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Au Prince de Pruffe au Prince Caftriotro dAl-

* brnie fur le danger d’ainier les Femmes & de
dcux Lettres originales du meme Prince , trou%
vCts dans le porte feuille du Prince d Albanie
a fa derniere maladie.
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o> mmt ?* niappefU Achmet 111. 9’ e/« GmW-
o Sultan plufieurs anniet; /< detrénai mon Frerti
> Neveu m'a detrone; o# 4 cow’e le ton
ii i row Vifirs; jlacheve ma vie dans un Strat
3 <« vieiltes femmtsm (lque, quoigae vteilleit

'jatme beaucoup ) . Afo/J , /e Grand- SuL
t, tan Mahmoud permet de voyagtr queL
« mUnJiruire, <& j*fuis vinti pajfy

ti h CamayAl k Dua-Mofta.
CANDEDE, Cfiapitrez&



Avertiflement.
DE VEDIT

de la premiere Edition.

e m+ -

A pldp&ft despieces, foit de

foitde pfofe, raflemblees dan$
cet Ouvrage, ont etepublieeS, quel-
ques-uries mEme aflez recemment
mais ifolees > & par cela meme faci*
les a fe difperfer, s"garer & fe per*
dre* Je me fuis d*autant plu$ em,
prelTe a reunir Ces differens morcéauK
en un meme volume que la lecfctire
de plufieurs de ce$ fligitivVes frta faifi
je plus fenfible plaifin Ceft le goue

* %



AFER T1SSEMENT.

qui a di&e les unes, & le fentiment
le plus delieieux a infpirc¢ les autres.
L ’Auteur , quel qu’il puiffe etre, me
paroit meriter Teftime des ames hon-
netes, & fur-tout des gens de let>
tres, pour peuqu’ls sintereffent aux
progres & a la perfeftion de la poe*
(ie ltalienne, qui, graces au mauyais
gout des Poetes a&uels d’ltalie, eft
malheureufement tombee dans leplus
deplorable etat de langueur* ou plu-
tot de decadenee. Qu’on compare,
en effet, les chanfons ingenieufes de
lTanonyme, avec ce deluge de me-
chans vers, qui, de nos jours, eclo-
fent plus abondamment dans la plu-
part des villes d’ltalie, qu’il n’eclot
dans nos campagnes, de hannetons
Sc de cloportes dans les beaux jours
du Printems & de I’Ete; qu’on com-



DE LEDITEUR,

pare avec les plus eftimees des Epi-
tres des Litterateurs Italiens, les Epi-
tres de lAuteur au Prince Frederic-
Guillaume; & des la premiere lefture,
il ny aura perfonne qui ne fente que
celles - ci font infiniment au-deffus,
foit pour la force des penfees, foit
pour la nobleffe, & tres fouvent la
hardiefle des expreffions* On ne
trouvera nulle part, dans ces poefies,
ces vains & ridicules concetti qui fati-
guent fi fort dans la Poefie Italienne,
& que les yerfificateurs de ce pays,
prennent vraifemblablement pour des
graces & des beautes. Auffi la tradu-
flion eft-elle ordinairement Tineyita-
ble ¢cueil de ces fortes de poefies:
les fugitiyes, au contraire de TAuteur
plaifent infiniment, mcme lorsqu’el-

tesnefont chargees ni d’epithetes, ni
* 3



A VERTISSEMENT

de penfees faufles, ni de foibles ima*
ges, & que tout y eft précis, ¢ner*
gique , & peint ayec force, touty
porte Ternpreinfe dy genie & de Ig
yerite, C’eft bien de PAuteur qu’on
eft en droit de clire avec Horgce;

Inyenies efiain dis)etti membra Poeta*

Ce qui prouve , fuivant moi, d’une
rnaniere bien frappante , le rare &
tr&s rare talent de PAuteur pour cet*
te precifion, que Pon cherche fi vai’
nement depuis bien des annees chez
les verfificateurs dlealie , c’eft cette
Idylle charmante de M. Berquin , tra-
duite en ftances Italiennes* Toutes les
penfCes de PAuteur font exaftemenc
rendues , quelques- unes meme em-
bellies, & cependant la tradu&ion en
eft beaucoup moins etendue que Pori-



DE VEDI TE UR>

ginalf Gette trgduftion pcut meme,
a bien des ¢gards, pafler pour une
piece jiopvelle, & vraiementoriginale*

Ohpourra 5 par avance, juger des
talens & de la precifién de laponymej
c’efl effeclivement creer que de tradui-
re ainfi, M. Berquin a dit dans lacip*
quieme flance de fa romancei

Oui, le voila $ ¢’eft fon image

Que tu retrgces a mes yeux j

Ta bouche aura fon doux langagc,
Ton front fon air yif & joyeux.
Ne prends point fon humeur yolagc
Mais garde fes trans générepx.

Le Traduflenrs s’approprie ainff
une partie de ces vers, & les embe”
lit meme dans ces quatre vers Italiens,

Hai del Padre la fembianza
J Bei vezzi, e il dolce rjfp
Ah * ch” il Ciel col fop vilo
Ti dia almeno altra conftanza

* 4



AVER TISSEMENT &c.

On fent combien cette poefie eft
plus harmonieufe & plus chantante
que la Romance Franeoife, & en ef-
fet, cela doit etre, par rheureux en-
chainement des daftiles & des fpon-.
dees, qui compoient ces quatre vers
& lapiece enentier, comme on pourra
s’en convaincre, lorfqu’on lalira dans
cette petite colle&ion.

A l’egard des differens morccaux de
profe, giie Tanonyme m’a permis d’in-
ferer cUns edition, j’ai penfe qu’on les
liroit egalement avec plaifir, foit »
caufe de la maniere libre, & quel-
quefois un peu fiere de TAuteur, foit
par le caractere d’originalite qui di’
ftingue tout ce qui fort de faplume,
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MONSEICrNEUR!

E n ?nettant IAugnfte nom de V0~
TRE ALTESSE d la the de cet
oumage, ce n'ejt point du tout une
vue intereffee indigne des Mufes
gui me fait agiry car quand memi

je rtaurois aucune autre raifon gue



ta coutume univerfelle felon la quelle
on cherche aux Livres nouvellement
ifnprimes un puiffant protecteur, je
ferois deja excufe & le public me

rendroit jufiice de ?non entreprife.

Mais MONSEIGNEUR!

La grandeur de Votre arne, brillant
par - tout dans les excellents Ouvra-
ges qui font fortis de Votre plame>
ramitie intirne dom Vous honorez
les Mufes, la bonte de Votre coeur
& le zele que Voustemoignez d ren

ire heureux & eclaire vos Etats,

cette beaute du genie, cette fuperio*



riti de cénnoijjance, cette eUvation
de fe?itirne?its, que le celebre autem
du Livre que j ’ofe prefentement ybus
effrir, depeint vivement dans | Ode
intitulee / Amicizia-, out ete les for-
tes raifons qui me portoient d ren-
dred VOTRE AITESSE cefoibk

hommagef,

Permettes donc que je Vous pre-
Jente im oumage qui m'a paru di-
gne detre publie fons Vo$ gloriem
anfpices, qui du moins par fo?i
Auteur pourra meriter Vos gracieuoc

regardS) & 7he procurer quelque part



k la bien veillance de VOTRE AL-
TESSE, d la quelle j’afpire com
me a la recompenfe la plus precieufe
de cette petite preuve du profond re<
Jpecl, de l'entiere foumiffion & Fe-?
neration fans egale? avec la agueile

je fais gloire d'etre

MONSEIGNEUR

DE VOTRE ALTESSE

Ul ffuillet 1779,

Jt tres - humble, trh - oheiffant tr
Joutnii Serviteur

L?Editenrf



AVIS DE LEEDITEUK
DE LA

SECO ND E EDITION.

L enom del’auteurme difper
parler du merite de cet Je
me bonie feulement , a dire quelque
chofe de la bonte de /edition que fojf-

re au publlc.
>»

On a non Jeulement corrige nom-
bre de fautes qui fe trouwient dans
la premiere edition, furtout danslHta-

lien, niais on a ajoute ici trois lettres
* S



du Prface de PruJJe; en outre, cel-
te edition efi g qmtre odes
tiouvelles qui n'ont pas encore panie!)
que les connoijjekrs liront avee
plaifir, car tout ce qui vient de la
plum de 1esceUent ecrhain doit.

etre regardecomme m fruit preclem.
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L"ESPRIT

POLITIQJJE-MQR AL

Blun Pacha a trois gneus ? dans fa
retraite a Dua-Mofta, au milieu
de la nuit , pres defa cheminee cl
lafraneoife, entrefa pipe, fa matr
trejfe & fon cafe, &c. &c......

Une yierge a produit douze Prophetes & mon,
eiprit les a nourris.

Mahomet, dansfon Alcoran, C. If. 1, 6.

¢+“LAN dic que nous ferions heureux> fi

nous fovions agir parPoliticjue; cela
eft peuc -etre vrai; mais il vaut mieux n’en
avoir point du tout, que d®n avoir une
mauyaiie, qui enfeigne 1 ficrifier les autres
a loi-meme,



u )

. J¥ai ¢td bien plus heureux avec mi
Philofophie que ROUSSEAU ne fut av«c la
fienne; car il y a une grande difference
entre martyrifer un livre, ou martyrifer
T'Auteur en perfonne, &c. ¢**

«««.La Mcdecine eft fujette d de fa-
cheufes incertitudes. Cet aveu fincerf eft
la marque qui diftingue le fage M¢decin
du Charlatan rimeraire* L*urt veut tromper#
Pautre voudroic guerir : I’'un promet plus
qgu’il ne peut, Pautre ne promet que ce
gu*il peut. Le bien public eft le motif de
I'unj ZTinteret particulier fait agir ZTautre.
Apres tout™ cette fincCrit¢ des vrais Mcde-
cins ne doit pas faire meprifer la Mazde-
cine * lans ctre infaillible> eiie peut ctre
utile: les autre$ fciences ant comine elle
leurs limites Sc leurs ¢écneils * eft alujud
prodtre tenus, fi non datur ultra .... Je crois
que les vrais Medecins Sc les Philolophes
Anatomiftes lont tout au plus Dciftes*

¢ La bonne-foi eft comme I Amour
qui ne foufFre ni failonnement, ni in*
certitude. **e¢

. Il y aautant de ridicule dans la ma-
nie d’utt homme qui fait un amas de li-
vres fans sert lervir, qu’il y en auroit
dans celle d’un riche eunuque, qui n'¢-
pargneroit rien pour  faire un Serail
de femmes d’une taille mince & grande#
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qui font le plus prompt effet fur la eon-
cupi/cence , &ctt . ¢,

¢ ., * Je trouve effedtivemefit vrai & bon
ce que rEyangile dit: si Port pous perfecute
dans me Mile, fuyez dans Patitre; mnis
je ne fuis po»nt du tout de fon avis lorE»
gu’il confeille : Si Pon vous contejle potre
mitjue, donnez. aujfi potre manteal ,

»... Comme ce n’eft point manquer d*af-
Feclion & d”eftime a une maitrelle, que de
bad.ner avec elle > il en eft de nieme de
la raillerie envers fes amis. Les Prenes,
les ftmmes & les fots orgueilleux, font les
etres intolérans fur ce brillant recreatif de
la fociécé, &CE*. 4%

»»* U efb aufli dangereux de confier
beaucoup defprit a un pauvre Auteur, que

de donner fon argent a garder a un joucur
tuincj &c.t44.

».*.Un riche faquin ZTemporte prefau®
toujours fur un pauvre , qui na en par-
tfige que I’honneur & la vepiu, &¢ Un
Snge, un Philofophe, fe gardera bien de
difputer le hant-bout a un riche c¢tourdi,

gt ne fait que faire parade de fes fot-
tiies, &c.¢. *

wexk NeS 700,10, Pont 6n generat aufli
mcpnfables par leur orgueil & leur igno-

rance, que cet ancien Roi de Phrygie,

qui avoit des fléches dor & des oreilles
daue*e111 a2
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.* Les femmes Polonoifes ont de PeC
prit Sc de la fenfibilit¢, Sc leurs maris de
Ilivrognerie Sc de Poftentation .*.. La Po-
legne, par (a richede en bledj ptovo.jue la
cupidit¢ des hommes; par fon fot gouver-
nementj la colere de Dieu,

...* Poniatowski, le Senat, Ic Confeil-
Permanent & Pordre Equeftre, _reflem-
blent a cette femme Romaine, qui , deve-
nue avengle, par la propre fautc, s’ima-
ginoit, Sc vouloit le foutenir, qu’ile n’a-
voit pas perdu la vue, mnis qu’on avoit
bouche les fenetres de fa maifon,

*..* Jai nn predentiment (& monpreden-
timent ne me trompe pas) que le Prince
de Prtidc, en PoHcique, fera comme
fon prédecedeur, en bravoure comme Scan-
derbegh, Sc en bonte comme Henri IV*

U fera la confolation des malheureux, Sc
Je pere de fon peuple; car je fais que
fa vertu prend toujonrs le’ pani de [Iin-
nocence dc de la verice, contre fes cour-
tifans, Il eft mon antidote uniquc Sc tout-
puidant contre toutes ces mifcrables me-
difances qui nfinondent, mais gni ne me
noyent jamsis, &c.,.. Qn’op m’attaque
comme Auteur , je ris SC je me tois: mais
gu’on m’attaqgue comme hommc d\in bon
coeur, je parle, je crie, je tonne, Sc
je me yenge contre de pareitls calomnia-
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tenrs.... Etre S.vant, c’efl un ornement;
etre bon, ceft un devoir..., On dit que
j’ai dans le caradere quelque chofe de cauf-
tigtie. On pretend meme que jen ai une
dofe bien violente: jen conviens; mais
je prétends par li apprendre a connoitre les
hommes & non pas a Ics hayr. Quiconque
rcpond avec de la haine a la plailanterie,
montre avolr une ame orgueuillsufe Sc
le coeur mcchant ...... Ccfor pria i fon
fbuper Catullus, le meme jour que ce Poete
pavoic plaifant¢ dans fes vers, &c,..*

.... L'y a des nations ou il faut voir
des fottifes fans dire moc; encore eft- on
bienhcurcux fi on n’eft pas force a en
Faire, &c,... 11 n*y a rien de plus diver-
tillant que le ridicule extraordinaire dans
un parciculier} mais rien de plus facal dans
lin S'ouverain,

Il 'y a plus de Generaux & d’Aides
de camp, en Pologne, que de Soldats....
X~’ambition qui cherche la gloire eft une
vertu. Si ce fentiment eft un Foible, c’eft
celui - des heros; c*eft le reflorc des gran-
des ameS) Pcguillon des talens & du ge-
nie , le germe des belles adions.... Iy
a une grande diffcrence enere les grandes
adions & les bonnes adions. On admire les
grandes; le fpedade qu’elles ofFrent im-
prime une lbrte de rclped qui rejaillit fuc

A 3



(€)

Jeur Auteur : mais ce refpe<ft n’eft point un
hommage. du cocur : le cocur ne fe donne
quia la bienfailance. Nous Ifaimons dans
les autres, fur e tout dans les Rois, que
Jes bonnes vertus dont nous jouiflbns ¢... ¢

H((} On détefte un brigand, on méprifo
un fdu, & on chérit Thomme fage & bon*.,
Il y a dans une guerre de ces momens
critigues & decififs, @u le General doit
etre Soldat, pour faire de les foldats des
héros, Le Roi de Pruile connoic cette
vérit¢ par fon exemple 5¢ fon génie; tous
fes Génfraux font de bons foldats, Le
Prince de Prufle a le tneme principe; par
li, il fera Zefpoir de fon armce, I'appui
de fos fujets Sc la terreur de fos ennemis;
il pourra par - li accroitre encore fo fortu-
ne, Sc profiter habilement des circonftan-
cCs pour conquérir (s’il le faut abfolument)
dans un pays qui eft ouvert de toutes
parts, mai defendu, Sc plus mai gou«
vern¢>

«... Les hommes font plus méchans que
bons; cependant, il y a parmi-eux des
ames auflj nobles & géncéreufos, qui ou-
blient facilement leurs propres maux, par
la compaffion qu’elles ont de ceux des au-
tres* Telle eft Tame de F¢deric - Guillaume,
Ynnce de Prujfe.

. Les Sages fauvent les Sages, s’ils font
veritablement Sages.



/

¢..¢lly aparmi les Savans des gens qui
reflemblenc a certains heros d’Homere, qui
fayoient beaucaup, tmis qui fayoient tout
mai,

«ttt La tendrefle & la fenfibilit¢ font
le fond d'un honnete -homme Sc¢ d’une
femme defprit? &c, «¢ Il ne faut eftimer
Por & les biens de la tejrre, que pour les
donner aux indigenst«,* Mais ce principe
oblige fouvent a faire des dettes : alors,
il faut fur fon fafte Sc fon plaifir prendre
dequoi les p?~er; mais (i la circonftance
ne le permet pas, il faut fe confoler en fai-
fant voir au public que vous avez em-
ploye le bien d’un riche a Payagntage dtun
pauyre,

Jai a(Tez ZTefprit Rodomont, pour ncgli-
ger un ennemi particulier, & donner fur une
armee entiere>&e¢. ¢.. Ce neft point The-
re(e, ni Julie, mais la debauchee,” la
faufle dévote, Sc Pivrogne & la joueufe,
phomme hypocrite S¢ mdéchant, qui doi-
yent ecre Pobjet de la critique. Il faut eon-
fidérer le vice tel qu*il paroit dans une
efpece, Sc non pas tel qu’il fe trouve dans
un individu, &ec,..+ 1 faut qu’un Sou-
yerain falfe, par un principe d’humanite,
ce que CaligtiU youloit faire par un exces
de rage; ceft-a-dire» que tous les coups
4u fabre de fa juftice doiyent porter fur
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des focietds enderes de cnminels avercs, &c.. *
L’efprit eft pernicieux, lorfga’il ifeft pas
accompagn¢ de vertu & d*humamcé, &c,,,,

+¢¢.Une femme eftimable doi¢ etre gra-
‘cieule. fans affeétadon, & indifFereme fans
aucun dddain. £xempte de sout arufice
dans Mntcrieur', elle ne peut avoir befoin da
dehors, & c,,M La plus betle reputation
qu’une femme maride d{klifie avoir, elt de
n’en avoir aucune, &C*.«.

*¢.* D’un Miniftre d’Etat qui a toujonrs
fon anti-chambre rcmplie de creanciers, il
eft tou/ours a prefumer qu’il efit humain, affFa-
ble, & cjuil ne foule pas le pcuple qu’il
gouverne, &c,t4*

** . Celui qui croit avoir fatisfak a fes
devoirs quand il a pafle aux pieds des
Autels la plus grande parde des journees,
celni-la fe trompe beaucoup* Crefi: le
culte dii coeur , ceft la praiique- du bien,
cteft le foulagement de nos * femblables,
gue Tetre Supreme exige de nous : & qu’on
ne croye pas avoir obci au préceprej en
donnant quelque cbecive mopnoie a celui
qui, paiivre, (ans reflburée, vous tend une
main craintive. C’efl: moins par Targent gne
par les confeils > par les courfes, par les
follicitations faites d propos, & avec cha-
leur en faveur du merice inalhenreux,
qgu’on fe rend utile. On doi¢ employer
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tous fes fdélns § le dcterrer ce merite;
clui d’ordinaire fe cache dans Pobfcurite.
Une familie tombée dans ZTindigence par
lin revers fiibicj un innocent qui, vidime
de la tnechancet¢j gemit dans un cachot;
la veuve , fans reflource pour fa propre
iubfiftance, Sc pour celle dc fes pauvres
enfnns; T orphelin trahi ou accabl¢ du poids
de fa miferej le foible opprim¢ par le fort;
Phomme fage perfecnte par fambition Sc
I'injufte vengeance d*uri opprefleur ; voiia .
les leuls objets faits pour ¢mouvoir les coeurs
fenfibles>& ¢,.M Scc,..,

.4 Je n’ai jamais connu un homrns pa-
reil au Prince de Prufle 1 Comme il fait
obliger, fans faire des offres de fervice!
Comme il eft bon par réHexion 1 Comme
il eft humani & cémpatiflait par tempe-
rament! Quelle piyret¢ dans fes adions *
Que dc talens fans charlatanerie , ni eften-
tation! Comme il exerce noblement la vertu!
Comme ii eft fidele a fes promefles \ Qjel
lonime ’ Quei ami ! Ce Prince merveiiieux
eft trop inftruic pour croire aux menfon-
ges de la cabale, Sc aux recits ieduiians
de la fourbe calomnie. Il eft trop fiipe-
rieur par foi - meme, pour iacrifier a Peti-
fjuette de fon rang Phumanite pauvre Sc fans
appui. 'll eft un fecond-Soleil» qui nc ae-
daigne pas de porter fa lumiere briilan.e

Af
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& (on influence feconde tant fur le terreim
des Rois, que Fur celui du Berger pauvre
& inconnu, L*Amour, tant fatal aux Prin-
cesj ne ternit jamais fes actions, & la fen-
fibilit¢ bienfaifante de fim cceur, Sa belle
ame* en faifant le bien , nienvifage que le
plaifir de le faire* POUr lui je donrierois
ma vie * &c.,,.

La modeftie dans un Auteur j & la
charit¢ dans un Eveque, doivent etre le
principal caractere; mais malheureufement
ils n’en ont point, Par un atte de leur
géncérofite, ils ont céd¢ leurs droits fur
ces deux vertuS aux pauvres & aux Philo-
fophes, La fenfibilit¢ aux malheurs
d’autrui, forme le principal attribut & U
vertu, &c,,**

.., *Je remarque que les femmes galan-
tes, encore qu’elles foient amoureufes & i leup
aife, aiment cependant a recevoir des pré-
fens: sl eft vrai ce qu’une Dame difoie
a un de fes favoris, qui ctoit un pauvre
Poete; que fi une Reine accordoit fes der-
nieres faveurs i un palefrenier, elle atten-
droit de luiquelque petit préfent, ne fut-
ce que fon etrille, G’eft dans les
adverfites qu’on connoit les amis & les
grands honnnes, &c.,..

.v,. Il 'y a du merite a favoir venger
fes offenfes avec fes paregils j mais il vy
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en a davantage de les pardonner i (es in-
férieurs. Aux grands, il ne faut leur par-
donner jamais.; car cleft la marque de Ila
fotblefle & de la poltronnerie, &c..,* |l
ne fant jamais fe familiariler avec ceux
dont on attend quelque fervice; la fami-
liarne eft la mere dela ncgligence des af-
faires d’autrui.

¢.. ¢Qui Ccrit bien, doit écrire beaucoup,
& qui marque dans fes Ccrits Pagonie de
fon efprit, ne doit plus employer la plume
g.i*i foufcrire fon nom, &c.+¢. ¢

s *«11 femble qu’en Pologne les Gen¢-
raux & les Miniftres d’Etat affectent plus
de faire connoitre aux Etrangers que leurs
maifons font plus remplies de bons fons,
cpie de bon fens. Peut-etre que leur na-
ture eft de perir comme le Cigne,

Celui qui (era le plus vigilant dans une
guerre, Sc qui aura le dernler £cu, gagne-
ra les batailles & impofera la loi, &c+
¢.. *Le tems fait autant de tort au meri-
fonge i qu*il fait de bien a la verité, &c *...
....C%ft un méchant Miniftre, que celui
qui fait amufer les hommes en public, &
les ruiner en particulier*

**¢. Le Pfalmifte qui dit; Aures habent &
non audim ; oculos babent & non nd*bunt
a prétendu parler aux Souverains ; nianus
fabent & non palpabunt, aleurs (ujets, Sec, #*,
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.... Qni n’attend aucune faveur des Da-
mes , & qui les regarde far le pied d*une
fimple partie de notre efpCce, doit craindre
plus de choquer une femme de bonlens,
gn’une belle. On doit employer tous fes
efforts pour guerir les Belies impertinentes
& (6ttes, en failant connoure quantités de
vifages qui ont etc en public, depuis bien
de$ antices, fans y avoir paru. Ne fera- ce
pas un divertillement de voir a la Comcdie
un nombhre infini de Dames, qui s’y trouve-
ront d’abdrd incognito avec leur vifage natu* m
rei ? &cc....

. Le Pere du Roi dc Prufte difoitr fi
cet bomme - la a de ZTefprit, il fant le faire
mon Shntmt; s’l eft un lot, qu,on le
faiTe mon Confeiler - Vnve\ Je crois qu’il
difoic vrai, &c ¢ke

¢ ... Quand par hafard il paroic dans le
mcrtde un homme qui a la maniere de
fentir & de penfer, il caufe un grand eton-
nemenr. On sen amufe pendant qudques
mornens » comme, on s’amuie a la foire a’un
animal etrangerj nrais on finit par dire qu’il
n’a aucun uiage du monde, & notre homme
eft I'objec de la critigque commune. DeU
vient qu’un Sage entre cent tous, eft le feul
fou. Le meitleur parci qu’un homme fage
puifie prendre, cft de le confondre avec
eux, & rire en feeret de leurs fottifes, & c..;
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;.V,Les vertus humaines ne font jamais
finceres: elles font tonjours frngiles & équi-
voques, &c.... Le monde fatigue Sc en-
nuie, parce qu*il contraint de fe gcner
continuellement, L’ homme, pour ne pas
paroitre biiarre, impertinent Sc dur, quoi-
qu’il ne foit que ferme Sc attache a des
principes ailez communs de juftice 8c d’hon-
netete, il faut qu’il joue le role d’Hera-
(litt Sc de Democrite, au gre de la fociété
oh il fe troiiye, Sec.,.,

Autant la HoertS dans une nation
exalte les cara&eres, autant la ftrvitude les
eteint, &c.... RoOme, pour ainfi dire,
laflee des efForts de wvertu qu’elle avoit
faits pendant la feconde guerre punique,
ne tarda pas a s’abandonner a tous les vices
qui annoneoient fa ruing. Les Romains de-
viennent . des brigands j les richelfes du
monde entier ne peuyent bientot fuffire
aux befbins multiplies de lcur iuxe & de
leurs voluptes. Tandis qu’ils font rabaif-
fes, par le poids de leurs vices, a la con-
dition des etats les plus corrompus , les
reftes de ZTancien efprit de la Rdpublique
lui confervent un certain air de grandeur
Sc d’el¢vation. Quelques hommes, satta-
chent plus étroitcment a la libert¢ qui leur
¢chappe, tandis que les nouveaux tyrans
qui fe forment> font encore obliges de

.%
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relpc&er en apparence les prcjugés publics,
& ne peuvent etablir leur autorri que par
des profcriptions comme Sylla Sc  OttaM)
ou par la clemence Sc une faufle mode-
ration comme Gefar, &rc... *

+** 0On ne fait point fortune i la Cour
d’'un Roi fans lui plaire Sc le flatter, En
Angleterrej on peut enCore ne pas fonger
aelie, fans refter ou tomber dans le ncéant.
Un fripon nieme qui a de Pefprit & des
talensj fera beaucowp de bruic dans le parti
de [I’oppofition pour fe faire acheter; Sc
arrachera> par force, les favenrsj quiaiL
leurs on mandie avec humilite, &c*,»*

;»e» }’avoi.e que ce qui me choque le
plus”™ ceft ce melange C¢ternel de tous
les prejuges > de toutes les opinions, de
tous les devoirs, ou plutéc de toiues les
licences de tous les Ccats, Le Courti-
fan, Thomme de guerre, [I*Ecckffiaftique,
Sc Thomme de robe ou de finance) a force
de fe copier les uns les aim-es* n’oot plus
de difference que dans leurs, hablts, &
quelqué¢ tour de plaifanterie, qui leur eft
particulier; Sc tous doivent parler comme
les femmes qui fe font rendues les arbi-
tres Sc les tyrans de la Societe, Scc,\.,

*., ¢Que perfonne ne s*excufe fur fes dif-
graces) sM a le cceiir grand Sc gcnéreux;
& pour redoubler fon courage qu’il jetw
les yeux fur moi, &oc»
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L’ ignorance rend les hommes plu$
hardis, & le Favoir plus retenus, &c#t*.

, La Religion eft un arbre qui donne
de bons fruits, & Tirréligion un arbre
fec, qui n’eft d’autre uFage qu’a une che-
mincécj & ¢.#44

* ¢.* Pour Faire Fortune dan$ une Cour,
On doit Fe rendre néceflaire avanc que de
le parottre * &c. M+

3 tJn grand Miniftre ne (acrifie jamais
i’Etac a Q1 réputation * car tandis que les
fots, dont les lbuanges ne durent gueres,
loueront Fon acizivite> Ca prévoyance 6¢
Fon gértie, le$ gens de(prit & de bien,
dont Topitiioil fab/ifte, prendront la li-

bert¢ de Fe nioquer de lui, Il eft
plus de maladies incurables cjue de bons
temedesj Il ny a que le vrai M¢-

decin, qui  connoifle cette conftante v¢-
rit¢; les Charlacans veulent Faire acéroire
foout le contraire > &c..**

ii* Le ineme jour qulune Femftie galan-
fe entre dans le lit de Fon Roi, elle entre
auffi daris Fort ConFei}, Avec les
ttiemes ppeftiges qu’une ferome ordinaire
devient une Uame d*importance, elle com-
tnunique les yices de Fon fexe au GoU-
Vernement> &c MH

¢. ¢* Les anciens n*avoient pas, /elon leur
htffoire, comme ce Fiécle la Folie deipérer qu*
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des hommes qui n’auroient ccc que de jolis co-
fifichets dans leur vie privee, capables d’a-
mufer les lemmes, deviendroienc d’excellens
¢itoyens, des Magiftrats intégres, de bra-
ves foldats, & des Capitaines experimences,
quand il plairoic d un Roi, a un*Senat,
6c a un Miniftre de leur ordonner d’avoir
de ZTefprit, de la probit¢ , de la valeur &
des talens. lls favoient' que le merite ne
fe <léveloppe pas fans la pratique. De la
venoit [IPattentien particulicrc quils don-
Koiehc a T¢dncntion des enfans, & la vi-
gilance avec laqueile iis veilloieut aux oc-
cupations dome(\iques des peres, Rai pris
quelquefois le plaifir d’oblerver ce qgni le
palle dans un honime, qgni eft sppelle a
un riouveau genre de vie, & mallieureu-
fement Yai toujours wvu qu’il y tranfporte
les premieres idecs & fes premieres habi-
tudes* Un liomme de qtialit¢ qui aime -la
mufique, eft-il fait ambafiadeur ? Son pre-
mier loin eld de demander en Italie un bon
vpilon pouc en faire un nvdiivais Secre-
taire d’Amballade, Un'auire qui aime la
darde, eft-il fait General darrtice? 11
lait fon Maicie de danie lon Aide-de-camp*
Seft-on elev¢ par des bafldles Ol des
etourdcries? On contjnue, daiffc les plus
grandes places, a etre bas.dc etourdi,
utibhomme qui veuc faire fortune par
(on
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Ton faftc , croit eterneliement gne fes equi-
pages, fes livrées Sc la table lont les plus
grandes afFaires, dcc i

...... *Dans uh Etat ruine par une maiU
vaife adminiftration , un nouveau miniftre,
6u uh Prine qui herite de cet Etat, il ne
faut pas qu’il négocie avee les vices St
les abus qu’iltrouve j maisil les doit at-
taquer de front* Coupez les deux bras sMs$
font la caufe que la tet¢ languit, &c..

6. oQu’il y a loin de fa vertu d’un honi-
ime prive, a celle dont un Miniftre a be-
foinj Le luxe * le fafte & la tno-
lelfe reiident un Prince grand , mais tou«
jours petit aux yeux des Sages, SC me-
prifable a ceux de les voilinS;j

..... Un vrai Miniftre refpectable doit
etre perfuad¢ que fa gloireSc la reputa-
tion ne tiennent point a une table excel.
lente, a des valets, a des chevaux, ni
a cette iAultitude de cliens affamés qui rem-
jplit fes lalles de compagnie. Il doit fonget
au bien public, Sc non pas aux emolumen$
de fes places Sc de fes dignités, Scc

Quelle fort eft celui de laPologne * Hild
eft  gouverncf» par desfots j qui ont lei
meilleures intentiohs du monde , oii car
des gens defprit , qui font refolus detré
des fripons quand il le faudra., &c...,.,,.v
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i ,Kacplacetj vfuperi, cum vobis vertere cuntta
,» Tropofitum, noftris crroribus addere crimene

4¢L.On ne gagne rien a multiplier les
coquins politiqgues dans un Miniftcre; ce
font eux qui rendent toutes les affaires dif-
ficiles, Un Gouvernement quelconque doit
faire le bien, Sc donner enfuite aux hom-
mes la liberie de parler. Mais malheureufe-
ment urrbon Miniftre a fouvent le fort de Caf-
fandre, que, quoiqu’il dit vrai, perlbnne
jie daignoit ecouter ? &c

r.*..L*homme n’a que deux principes pour
agir, fa raifon Si fes paflions,

+0.0Que voit - on aujourd’hui dans la
Pologne? Des hommes qui n’ont que des
fentimens de mercenaires Sc d’efclavess abi-
ities dans le luxe ou la pauvrete, qui de-
grade egalement les efprits, Sc fi inca-
pables de cbanger, que les wvercus medio-
cres leurs paroiflent incommodes, Sc les
grandes vertus ridicules.  Jo ne crois pas
gge la bonne nature foit ¢épuifee en Po-
logne, ou que, plus ayare qu,autrefois>
elle ne dilpenfe plus les memes talens, Sans
doute elle cree encore des Laztmkj Sc des
Sobieski; mais cette femence divine tombe
fut une terre qui ne lui permet plus de
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germer; les mechans &c les etourdis IMtoaf-t
tent,

Plus on veut de chofes, moins on
veut fortement ; &c tout le monde a connu
par fa propre experience, cette yerite.
L’ame a moins de yigueur des quitelle com-
mence a s’occiiper des voluptes, Sc de-
viens par confequent moins propre a eon-
lerver un caradere, Les feotimens nobles
font bieatot aftoiblis, Sc les petits vices
avec ficfrjuels on ne le familiarife pour
aiuli dire qu’en tremblant, ouyrent un
Gouvernement a tous le» dcfordres quf
doivent le perdre, 8c qui ne laillent pas
meme aux citoyens la Lbert¢ de penfer.
Deli eft venue, encore trop tard, la deca-
dence de la Pologne.

o1l y a des vices qui fuppofent un
certain courage, Sc qui laillent a Tame
une certaine force ; ce ne font pas ceux:
que je crains le plus, quoiqu’ils paroillenc
bien plus facheux que la flexibililé dans les
caraderes des Princes & des Miniftres. Je
ne défefpérerai point de corriger les hom*
mes , puifcja®ls ont encore une volontc,
Sc gii’étant capables de recevoir une im-
prellion durable, ils peuvent encore faire
un effort fur eux- memes, Mais les vices qui
ne font que le fruit de notre pufillanimite,
que fentends quelquefois excufer Sc for™

B 2
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vent louer ; wvoila les vices que je crains,
parce qu’ils nfétent touce efpcrance de re-
tour vers le bien,. Je reproche, par exem-
ple , a cet homme (es torts; il ne con-
yient; je I'invite i fe corriger, il me le pro-
met; je celfe de lui parlcr, & il ne le fou-
yient deja plus de ce que je lui ai dit. J’ap-
prends qu’il fit hier un adte d’avarice ;
j’accours  anjourcPhui  pour le fermoner,
mais il n’eft plus tems ; il faudra lui
parler contre la prodigalit¢ : cet homme,
mobile & fans conhftance , m’echappera
continuellement; je Pcclaire inutilement,
parce qu’il eft impoffible de lui donner une
yolonte..,. Que fert.de prouver a un homme
fans caratere , que la pratique conftante
de la vertu peut leule faire un bonheur
conftant? Il ne fe lailiera pas rhoins empor-
ter par tous les objets qui lui tomberont fous
les yeux, en lui offrant quek]ue plailir. On
pretend le fixer par les motifs fuperieurs
de la Religion & d’une autre vie ? Je
crois qu’on n’aura pas un fucces plus heu-
reux. Comment veut-on qu’unge ame fans
force Sc fans retenue , Ibit fixee par Ief-
pérance cPun avenir qui paroit toujours
eloigné*. Elle a contra¢le Phabitude cfobeir
fucceffivement 4 toutes les pafficns , oii
plutét elle eft accoutumée a ne pas refifc
ter a fa propre foiblelfej &c.,u#
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....... On entenct communément par un
fiornme qui a un cara&ere , un homme
qui a une jnclination dominante , a la-
qu'elle roures fes autres affections font fu-
bordonnees, & qui, detant fait une ha«
bitude de fentir Sc de penfer d*une cer-
taine maniere , marche , iur une meme
ligne, au but gn’il seft une fois propofc.
6n peut convenir 3 fans peine , que de pareils
hommes doivent etre extremement rares
dans une Nation, qui n’a pas elle - meme
une paflion dominante , ou qui, ne s*e-
tant pas fait de certains principes de con-
duite , erre an gre des evénemens & de
Ja fortune. Nous fommes fi fots Sc ce-
pendant attires &t conduits par tant de
paffions, de gouts &t d’appctits differens,
que nous avons continuellement befoin
d’etre ramenes par les loix , l'efprit & la

forme du Qouvernement , i une certaine
maniere de penfer & d*agir. Otez a I’hom-
me ce fecours, il faudra que la nature

Tait doue d’un courage & d*une raifon
bien extraordinaires , s’il peut parvenir a fe
faire un caracfcere > au milieu de cette mul-
titude, d’efclaves du caprice > de Tenjoue-
ment & de la mode, &c...

..... 11 faut craindre cle fe faire trop de
réputation, avant que de s’etre bien affermi
B 3
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dans le pofte o1 la fortune ou le mcrite nous
aplaces, &c, 4t

Si Dieu m’avoit mis a la tece d’im
vafte Royaume* je wvoudrois abolir toutes
les Gazettes Politiques, & en thablir une
que je lirois toutes les femaines , dans la-
quelle je permettrois au public de mec-
tre toutes les fottifes & les friponneiles
<k mes Miniftres, qui , craignant par - ia
leur chute, fe garderoient bien den faire
de criantes , ou le moins qui leur feroit
poflibie,

«...]’aime beaucoup cette anecdote , qui
n'eft pas encere publique, Le Cardinal Heu™
ry s’abandonna un jour, devant quelques
perfonnes qui ne le gcnoient point, a des
propos afTez plaifans fur le Goiwernement
& Tadminiftration de la France. Un Aca-
démicien lui dit : ,, Vous faites fort bien
d’etre premier Minillre. —  Peut - etre, ré-
pond - il; mais quelle eft votre penfée ? —*
G’eft que Votre Eminence , qui fronde
3 fi bien tout ce qui fe patfe, fe feroit met-
5-tre a la Baftille, en vérite , avec tant
» de(prit & de favoir; ce feroit dommoge,,.
Le Cardinal ritt mais Thomme Lettre
repliqgua» ,,Puifque V. E« voit fi bien le
5mai, & jouit dNin fi grand pouvoir,
j) que ne torfige - t-elle les abus 8" les vi-
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5, ces dont clle prend la liberté de fe moquer.*
A Ceft, mon cher, lui repond-il, qu’il
,» faut bien fe garder de montrer le tout
» du credit, & dc la puiflffance du Gou-
5, vernement j li on ne veut pas le faire
J, méprifer Sc encourager la licence. Je fe-
,» Fois moins vieux que je ne le fuis, que
j, je ne tenterois pas la reforme dont vous
,» parlez* li y a des mafures oit il ne faut
J pas mettre le marteau*  Remuer certams
,» Cloaques , ce n’eft que corrompre lair
j, qu’on refpire. Des abus dont les Grands
j, fe troiwent mai, il eft aife de les de-
,» truire, Mais il n’en eft j5es ainli des vir
3, ces anciens 5 doux , agrcables Sc cona-
J modesj dont il n*y a que le peuple qui
,» fouffre. Je m’oppofe, tant que je puis,
aux progres du mai, Sc la peine inu-
3 tile que je prends$ tres - louvent, ou plia-
5 tot tous ies jours, m’avertit que le Roi
v n’eft pas ailez puiftant pour faire le bien
3 quil delireec* 11 faut bien avoir vu les
choles de pres, ou dumoins avoir beau-
conp redéchi fur lanature du cceur hu-

main &les relTorts , de divers Gouverne-
mens pour fencir toute la fagefle de ce
difcours, &c L’%e change nos carac-

teres ScaffbibUt toutes les paffions, hormis
celle de Tambition.Cette paftion devient
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tule elle eft capable de faire d’étranges mct
eamorphofes.  Je pretends que cette pafljon
eft le conieil prefent du Roi de Prulk , Se

qu’elle eft capabie de liii faire faire des mi-
racles en fa faveur, lors menie qu’il blefteroit
les loix , fuivies de fa politique , dans

cette guerre du droic du plus fort

Je crois que des qu’une Cour eft
convertie a la yertu par I’exemple du Mai-
tre , on n’a plus rien I craindre des Mi-
niftres, Il fapt b;en, fous ce nouyeau re-
girne, que les Courtifans s’aecoutument £
cacher queiques-uns de ieurs vices, SC i
prendre le mafque de quelques yertus. La
foapiefte merveilleufe a laque!le ils font ac-
eoutumés , les ferviroit utilement; apres
avoir ete hypocrite? , ils deyiendroient enfin
gens de bien par ennui, par defefpoir, Scc.e

...Je erois que tous les Miflionnaires du
monde y perdroient leur eloquence & leur
piorale, avagnt que de changer le train or-
dinaire diune Cour corrompue. Je crois
bien que la Cour de Berlin imiteroit vo-
lontiers , fous un Roi foible , la Cour de
Verfailles; mais celle-ci, fous le plus fer-
me Roi, jamais celle de Berlin, &c,,.

++¢0Un Roi qui connoitroit bien le prix
des vertus, des talens Sc de la yeritabie
grandeur , s’il ayoic le courage de prati-
conftanimene fes deyoirs, pourroit,
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gu bont de gnelques annees, porter des Ic-
jiicifs a la cangrene; mais jamais la guerir to-s*
talement' Un grand Etat eft comme une
tete remplie de cheveux , qui reftent fur
le pe:gne lorfqu’on prétend les mettre en
bon érdre, &e,,

4.,,Quel'e idee fotte eft celle des Mora-
liftes - Polinques » qui pretendent qu,un
Prince dont le berceau a tfte eptouré de
flatteurs, a qui on repete tous les jours
qu’il eft aime > quil eft grand , que fes
yellburces lont inepuifables , & que fon
peuple eft henreux, puille fe defier de la
proiperit¢ qui lentpure, & qu'il penie a
lire de bon avis, a ecrire de msilleures
ordonnances, & a fe corriger de fes vi-
ces ? Tout homme eft homme, & les
Princes fur tout,

,»-Quelques bonnes intentions quait un

Roi, il ne peut choifir fes Miniftres que
parmi les perfonnes qu’il connoit &r avec
lefquelles ii vit ? ou bien il faut qu'fl seu

rapporte a fes .fayoris > qui lui donneronc
un de leurs protc'ges. Verroit-on un Cour-
tifan devenir Miniftre dc Secretaire d’Etat ?
Je ne cross pas que, dans fa colere, Dieu
puifle affli.;er une Nation d’un plus terri-
ble fleau9 je \eux que ce Courtilan ait
allez d’efprit pour voir ce qu’il faudroit
faire ; mais je reponds qu’il 1Taura jamaig

8 5
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sflez de probite, ni a(Tez de courage pour
diafarder fa faveur, en donnant des confeils
falutaires , mais defagreabks, Tout ce qu’ort
peut gsgner fous Ta¢tmimftration d’un Mini-*
ftte Grand-Seigneur, ce fera de voir ddpérir le
Royaume d’uue maniere un peu plus gaie 8c
avec plus de galanterie que fous la morgue pe-
dancefque d’un homme de Robe. Si 01l n’avoic
pour Miniftre que quelqu’im de ces hom-
mes qui pourroienc n’etre rten , qui fe
poullent par des emplois fubalternes, &
pour qui la Cour eft wun pays nouyeair,
ii cff certain que le grand pouvoir qui les
a Ctonnes dans leurs prédecefleurs, les eton-
nera encore davnntage, quand ils en feront
eux - memes revetus , & qu’ils pourront*
a leur tour, renvoyer 8c confondre dlium-
bles cliens , en difant fechement : Nous
venont: le Roi le veut. On a de/a wvu le
defpotilme de ces MiniHres parvenus : per-
fonne n’eft plus efclave qu’eux de la for-
tune; ils tiennent a leur place, parce qu’ils
en tirent tout leur luftre , & qu’une dif-
grace les feroit rentrer dans le neant. Ce-
Ini- U fe trompe qui croit que ces gens-ta etu-
dieront les befoins de I’Etat, & conlole-
ront la rnifere du Peuple ? Bien loin d’ou-
vrir des avis falutaires dans le conleils, ils
ne fongeront qu’l fervir les foiblefles dut
Prince, dc ils Penhardiront aa mai pour
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augmenter leur credit, & les pro6ts de
leur place, &c.

.. ¢.. La perfecution eft erigee en Legif-
lation , la ou Ulintéret particulier eft le
maitre de juger Lintéret public, Sec, *

,e&.11 faut prendre bien garde lorfqu'on
eft dans une nation nial gouvernee; car
Ja les fatites de Police s’appellent crimes
d’Htat, & les difcours imprudens, crimes
de Leze-Mnjefté, Ou il faut partir, ou il
faut fe taire, &c.....

. ¢... Rien n’eft plus meprifc dans le mon-
de quune femme vieilie, Pour moi, je ne
trouve rien de plus infupportable qu’une
femme fo-te, fiicmelle belle comme la pleine
Lune. Pour moi jai expérimenté quY.ne
vieille femme, lorfqu’elle eft propre, bien
confervée, Sc qu’eile eft revenue des pre-
juges de fon fexe, Sc que fon cosur ste-
chauffe encore au flambeau de [I’Amour,
elle eft preferable a une jeune femme qui
fe confie fur le dehors de fes appas , ne-
glige fon efprit,, laifle fon corps au gre
de la volnpt¢ de ces etourdis, qui ne lai-
ment qu*autant que leurs plaifirs font fatis-
faits , &c.........

..... Les femmes libertines finiflent leur
jeunefle a 20 ans , & leur vieillefle com-
mence a 30, c’eft - a-dire qu’elles meurent
2, luftres apres qu’eiles font neesJ car on
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ne doit pas compter pour une vie celle
qu’elles® paflent dans le regret , les mala-
dies dcgoutantes de leur fexe, & les in-
quietudes continueljes de n’etre plus ce
qu’elies etoient , & de ne pouvoir plus trou-
ver des galans,

+¢,.La noblefie ne donne pas toujours
une ame genereuie & Cieyee, un efpric
jufte & conftanc, un caeur tendre & ver*
fifelix. Une ame grande & un coeur veri-
tablement hiimain > n’gppartiennent qu’a
lhomme fans prcjugés ; &c le vrai Philofo-
phe eft bien plus eftimable qu’un noble*
riche & un Prince ignorant , &c

4MIl eft plus facile de tromper les hém»
mes que de les éclairer, 8cc,.t.

s#eeles Etrangers font le plus bel orne-
ment d’un pays , & donnent plus d’eclat g
la Cour d*un Prince , que les magnificen-
ces du luxe le plus recherchc. On doit
faire limpoflible pour les attirer & les con-
ferver *

3*.Je ccnnois une des principales Cours
de ZTAllemagne ( exceptons celle du Roi
de Prnfle ) qui tient toujours confeil au-
jourd’hui de ee qu’elfe devoit faire hier*
Bienheureux ceux qui ont des affaires a de-
battre avec elle! &c.,,.

441 ’homme fans ambition eft aufli inu-
jle. a la Societe , que Ieft a la propagation
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un cliatre, &c.Mt Si on dit qu*un bon
Prince doi¢ mourir debouc, un bon Mi-
niftre doit mourir affis* Un Miniftre qui
¢coute les bons avis, qui lic avec réflexioii»
quoique ton g&nic foit bien médiocre, pour-
roic, avec le tems, te faire un forids de
vertu , & une réputation d’homme Cclai-
re ,

..,.Lorfgidun petit ddclare la guerre a uti
grand, il fauc qu’il briile le Fourreau de
fon epee J car s’il a Timprudence de fe ré-
¢oncilier, il fera tét ou tarci ta viétime, &c*
Dans une difgrace , il vaut mieux fe taire
gne de dire, je fuis malheitreux: Thomme
nous fuic alors, ou tout au plus il nous
plaint d’un ton de fuperidrice , qui nous
homilie plus que la difgrace meme, &c.

tt...Alexbndre ne merde pas de tervir
de modele aux Rois. Un coear tenlible
n’enviera jamais ni ton fort} ni fa gloire.
11 a trop fait de mai aux hommes pour
rfetre pas juge fans mcénagement. 3 Mis
rendons-lui juftice. 1l étoit homnie, jeune,
heureux , maicre de PAGe: il avoit des
défauts naturels & des flatteurs* Comment
to'auroit.il pas fini par avoir des vices? Com-
ment auroit il pu conterver ce parfait equi-
libre , qui rend ZTanje fouveraine d%lle-
hieme & de tous fes mouvemens ? Une
protpcrite conftanie eft la plus dangemdd
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Epreuve de la vertu. Caton, [I’inflexible
O.ton, que ifauroit pas abbattu la chine
«du monde, eut pcut-etre fuccotnbe lous
le poids de la fortune Sc du pouvoir d’Alexan-
dre, &c.,(t

Totus, quoique malhetireux & vain-
cn, Ctoit aufli grand - homme qifAlexan-
dte. 11 ofi kuter contre lui & fa fortune,
& le montra digne de lui rtlifler® il avoit
de la yalenr, du fang froid, de la force
d’eiprit ; incapable de cette terreur qui lai-

lit a Tapproche d’un grand ennemi, il efti-
moit fon ennemi lans le craindre; il etoic*
flatt¢ de combattre un Roi fameux; il ef-
peroic de le vaincre ; il euvifageoit, fans

fremir, une cluite ferieule , au cas que
le fucces ne repondic pas a fes defirs, &c,

.. #¢Les bons avis aux Princes ont le me-
me fort que les bonnes Comedles a lenti-
mens. L’avare continue fes ufures, Scle
débauche vya chercher, au fortir du Ipec-
tacie , une filie pour slamuler3 &c.«*

.. . ¢Les yrais Philofophes ont ete les Stoi-
ciens. L ctude des deyoirs de Thomme etoit
la fetile que fifient ces Philofophes. lis for-
moient entr’eux une efpece de corps, fe-
par¢ du refte des citoyens, Sc auquel le
joignoient toutes les perfonnes qui ayoient
aflez de probit¢ pour hair les yices qui le
multiplioient, Sc aflez de courage pour les
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qgu’on trouve tous les principes de la mo-
rale & de Ja politique , dont nous avons
befoin.  On ne les confulta point, & la
mechancet¢ des hommes s’étant accrue juf-
qu’au point de hair le mérite & de le
profcrire, la Philofophie fentic le befoin
qu’elle avoit de fe faire des régles plus
rigides pour le dc¢fendre contre fes enne-
mis. Ceft alors* que naquit le ftoicifme*
que j’appelle le delelpcir de la philofo-
phie. Pour le mettre au -delfus des crain-
tes , des dangers 8c des revers humains,
il fallut fe perfuader par une efpece d’en-
thoufiafme, que notre corps y en quel-
que forte , ne nous appartient pis, que
la vertu feule eft un bien > Sc que la
douleur n’eft pas un mai, Les effets de
cette philofophie furent admirabies. Quand
la Grece Sc Iltalie , fous ZTanarchie Ia
plus licencieufc , ou fous le defpotifme le
plus languinaire, netoient habitees que par
les hommes les plus laches & les plus cruels,
elle ofFnt encore le Ipeétacle de la plus
lublinie vertu. Je ne dis pas que nous
n’ayons pas de Philolophesy car la Na-
ture, toujours liberale de les faveurs, fait
naitre , dans tous les tems , des hommes
qui echappent aux prejug(fs > aux erreurs
Sc aux vyices de leur lifcie & de leur na-



(32)

tion. Mais ces Philofophes qui cultivent eti
fecret leur raifan, ont pris le parti de fe
renfermer en eux-memes; c’eft du rivage
cju'ils voyent la tempete. |lIs fuyent le grand
monde, ou leur vertur a force de s*huma-
niler , pourroit enfin s’¢vanouir eritierement*
lis s\iccoutument a la mediocrite; ils evi-
tent les fcn&ions publiques, dont il n’eft
plus permis a un helnme prudent de fe
charger , Be ils ne veulent etre que des
Citoyens obfcurs* Ces Philofophes font
pcu de bruk dans le monde qui ne fbnge
pas i eux. Je ne pre ends pas parler de
ces efpeces de charlatans qui ont efcamo-
te aujourd’hui le titre des Philofophes , &
quon nomment Exjclopedijits, Sc  Econo-
mjles.  Les uns nous ont revele tout leur
fecret, quand il nous ont dit qu’il ny d
point de Dieu; qudl y a grand apparence
que tout peris avec le corps > que la Re-
ligion Chretienne eft, de nieme que tou-
tes les autres , une invention purement
humaine) accréditée par la fiiperAitinn des
peuples , & foutenue par la Politique des
LegislateurSj qui lont regardée comme utl
frein ncceffaire a la trangmbhite des Etats, &c*
Sc qu'apres avoir fait quelques calembours
fur la Trinite, ils le nioquent des lots qui
ne Kavent pas profiter des vices de leur pro-
thain* Les autres nous apprendront a mou-

rit
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rir de faim pour nousenrichir J& nons
diront que nos mceurs leronc toujonrs aflez
bonnes, quand nous aurons muiuphe nos
jouiflances , Sc que nos chtmps auront
adopté la grande culture, qn,ils n'ont pas
eucore en hefprit de definir, &c,

... Quand je lis dans 21Alcoran que le ris
& la role font nes de la fueur da corps de
Mahomet j que 1Ange - Gabriel etoitfon
Cuifinier , qui lui enfeignoic entr'autres
choies, la compolition d'un ragoiit qui lui
donnoit de grandes forces pour jouir des
femmes * qu’il faifoit fortir de fes cing
doigts e fontaines, gui, au milieu de la
cannicule, dans les (ables Sc les rochers,
fournilfoient de I'eau ifes foldats &: i fes
chameaux \ qu’avec 4dates, qutune filie
lui avoit apportees, ralTafia 80 milles hom-
mes; que les arbres & les pierres, par ou
il pafloic, ne manquoient jam”is de lui faire
une profonde reverence, en lui dilant:
Li paix foit fur wvous , Apotre de Dieu ;
gu\m tronc de palmier fe pric dhine fi belle
pallion pour lui, qu’en lon abfence, on
Tentendit crier plus haut que tous les dia-
bles, Sc qui, i (on arrivee, chan oit plus
doux que tous les Anges; Vem<,y mon cber Ma-
homet, wvenez* nfembraffer , mon cher amant ;
quand je lis tout ceci, je ris, mais'je ne
ris pas moins, lorfque je lis les miracles des
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Prophctes des CHrctiens, & c’eft pour moi
lin calembour , lorfque jentends dire que
3 fait i, que le Pape 4, reprelente tous 3,
8¢ qu*il eft infailiible autant que 2 &cz font 4 ;
dans le temps que leur Religion eft touc-a faic
fautiye en Arithm<ftique* Cepcndanc je rcmar-
que que les Nations en géncéral, font plus
attachces a croire les miracles contre/ le bon
fens, que la Divinité* qui eft toute limple*
Le merveilleux en a toujours impof¢ aux peu-
ples, qui pourtant devroicnt fe perfuader i
la fin, que la ydritable Religion eft celie gni
nous enleigne a adorer Dieu dans une vie
pure, dans ramour de fon prochain , dans les
bonnes oeuvres, & de croire que les pauyres
font les freres des Grands, riches, <k non
dans la fotte fuperftition, qui eft la maladie
la plus incurabls de Parne, & la crddtilit¢ im-
bécille des miracles, inventés parle fourbe,
pour afleryir Piguorant, &c*»

«* ¢ Les moines de touje fe&e font les
cochons du Ciel, nourris par Pignorance fu-
perftitieufe des peuples, &c,,*.

On fe queftionne, on fe traeafle, cn
geperfecute, on fe tourmente pour favéir
uue coPhomme devienaidra aprcs la morr.
Pour le corps, on le fait; pour Parne, elle
fera ce qu’elle a ¢te avant que de nakre,

La fimplicitd de la Colombe, la pru lence
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du Serpent, & la griffe du yautour eft la

fymbole du vrai courtifan, Uhouneur
d un mdjtaire eftaufli d¢licat que celui d’uoe
femme; il doit ecre juge de meme, Une

femme convaincue d’adultere , eft la honte
de fon lexe, & les loix font dcrites pour la
punir. Un homme, Sc un militaire lur-tout,
sil eft convaincu de poltronnerie, i plus
lorte raifon doit etre juge par les loix Sc par
les prejuges, plus obfervds encore que les loix,
qui ordonnent d’enyj(ager la vie comme uti
fardeau, dont il faut fe d~faire au plutot,
lorkjue fon exiftence eft attachée au déshon-
neur, &c.

e |l fam qu*un homme d”honnenr psnfe
comme Achille, quj, interrogd par lesDieux,
oe choiitr une longue vie heureufe , mais
obicure, ou une courte, remplie de perils,
mnjs glorieufe, ne balanea pas un moment de
choihr k derniere, &c,M

...,Rien ne peut excu(er de preferer le
dc;honneur a la vie , lorfule les femmee
nu-me les plus libertines Sc les plus debau-
ences ont préfdre la mort au chagrm de fe voir
pubuquement deshouorees. Clcopatre, qui
te moquoit des Dieux Sc des hommes, na
seft pas moqude de la honte d’etre me.
nce en rnomphe, SccM. Quoique la Re,
i>gion Chretienne dcéfende dWenrer a fi
\ie, u la yengeance des offmfes qui atti*
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quent I’honneur eft impoflible, il faut mou-

rir & dire: Je fuis bomme dPhonneur, &
apres chretien, &c.

..».L e vrai courage attague dans le mo-
ment de Toffenfe, Toffenfeur, fut- ce meme
dans le Tempie de Dieu. Marquer apres a
fon ennemi un efprit docile & un cceur ten-
dre, ceft le carattere de Thomme lage & g¢-
nereux, Nourrir la vengeance eft etre me-
chant. La cruaute eft une marque de lachete.
Une ame barbare & criminelle, quand elle
n’a plus de reftource pour fe venger, rampe
& feint avec (on ennemi pour la trouver,
& une ame brave & genéreufe ne doit
jamais ni ramper, ni feindre, &c.«¢. Qiiel-
ques Philofophes prétendent que Dieu ne fe
foucie point du tout du fort des hommes.
Ce qui me perfuade le plus en faveur de
cette oppinion, eft de voir que les fous font
les maitres des Sages, 3c que le hafard de
la naiftance place Timbccille & le tyran au
rang fuprome de juge & de maitre de
rhomme jufte & Cclaire. Dieu rit de ce
que les hommes penfent & font, comme
les hommes rient de ce que font les fin«
ges, &cM,,.

....Si le Koran de Mahomet, qui or-
donne radoration d’un feul Dieu, la neceflué
d’etre jufte, & le devoir d’etre charitable
enyers les pauyres dargent & d’eiprit
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etoit ¢crit du meme ton jufqu'a la fin*
Je voudrois bien le croire. Mais lorf-
guM m’rdonne de croire que les Anges-
Gardiens dc ce Prophete le tranlporte-
rent fur une cnontagne auffi haute que la
Lune , lui fendirent le ventre , & liii
laverent li bien les boyaux , qu’ils les ren-
direnc plus blancs que la neige, lui ou-
vrirent la poitrine , & Ilui OGterent du cceur
le grain noir, qui eftune femence dia-
bolique , qui tourmente fans celfe les
hommcs , & les dffpofe a la colere & i
la qiierejle , & fur- tout moi, & qu’ils lui
firent tout cela, fans qu’il fentit aucune dou-
leur; 8c qu’ayant ete aufli bien lave au-de-
dans du corps; il senretourna de lui-
meme a la mailbn, a Tage de 4 ans £ je
le crois autant que lesmiracles des co-
chons noyés dans un lac avec tous les dia-
bies qui les pofledoient, & je me mogne
de lui, comme les vrais Chretiens le mo-
quenc de la Legende dorde des Saints, 8c
des lettres - de -change que la Gliambre Apof-
toliqgue de Rome diftribue aux imbdcilles
devots pour les ames du Purgatoire, dans
le Royaume de leur Prophete : car il
eft encore a favoir s’il exifte, &c. Les
homm.es en gencral, forment deux -claffes,
des fourbe$ & des fots; la troifieme des
Sages eft encore un peuequivoque. Nos
Cc 3
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paffions nous condamnent a etre les prolelitos
de ces deux clafles, &c,,,
§}ui perit inconnu, perit mains mttlheureux !

C’eft bien vrau L’expcrience me le fait
voir. Apiesque Thomme a éte dans ie monde
un Emperaur, un Roi, un Prince, un Philo-
fbphe, un Pocte Sc un Grand Capitaine, pour
le fupreme bonheur, la mort vient a reduire
chaque homme a rien* Etre rien de fon vi-
vanc, apres avoir ete beaucoup, eft I*unique
bien qu’une ame noble Sc malheureufe peut
dclirer, &c.,

.-¢ Dans touies les circonftances de la vie,
un grand homme doi¢ moncrer fon cceur
plus grand que fa fortune, Sc la marche de
fes palljons, toujours ¢gale par tThonneur Sc
la vertn, &ec..,

¢, Lorfqu’on dit que le Roi de Pologne
eft le Roi de rAnarchie, c’eft bien dit; que
les Polonois one degencre de leurs ancetres,
c’eft encoce mieux ; mais que tous les Polonois
le foient, ce n*eft pas vrai* Pac, Krafinsfy,
Rztyusly (a) Michel Oginski, Grand - Général de
Lithuanie, RzM/msty, le Petit-G¢ueral de la Po-
logne, Wtettonkj, Lubomirski, Grand -Marechal
de la Couronne, font de forts honneces Ci-
toyens , remplis de vercu Sc de couragc, Cha-
cun d’eux feroit un tres- bon Roi. Pac le plus
digne des touts, quoique Punanimité reguile,

(a) Le Cafteltan de Cracovie.
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par les Polonois, pour porter une loi falutaire
a TEtat, foit I’extravagnnce la plus faeale qui
ait ete imnginee en Politique. Le Roi ng
peut rien fans le Senat; le Senat ne peutrien
fans le Roi. Mais comme la petite Noblefle
regarde le Roi non comme fon pere >mais
eomme fon ennemi, Sc les Senateurs & les
Grands comme leur rival; ainli» avec les plus
belles intentions Sc les qualites d’un Roi cii
toyen, un Roi de Pologne ne peut jamais te-
nir le milieu; car il faut qu’il foit accuft de
tyrannie, ou Sfimbecilite. Lespaflions font le
rellort du Gouvernement de cette Répubiique,
Sc ou la raifon fe tai¢Yle vice triomphe,
JAnarchie regne, Sc IEita; doit fe perdre
fans retour,

....Les femmes Polonoifes ne fe conten-,
tent pas des armes de feur beauté pour
gouvcrjier les hommes , Sc les afFaires
de leur patrie, elles employent encore
celles dc ZTefprit dont la nature les a douees.
Gdtrude - Erzototyski - Oginski ,  Cafiellane de
Toloik, fosur du Grand-General de Lithua«
nie, eft a la tete de ces Amazones fptri-
tuelles Sc intrigantes de la Vt(tule> La
Ryjfie a ¢t¢ fauvée contre les Turcs par
le confeil d*une femme, la Rujfie, par des
femmes, a perdu cette apre durete des
elimats Sc de la barbarie, en protégeaot

c4
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la population, les arts Sc les fciences. Les
femmes Polonoifes auroient et¢ bien ca-
pables de fauver & d’iiluftrer audi leur
patrie, fi Zlincunftance Sc la parefle des
hommes ne les avoient traverfces dans leurs
projecs, Sc fur - tout fi des Pretres ambi-
tieax n’avoient pas quitt¢ les autels de la
paix de Dieu, pour elever ceux de la guerre
Sc de Tincolerance, Sc par - la renverfer
ceux de la pdlitique de ITEtat, déja foi-
bles par leur fondemenc, Sc tremblans par
leur vieiilelle, &c*

«# ¢Le Prince le plus reflechi dans fes pro-
niefles, le plus fnge Sc le plus circonfpeét dans
fes prnjets, le plus conftant dans Pamitic,
c’eft - a - dire, Fredertc - Guillaume de Prujfe,
en m’crivanc de fa main, sexprime en
ces propres termes : Je ne vous ablitrai
jamms® promefle pour moi toute * puif-
jfanre  Sc bien conlolacrice I  cependanc je
me taiiois a jamais, en trainant ailleurs
mes maiheurs Sc mes efperances , pourvu
que je vi(le, a la mort du Roi fon oncle,
que TEurope, Sc fur. tout, la*maifon d’Au-
triche ne s’appereufient pas de la morc d’un
fi grand mbomme > que dans la juftice de
fes entreprifes ,  toujours aufli jufies que
celli - ci pour la fucceffion de Baviere, Sc
que fon Royaume ne vir d’autre chan-
gement que celui de la Regie Franeoife,
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& Tabolition totale des monopoles des 'en-
fans ufuriers de la fabrique de Jerufaiem,
fur la monnoie, &c...

., ¢.Si jamais quelcju’un favoir ce que je
penie a ma cheminee Francoile, il diroit:
,» Combien il ejt infupportabte de Turc avec
,, fa mantere barbarefque , de voir les cbofes.
Mais fi jamais le fecret de mes penfees
¢toit trahi, je lui répondrois : sachem, qui
que vous fojez,, que ce rfejl pas mol qui fuis [«
fupportable, mais les chofes queje vois, &cl«

Ifol¢ sc IcparE du genre hutnatn, coyt
fervant pour tout bien le nom de Mtthridate,
je pourrois  biendire davantage j mais un
Philofophe ancien m’averut de lever Ia
plume , lorfquelle eft en train de dire la
verite, qui a lefort d’une bonne medecine,
qui, en failant le bien, fe fait detefter, Elle
me pourroit concilier des ennemis encore i
& comme la moiiie de ceux que jai, me
fuffiroit pour me trouver dans le meme etat
ou je me trouve ; ainfi je lailfe a un Phi-
lofophe plus heureux que moi de finir le
tableau , dont je ne donne que le delfin.

Ni/t forte > fi Turcan facerem, mihi impu.
tandum putent, quidquid ille dtxerit. ERASME.

N, B A. Particie des Polonois, T'Auteur enten-
doit parler des Royaliftes, parce quc les Conféd¢-
rés ont encore toutle génic des anciens Sannates.

(S



histoire
M O R A L E

[fli trouvee dans les papiers diun
Medecin Arabe, fervice diAch-
melud 1V) Empereur des Turcs,
« Frederic-GuillAUME, fnwcfl
Royal de PruJdJe.

AMBABUS, jeune Seigneur a la Cour-

duRoi de Syrie, fut choifi par ce Monar*
que, pour accompagner la Reine pendant
un aBez long voyage> fulyant les ordres
cjucllc en avoit recu en fonge. Cette
Reine s*appelloit  Stratonice*  Elie yonfoit
batir un Tempie, a Sunon* Mambsbus etoit
un tres-beau gareon; il cruc qurinfaillible-
ment le Roi conceyroit quelgne jaloufie
contre lui (il connoiffoit la belle ame des
Courtifans fes confreres, & le penchant des
Rois a croire leurs beaux difcours) il le fup-
ptia donc inftamment de ne lui point don-
ner cen emploi; & n’ayant pas obtenu cette
difpenfe, il fe compta pour mort, s’il ne
prenoit garde a lui, d’'une maniere qui ne
ouffrit point de replique. li obtint feula%
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ment fept jours afiti de fe préparer i ce
voyage, &c voici quels furent. fes prcpa-
ratifs. Des qu’il fuc a fon logis, il cfeplora
le ymalheur de fa condition, qui Iexpo-
foit a fafternatwe de perdre ou la vie*
on fon fexe ; Sc apres bien des foupirs, il
fe coupa les parties gvu plaifent aux fem-
mes, SC les mit bien embaumees dans une
bocie, qu’il cacheta. Lorfqu’il fallnt partir,
il donna la bocte au Roi en préfence de
beaucoup de nionde, Sc le pria de la lui
garder jufqu’a fon retour. Il lui dit qu*il
avoit mis la une chofe dont il faifoit plus
de cas que de Por Sc des diamans, S¢ qui
lui etoit auffi cherc que lavie. Le Roi mi:
fon cachet fur cette boete, Sc la donna a
garder a fon Treforier. Le voyage de la
Reine dura trois ans, Sc ne manqua pas de
produire ce que Mambabus avoit prevu.
Elle devint ¢perduement amoureufe de ce
jeune Seigneur, Sc fit tout ce qu’elle piit ahu
de garder le dkcontm de fa qualité¢; mais le
filence ne faifoit qu,augmenter fi (funme:
il fallut enfin parler, d’abord par des fignes,
Sc puis en propres termes. 11 eft vrai que
comme elle ne vonloic pcint de confidente,
& qu’elle ne fe fentoit pas a(fez de Courage
pour demander elle - meme le remede de
fon md, elle fe donna, par le moyen du
vin, ce g«i lui manquoit de hardieffe. S’¢tant
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enivree, elle s’en alla a lachambre de
Mambsbus, Sc le liipplia tendrement de
ne point faire le crud, 1l la renvoya fons
pretexte qu’e'le etoit ivre; mais parce
qu’elle n’entendok point raiibn , Sc qu’elle
menaeoit de fe porter d quclcjue coup de

defefpoir , il Im déclara qu’ilne lui etoit
point poffible de la lansfaire , &de pel
quiei;e ne fiit incteduie, il la rendit te-

moin oculaire de cette impuiflance  Depuis
cette vue , Stratomce ne fiu plus li folie
de Mambabus. On dit qu,elle reprit fur le
moment lon caractere de Reine, Sc alla le

confoler avec un autre qui n’etoitpas eu-
nuque. Cependant le Roi, avErti de leur
conduite anterieure , rappella Mambabus*

Cet ordre n’¢tonna point le jeune - homme;
il fe fouvenoit gne fa /uftification dtoit en
dép6t dans le cabinet du Roi, il revint
donc hardiment* On le mit d’abord en pri-
fon, Sc au bout de que!que temps, le Roi
Je fit venir dans fa chambre , Sc en pre-
fence de ceux qui avoient vu donner la
boete, il Taccufa d’adultere , de

Sc d’impiete. Il fe trouva des temoins qui
dépoierent qu*ils I'avoient wvu jouir de la-
Reine* Il ne repondic rien, jufqu’a ce qu’il
le vit mener au fupplice* Alors il dit qu’il
ne mourroit point pour avoir fouille le it
du Roi; mais a caufe que™le Roi ne vou-
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loit point rendre la bcete qn’il lui avoic
remife en partant. La.-deflus, le Roi com-
manda qu’on apportac cetce boete. Ou la
décacheta; on vic linnocence de ZTaecufe,
& on fut de lui les raifons qu’ils I’avoient
porte a fe faire cette operation. Le Roi
Tembrafla , Sc parut fach¢ de ce malheur,
fit punir les Courtifans delateurs , le com-
bla de biens, & Ilui accorda les honneurs
de la queue du cheval, & de venir lui par-
ler a toute heure, lorfgue meme.il feroic
couche avec la Reine. Tout cela eft bel Sc
bon, repondit le malheureux eunuqué Mam-
babus; mais vos courtifans m’ont fait pertfe
le don precieux que votre Hautefte ne pour-
ra jamais me donner.

Pince eclaire , vois d quel p)int la mi-
chancete des Courtifans peut réduire la vertu
Tinnocence. Malheureux celui qui eft obli-
gé de fervir un Prince crédule envers (es
Courtifans! mais bienheureux celui qui vous
fervira, car il rfaurarien a perdre, Sc tout

* ga8ner*
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OBSERVATIONS
POLITigUES

Sthr P(tat Militaire de la Prujfe, par un Pacha
a treis qucuei} traduit de PArabe giPon
parle dans les Serrails du Subtan & des

Hofpodars.

Que celui qui me blame? fafle mieuxt

"D A ns Brandeboufg, tout eft mont¢
fur le ton militaire; tout eftroide* f¢-

fur le ton militaire; tout eft roide, fé-
rieux; c’eft un tout arrondi, Sc qui prE.
fente, de quelque cote qu’on fenyilage,
le meme afpe¢t  Potfdam eft une Calerne
Royale. Lc theatre meme eft un corps - de-
garde qui commence Sc finit par le tam-
bour* Les Sciences n’y font cultiyCes qu*au-
tant qu’elles fe rapponent a 1'utile ; tout
ce qui n’eft quamuftment Sc bel efprit,
devient 1objec du mepris; Sc fon auroic
nonte de briller par de tels endroits,

ALe Brandebourg confine a la Saxe;
mais ie Braudebeurgeois différe totalcmenc
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chi 5axon, dont la noblefife fait le carac-
tere ¢,** Un Roi frugal dans fa maniere de
vivre; un Soiuerain dont lattention s%-
tend i tout; un Prince que rien ne fau-
roit furprendre , Sc qui eft toujours pret
a tous les eyénemens; qui, au premier
coup de tambour peut faire marcher tou-
tes fes troupesj pourvues abondamment de
leurs munitions» un General qui, pendant
que les autres deliberent , eft deja venu,
a vu Sc a vaincu; tel eft FfedericlI* 1l peut
dire comme le pere de Rhadamif.

,, Jusqu’a mes Courtifans qui mc rendenthommage:
»Mon Palais, tout-ici, n’a qu'unfafte fauvage.

,» La Nature maratre en ces affreux ciimats,

,»Ne produit au licu d’or, que du fer> des foldats,

Tant que la Prufte verra fon Trone
occupe par des Rois pareils aux deux der-
niers, fon caraétere fe foutiendra, Sc le
rang fupreme Sc impofant qu’elle tient
parmi les Puiftances , ne peut qu’aller en
croiflant, Une fage economie , un ordre
foutenu , Sc une vigilance continuelle,
gardée par le gdnie du maitre, font les
colonnes de cet Etat : ft Tune ou Zlaiure
vient jamais a s’¢branler, il fera menacé
de fa ruine, Sc cet dnorme collofle pourra
avoir la fin de celui de Nabucodonofor,
Les Etats font comme les rmeres, qui eon-



C48)

fervent lenr lit, mais dont les eanx chan-
gent toujours. 11 fant que le Roi ait toute
la reputation, & que ie Miniftre foitignor¢j
car ou le miniftre’ a une grande autoritz
& une eclatante renommee , [I’ftac en eft
toujours la vicHme, & ie mutr* eft un im-
becille. Le fort de la Prufle dependra de
les Rois. Pour FREDER1C GUILLAUME,
je puis repondre qu’il fera Panneau conjonc-
tif, la chaine de la puiflance Pruffienne ...
...4#Je m’etonnois lorfgne j’entendois le
recit des victoires deFréderic; jy trou-
vois un merveilleux incroyable; aujour-
d’hui que jai vu cePrince de mes pro-
pres yeux , le merveilleux diiparoit, &
il me paroit ne pour de plus grandes cho-
les encore. Si la mort, jaloule de fes ex-
pioirs , & de fon ame imperieufe & bra-
vant les ménaces duCiel & de la terre,
ne lenleve du milieu de fon armee pour
le placer dans le ncant du tombeau , il
fera encore voir a PEurope entiere les pre-
ftiges de fon genie. Lui feul demeure la
merveille la plus incempreheufible pour moi.
Je fuis interdit quand je vois fa grande &
belle arnke ne former qu’une lenie ma-
ching dont il eft le relfort & je ne fau-
rois concevoir comment ZTefprit d’un hom-
me peut s*identifier avec tant de miliers
4’autres, & leur imprimer fon caractere.
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le Roi & les Soldats, les Soldats & le Roi
formmt ce qu’on appelie en logtquc des pro-
politions egjuipllefties. Je ferois porté a croire
que li une batterie de canbns empoftbit touis
les Generauk a lja FoiS, il n’/ a point d*Ofti-
¢ier, qui ne puc devenir General, & de fol-
Hac giu ne pu't devenir Ofticier.  Qu’on ne
parle plus de miracles, la ou Part s’eft rendii
knaitre de la nature* Qu’ori y prenne gar-
de> fi cette Puilfanee, dans Pctat ou elle eft,
a quelgne nouvelle occalion encore de dé*
plcyer fa fotce, ce fera comme un de ces
brages ou les éclairs & les foudres partent
d*un ihftant i Pautre, & detruiftnt tout ce
qui eft a leur portce. La mort de Frederie
nous fera voir ee terrible fpechde. Son
fuceefleur eft a Page dans lequel Alescandre a
battu Dariusz TamerUn, BajAocet} &  Scan-
derbegj Amiirat & Mahomet II. Il eft vrai que
la Prulle eft une Puilfanee precaite entre
i*économie civile & la difcipline iteilitaire j
mais il eft plus vrai encérc glie FrederiesGuil
Uunte a des poumons capables de fouffler dans
le vuide de ces orgdnes, pour les conferver
dans leur pnmitiye yigueur,

1’otdre qui fait ja forée inilitaire de li
Pruile, je I’ai aufli rencontrc dans fes tri-
bunatix & dans la Polki* Le conp d’ceii

D



da Roi n’agit pas moins efficacement fur
les Magiftrats de fes Etats, que fur les Chefs
de fes troupcs: il connoit tous les Employcr,
depuis le dernier Copifte, jufgu’au Grand-
Chancelier.  Pre(que aucun emploi w'eft
vendu, ni donne i la faveur; on n’obtient
rien que par le merite & les fervices.

C’eft ainfi que le terroir le plus fablonneux
a ¢t¢ rendu capable de produire les fruits
les plus exquis, tandis que les fertiles cam-
pagnes de la Saxe n*empechent pas ce beau
pays d’offrir les rayages de la mifere > & tanc
cEautres Etats, le tableau parfait de la fuper*
flicion, de Tignorance, de la tyrannie, de
Tinjuftice, de la pauvret¢ & de la cabale,
idoles adores de tout temps par tant de Sou-
verains ¢

Mon Cbiaoux vous dira le refie.



CONTE ORIENTAL

MUSTAPHA STANCHIR,

Eibliotbecairc <Plbraaim. Ali  Akbar, Roi B
Perfe, traduit de PArabe, pour PirndU”me

de FREDLRIC - GUILLAUME, Prince
de Prujfe,,

U N jienne Sultan >fuivant les confeils de loft
Vifir) negligeoit les femmes de fon Serail,
pour fe livrer, tout entier, aux foins du Gou-
vernement. Ces belles,step plaigmrent aveé
une douleur fi vive & fi fincere, que le
Prince attendri leur avoua la caule de fes
froideurs, & permit a une d’entrelles de
tenter la conquete de fon Miniftre, Do-
nmtne, qu’on appelloit la Rofe & U
Cmlk du Serail , fut envoyee au Vifir;
& a force de carefles, de rigueurs & d’ar-
tifices, elle amena ce vieillard au point
de fe laider brider & felter pour lui Ter*
vir de monture, Comme il C¢toit dans cet
D 4
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t*quipage) le Suttan paruk, Vout etes bien
fon, lui dit-il pour un Politiguu & un
Mordlifte fi attftere* VoiQ pourquoi, lui rcpon-
dit le Vifir > fexhortois Votrs Majeftz a ne
pAt fe Imer aux femmeu Mon exemple eon*
firme mes Iteons. Cette mctamorphofe vous
apprendra combien Tamour eft a fuir*
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LETTERE -EROICE,

A

FEDERICO- GUGLIELMG
PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA.

,» Celui qui met un frcin ala fureur des flots,
,» Sait aulE des mechants arrSter les complots.
,» Soumis avec rcfpeA i favalont¢ fainte,

*>Je crains Dieu, cher Abner, & n’ai point d’autre
crainte.

SAN PETERSB URGIO,

M, DCC, LXXIX™*

EPITRES

A

FREDERTC - GUILLAUME,

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE.

,» Quiconque peut avoir un coeur tel que le mien
»Ne connoit point de fang plus digne que le (ien ;
»Et quand j'ai recherch¢ votre augufte alliance

,» J’aicompté vos vertus & non votre naijfance.

,» Au gr¢ de fon courroux le Ciel peut m’accabler,
»Mais ce fera du moins fans.me faire trembler.

A S PETERSB OZJRG.

M. DCC, LXXIX,



| LETTER A

FIL OSOFICA y
A

FEDERICO - GUGLIELMO,

PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA .

Dd vita e Nome a chi nol mcrta, e quao.to,
Difpenfi i beni a fuo capriceio, ignara
La non mai feema in ben’ oprar Fortuna*
Tu yedi ben che 1'Opinion, tiranna
Del mondo, e quella che gpverna ii tuttp, i
Che Interejfe d’ogni mai capacc,
Delie Corti e del Popolo e Miniftro ;
E che d’Amor regola i fen{i, ¢ turba
|0 I piacer di Natura € le fue lcggij
ehe I Ambizion facrifka Amkizia

PRENCE, tu vedi quanto il mondo ingiufto,

IEPITRE

PHILOSQPIHQUE - ,
A

FREDERIC GUILLAUME>

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE,

la vie & la renommée d qui n’en eft pas di-
gwe, & que la ftupide fortune, dans les avcugies
acces de fes liberalités, difpenfe tout d fon capriee
Tu vois que ZTopinion écrafe Thumanité fous foi>

TU vois , Prince, que le inondc injufte denne

joug tyrannique; que lambition immple Zlamiti¢,
guand elle n’eft plus profirable d celui qui la don-
”c; & que TinterSt, pfre des crimes., eft le eon-
e iller des Cours & des peuples; fa voix profana
dirige. les fentimens de Pamo,nr meme ; il a troubj¢

les loix ££ les plaifirs la nature.
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Ouando utile non lia per clii la dona.
Ond’ a ragion , Pfincipe mio, tu vedi
Clie cerco abbandonnar gli uomini ingrati

A quella verita ch’i lor diiTetti
Ofa rimproyerar fenza belletto.

In ftanza folitario io vita meno
Inimica d’amor, al mondo ignota,
Solo penfando a te, che degno fei

io Di vivcrc immortat come Natura.

Tu lo fai pur qualor Promcteo tolfe
L’eterco foco di Pandora il vafo ,
Che Giovt aprié, & quindi ufci per noi
La trai beni e tra i mali vita ondeggiantc r-
Ma clii credea ch’inafpettate tanto
Ufcir doveano ore per me funeftc
DalPagitata per la man del Cafo
Urna, di m3l tutta per me ripiena ?

Di Provincia in Povincia errante e folo,

30 Carco d’affanni, e di foftegno privo,

Perfeguitato da potente e ingiufto
Nemico che giurommi alta vendotta,

Alfin coftretto mdi cangiarmi il nome,
(Unico ben ch’in tanti guai mi refta!)
Vado alilo cercando, en non lo trovo,
Dove la mia Contefa efler dowrebbe

Se non indifferente, almeno ignota :
(Tanto la mia Sventura oggi e famosa!)
Gia vcdo ftauchi ¢ timidi al mio fato,

(S9)

Out, je cherche £ me dérober du niilieu des
hommes, toujours rebelles d la verit¢ , qui ofe,
fans fard , faire la cenfure du vice. lci, feul
avec mes douleurs, ennemi de Tainour & du mon.
de, je ne (onge qu’a toi, Prince digne dc vivre
hnmortel comme la nature.

Tu le fais, lorfque Promcthée eut ravi le
feu du ciel, Jupiter ouvrit la boete de Pandore*
il en fortit cette trifle vie, flottant fans ccfle par-
mi les peines & quelques plaifirsj mais qui I'eut
cru, que tant d’heures funeftes fortiroient pour
moi de cette urne redoutee gn’agite la main du fort,

& qui femble, pour moi feul, n’etre remplie gpc
de maux »

Errant de province en province, folitaire, &
charg¢ d’ennuis, pourfuivi par la vengeance d’uu
ennemi puiffant, autant qu’injufte; & contraint de
changer mon nom, le feul bien qui me refte apres
tant dq revers 5je cherche par toutun afylc, & ne
le trouve pas dans des lieux meme ou mon in,
fortung devroit etre, finon indifferente, du moins
jgnoree (tant mes malheurs font aujourdiiui c¢-
I¢bres,) Mes, amis pulillanimes J.... (Ah Jl’adverfite
nous laifle-t-elle des amis?}" |Ils m’ont délaitTe
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40 GI’ amid a cui la mia troppo funcfta

Amicizia gi¢ pefa (fe pur trova

Qualche amico nel mondo unl infelice J%)
M ’abbandona ciafcun, ogn’un mi fugge*
O fe mai generofa anima ¢ tocca

De’ mali miei, tacita refta, e finge

D 'abbandonarmi anch’cfla ; onde non yedo,
Vicino a naufragar, che la fperanza>
Che falfa o vera i nhoftri cori allettta *
(Se la fperanza mia non c fuperba)
Di ereder Te mio Protettore - Amico.

Teco mi fento Iagniina, piu grande,

Che g trifta fortuna che mi sforza
Portar nel mio coraggio ogni mio bene.
A difpettp dcl mondo e della forte

Son quel Serpcnte che calcato a terrg
Per il pefante pi¢ delF Elefante,

E yedendo il fuo corpo in due divifa
Alza la tefta veminofa, e cerca

Non rfpirar pietd, ma fol wendetta

tfo Degli uomint piacerne e degli Dei:

Che chi yendetta al’ofFenfor non moftra,
O mancg di coraggio , o di poffanza.
Stolto e cotui che in la pieta dell” uomo
Si fida, e cerca da pietA falute 1

Se la propria yirtu non gtie la don*,
Non la pué ritroyar che nella morte,

O in vilc fervitudc, alora indegno.

(a )
dans les bras de la mifere; & fi qucique atrie g¢-
nércufe eft encore touchée de mes difgrtfces cruet-
les, elle garde le filence, & feint dc m’abandoh-
ner auffi. Il ne me refce plus que ZIcfperancé vraie
ou trompeufe, de pofleder en toi mon protcéfeeur,
mon ami»

Avec toi je me leiis Fanie plus' grande ‘giie la
trifte fortune qui me force a porter tout mon bien
dans moh courngé. Diii, au niepris dti inonde &
dufortj je fiiis encore ee ferpent des forets, qui,
feeraft: fous le picd du pefant ¢léphant, Sc yoyant
fon corps divif¢ cii dcux, drefll- fa tere vénimeufe,
& cherche, non pas a infpirer la pitie, mais afe
fconfoler par la yengeance, plaifir des hommes &
des Dicux. Celui qui n’oppofe pas ¢ Toutragc une
yengeance foudaine, manquc ou de courage, ou de
puifiance. Infenfé, qui ft fie a la pitic de I’hom-
ine ! il fant chercber fon falut, non dans la coni-
mifération d’autrui, non dans uhe obfcure fervitude»
mais dans fa proprc vertu, ou du moins dansla morr.
La vengcancc n’eft point un vice ; c’cft un inftinc¢l
,que domie la nature niwine; fon ortke $quitablc
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Di fc lafciar nel mondo la memoria.

0O) Vendetta non hvizio, Zungiufto iftinto
70 Che die Natura a caftigar glI* oltraggi

Ch’al piu debole il forte ogn’or prepara.

(¥ NOTE DE UEDITELjR.

Non, tr)s -cettainement, la wengeance risft pas un
wice; c'eft au contraire une wertu. En Politique , rien
riejl plus utile, pour maintenir la paix, quela craintede
la wengeance. La fuftice, dit-on communement, ne
connoit point de procedes : c'efl fans doute un grand in-
conwtnient, car c'eft des procedes que wicnnent ordinai¥
rement les troubles, le defordre, ces haines mutulles,
tfautant plus wiolentes , que les loix manquent de puif-
Jance pour les punir.  Or, la Jomete ne Jera jamais in-
quietee , (i les mechans font ajfures detre pour/uivis des
lUnJtant qu'ils ojfenfent un citoyen. Dans le Cloitre, a
la \ille, a la Cour, onfe perd Jo lon savilit pour
peu que I'on foit ajfcz. lache pour laijfer I'impunite auX
traitres , aux ingrats. En effet, quife laijp une foit
cutrager , merite necejfairement qu'on toffcnje. Le ldche
& Pimbecille font les feuls quipardonncnt; mais le cia-
sne avec lequel ils refoiwent Coffenje, ne decele en euti
gu’un manque de courage ou de puijfance. On attache
les brigands au gibet, pour ejfrayer les woleurs qui Jero-
ient tentes de les imiter: pourquoi ne pas reprimtr ou
| untr 'ojfenfeur , dont Lhumtliaiion fcrviroit aujji d’ex-
(tnple a Jes pareils.  En general, telie ejl la nature de
.i’homme, qu'il chcrche conftamment a sarroger lafupee
riontf jeit par la force, Joit par l'adreJfe; pour les
repoujfer Cette adrtjfe Jo cetteforce, il eft donc effentiel
do faire fon fojfible Jo de rijquer Jawie; car, qu'ejt-
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cflde chatier les outrages que le puiflant prépara
toujours au plus foibLe.

ce, que peut etre la wie, quand on eft ojfenfe gnand
I'honneur eft blejfe {

Uon dit, Jol'on araijon, que lattribuit le plus res-
fpeclable de la Diwinite , eft de péuwoir affou-jirft ven-
geance , fut - ce meme fur tous les hommes reunis : pour-
quoi donc V homme eft Al ajfez puftllanime pour ne pas
modtler Ja conduite Jur celle de Dieu meme? Ab! fan-
doute, ¢*eft par les craintes de rifquer trop a faire ecla-
ter fa Wengeance ®mais quiconque penfe aiufi, eft ne-
cejfairement dewoue d lopprobre, Jo il merite Wetre
chaque jour offenje. Gftfefi-il befoin de preuwes pour
demontrer que la wengeance eft la plus utile des qualites
de I'nomme Jocial i En s'emparani du pouwoir arbieraire,
les Souwerains ont eu, fans doute, de fortes raifors d'in-
terdire aux citoyens le droit de la wengeance, parce
quHIs ont wouluje referwtr d eux feuls', exclufivement,
lepriwilege de I'exercer, parce quils en connoiffent le
fouwoir Jo butilite; en un mot, tingratitude \s tire
fa force que de la negligence ou de Lcubli de fe wenger;
bientdt le bienfaiteUr , quiprenlroit Join de punir I'in-
grat, leforcereit au repentir, Jo celui-ci, par Jon excm-
ple, n'auroit garde d'avoir des imitateurs. 1es hommes
foit far leur nature, ou la force de la cortuption, font
mtous mechans en generat; il h'y a donc que la wengeance
qui puijfe les forcer detre bons. £ui nfprouye, en effet,
qui neJait quUtn mortel, quel qudl Joit, ne fait jamati
de bien a un autre, qu'autant qu'il le croit neceffairo.
ou afa gloire, ou d fon intern; auffi neft- il hM
dnfavorife qu'a proportion dis biehfaits qutl répand,
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Nt>n appartien ch’aunPrincipe, che tieno
Facile la vendetta, a dai\perdono
Ali” imbelle offenfor fenza ritorno.
Ch’ anima grande che vendetta fpira
Deve nella vendetta aver perigliO.
Ma feun Prence infelice alfin fi trovd
Ei*rante, abbandonnato, e privo affattd
Della Sovurana autorki potente ,

Ig6 Se cerca la pieta, incrta Toffefa :
Si deve vendicar di tutti i torti
Che la fuperbia, o Tingiuftizia altrui
Nella nccceflka dar fi compiace.
Sol da te gli e perineffo andar cercandd
Qualche rimedio al fué cnldel'deflinb g
Perchi muovere il tuo cor generofo

ci des mauvai$ ofjiccs quion en attend. A qui lei
favoris aun Prince doivent -ils ou leur elemation, oti
leur obute, riefl-ce pas aux pafons fatisfaircs ou lan-
guifantes delidole qu ils Jervent{

tihipocrifie ne ceffe de Joutenir que la vehgeahce eft
un crtme . mais ne dii -elle pas dujfi que | amour-ptopre
le plus dotix & le plus beau prejent gtie nons tenions
de la nature', ejl un defaut, un ajice’'( & cependant,
cette opinion d’cu vient - elle, que dam exces d'amour
propre ? Ce fehtiment inejfacable, qui donng, comme il
eveut, le prix aux njices aux nertus , n'pje cependant Je
ftiontrer g chacun le cache avec le plus grand Join ; en-
forte quon petit le regarder comme les partics hcntetifei
de Parne.

La barbarii kumam ria-t-ellt pas ¢te jujqu'd dirt, %H'il

()

Il n‘appartient qu’a un Prince, qui tient dalu
fes mains une vengeance facile, de pardonner afon
ofFenfeur defann¢, livré a fa merci; un grand cceut
doit trouver du péril dans la vengeance. Mais un
Prince infortun¢, vi¢fcime mémorable des rigueurs
du fort, errant & dépouiti¢ de la fouveraine auto-
rité, s’il cherche la piti¢, mérite Toffenfe. Auffiterri-
ble avec le poignard de la vengeance, que lorfqu’il

tenoit dans fes mains le glaive de lajuftice, il r&-
primera ponrtant encore lTorgueil & ¥iniquité des
inechaus. Aupres dc toi feul, il cherche quelqucs

adoucifiécment a fa cruellc deftinée ; il fait que poue
<E£mouvoir ton coeur géncrcux, il n’eft pas befoin d’a-
dulution, ni de gémiflemens. Les Dieux feuls, &

eft des ojfenfes que Dieu ne pardonne jamais: a plus forte,
ratfoti, me crois - je autorije afcutenir quel'’homme, incomr
parablement inferienr a la Divinite, ne doit jamais par~
donncr certaines, ojfenfes a moins qui toffenfeurnefoit lut-
meme foible, malheureux, opprime, en lute dla perfecution;
dans ce cas, foupirer aprls la vengeance , c'eft aebeter
fort cher un afte defureur & de Idche cruaute. Vamt
grande & genereufe, gttelque rejfentiment qu'elle ait di
fon offenje, ne Jem plus que les peines diun ennemi qui
n'a pas craint de Je declarer etggrejfeur.

Gpue conclure de ce raijonnement? 8)ue la vengeance,
eyidemment utile, rteft noble ni vertueuje, qu'autani
qu'elle d des rijgue$ & des perils d affronttr*

L
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D’uopo won a d’adutazion , ne pianto.
Ai tuoi pari, e agli Dei folo e conceffo
Senz orgoglio e intereffe aver pietade ,
90 Della hobil miferia ogn’or fuperba
Di chi vanta d’Eroi effere il figlio»
O di Fllofofia degno feguace.
Mitridate, che Roma , anni quaranta
Di battaglie e Yittoric itivan tentaro
Vincerf, e che morendo anzi gia vide
Del Tebro la vittrice Aquila altera
Timida innanzi a lui fttggirfi al Sole,
Effer, cred’io, vorrebbe ii Ttto Protetto*
Tanto effer fai degli infelici amico J
X0O Se in oggi m’abbandonni, o indifferente *
Per qualche Caufa ch’io non ben conofco,
Tu vuoi moftrarti alle mie penc erranti,
Piu non mi reftai ch’imirar lefempio
Di quel Leon che Rc d*ogn’ altra belva
Si vede in chiufa arena effer 1cggetto,
L3 Di mille ftrali, e millc afte guerriere»
E il fpettatore Popolo dai Palchi
Con batter palma a palma>e grida a grida,
Ode animar de fuoi ncmici i colpij
Ho Vedendo innevitabile la morte,
Dal fuo coraggio a morte fi configlia :
S’avanza ardito, & moftra Tunghie, eidcnti

In atto di ferir * ancor morendo ;

(7))
tes pareils, favent, fans orgueil &fans intérSt, prert-
dre pitie de la noble mifcre, toujours fuperbe, dc
quiconque fe vante d’etre le fils des héros, eu Ic
digne fedateur de la philofophie.

Mitridate, que Rome & quarante ans de bataff.
les & de vidoires ne purent abbattre, & qui, en
mourant, vit encore l’aigle triomphailte du Tibre*
s’enfuir devant lui, timide Sc chancellante; Mitri-
date tiendroit a honneur, je le crois, d’etre pro-
tege par toi; tant tu fais bien Stre 'ami des mal-

heureux.

Si pour quelque caufe que j'ignore, tu m’aban.
j\es aujourd’hui, & te montres indiffdent & ma
douleur errante, il ne me refte quti fuivre I’exem-
ple de cefier lion, qui, Roi des autres animaux»
fe voyant dans l’'ardie en butte a mille javelots
meurtriers , dirigés contre lui; entendant les fpeda*
teurs, dans les balcons , excite*r par des cris, &
des battemens de mains > les coups de fes ennemis >
comprciid que la mort eft enfin inévitable , il prend
de fon courage le confeil de mourir, il s’avance
avec audace, & prcéfente les gfiffes & les dents 4
fes agreffeurs, qu’il menace encore de déchirer
lors ineme qu’il expii‘e fous leurs coups. Ainfi, ne
pouvant vivre en Roi» il fouffre du moins en Roi>
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Che qual R¢ vuol foffrir, e come tale,
Se notl pué viver, vuol’ almen morire.
Per una anima grande e di fe piena
Morte b dei mondo la piu bella cofa.

Un gran nome fovente e un gran malanno.

Chi d’Achille b Figliuol deve effer Pirro!

120 S6 bench’a un parimié non b permelTo
Alla legge commun piegar la fronte.
Quando gli uomini fon buoni e veraci
Si de6no amar , ma non fervir giammai:
( Arte infelice b fabbricarfi i Deil)

E fe vogliono altari al par dei numi,
Foffero Re, me non avuran Miniftro.

Si parto a Te perche non vegggo altrove
Principe faggio a concepir’ il vero ,

E i facri dritti di virtu feroce.

ijo Gliuomini offefi, c la fprezzata forte
N6, lorgoglio natio di quefto core
Mai non potran domar: a me ch’importa
Delie carezze altrui effer Poggetto ?
Nelle difgrazie e affai miglior configiio
Farfi temer, ch’amar : per Luomo giuftar
£’ fempre un ben di yendicar fuoi mali.
N6, no, foffrir degli orgogliofi il fafto
Oltraggiante, e del mondo i fuoi caprici
Infolenti lodar, e per prudenza

140 Figlia dello vilti, tacito ftarfi u

(*9)
& femble mourir par fa propre volontE. Poftr

une ame grande, & pleine d’elle- meme, la mort
eft le plus doux afyle du malheur.

Un grand nom eft fouvent un grand fardeau!

Lc fils d’Achille, doit etre un Pirrhus. Je fais
bien qu’il n’eft pas permis s mes pareils de ployer
fous la loi commune. Je confens bien d»aimer les
hommes , s’ils font vrais & bons; mais moi les fer-
vir! jamais. Loin de moi Part funefte de fe fabriquer
des Dieux. Si les hommes pretendent avoir des au-
tels, fuflent-ils des Rois, ils ne me verront jamais
lencenfoir A la main, adorer ces fantomes de la
divinirc. Cedifcours, que craint meme d’entendre
N]e vulgaire , encham¢ par Tintéret, je Tadreffe &
toi, de qui la fageffe connoit les droits facrés de la
vertu, & refpede lavéritE. Jele fens; nileshom-
mes, ni le fort, que je méprife ¢galement, n*a-
baifferont jamais Porgueil de ce. coeur indompté. Et
que m’importe a moi d’etre Tobjet de leurs ca-
reffes ? Dans I’adverfit¢, il vaut mieux fe faire
craindre que fe faire aimer. Uaffection qu’on a
pour un malheureux rcffemble trop alapiti¢. Non,
non, fouffrir le fafte outrageant des orgueilleux,
louer leurs caprices infolensj & par une pruden-
ce , filie-de Paviliffenjent , s’incliner en filence
devant Tinjpftice; e’cft une vertu que je regarde

f E 3
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Dell' inguftizia a fronte , i dfimbecille
Itiutile politica virtude,

D’un Am aut nel cor che mai non entra.
Degli avi miei alPonorato efempio
Appreffi dalia cuna a non temerc

Ne meritar la morte , in cui natura
Provida tien felicitA perffetta.

S6 ben che fe una Tigre aveffe un regno,
E che potefle dar” oro ed onor},

Che gli Uomini farian fuoi cortigiani.

L' Amiciz,iaA il deftin che tiene Amorox
Che fyanifce qualor piu non lulinga

O i fenfi, o linterefle , o vana - gloria.
Natura fecc il cor folo capace
Ad amar quello che ci piace ed ama.
Adulazion fu prima [I’inventrice

Delie falfe promefle lufinghiere

D’ Amicizia ed Amor quando che fcaltra
Vuol per altrui facrificar fe ftefla .
L’'uomo non fi e il Cortigiam piu ch’ altro,
Ni amar, ne mantener le fue promefle.
Adora la fortuna, e non il Prence.

Se il mifteriofo vel della menzogna

lo fcopro a te di veritade amico
E’ per poter’ ai Cortigiani un giorno
Non obbedir, ma quai fervi trattarii.

E’ una fatal Bontiquella che lafcia

(71)
comme inutile , & imbécille; & quin’entra jamais
dans le cceur d*un Arnaute. A P«xemple de mes
ai'eux, j'ai appris des le berceau i ne pas mcriter,
encore moins i craindre lamort, dans laquelle la
nature a mis la fciicite parfaite.

Je fais bien que fi un tigre avoit un Royaunte
& qu’il put diftribuer de Por & des honneurs, les
hommes feroient encore fes courtifans. L’arniti¢ a
le meine deflin que ZTamour , qui s’évanouit des
qu’il ne flatte plus les fens, lintérit ou la vaine
gloire. La nature n’a ouvert notre coeur qu’a ccmC
qui nous aiment. L’adulation fut la premiere in-
yentrice de ces promefles menfongeres d’amiti¢ &
d’amour , qu’elle veut fe facrifier elle-miine.
L’homtne & le courtifan x plus qu’aucun autre, ne
fait ni aimer , ni tenir fes promefles ; il adore la
fortune & non le Prince. Si je te découvre le myC.
tErieux voile du menfonge, i toi qui es Parni de
la vérité, c’eft pour que tu puifles un jour traiter
en efclaves tes courtifans, loin de leur obdir, C’eft
une fatale bonte que cette indulgence facile pour
Tadulateur qui a trahi les droits, de la juftice. La
clemence devient un vice cruel dans un Souyerain
qui fe repofe fur la fid¢lit¢ de fes Miniftres; tandis
que ceux -ci> infenfibles a lagloire, & avides d’unc



(7)
Facile il fuo pardono a chi tradifce
Adulator della Giuftizia i dritti.

170 La clemenza divien vizio crudele
In un Sovuran , che su la fZ ripofa
De fuoi Miniftri, che di gloria ingordi,
O di richczza luffuriofa e avara ,
Tenendo ignari i Re, perdono i ftati.

Tu nato fei per imitar i numi,

t E tu far lo potrai, perehe di fangue
Per dritto e di yirtu I'urng dei benj
Avurai nella tua man defpota e padrc
D ’un valorofo popolo, che guarda

Igo Contro i nemici tuoi 1'Aquila negra,
Che gli Avi terribile e famofa
Refero al par di quella, che dcl monda
Vincitrice porto Scettro e Corona
Piena di fua Maeftd su i fette - Colli,

C1) Siegui del tuo gran Zio I’indolc altcra*
E fuccefibr del fuo Genio potente
Come del fuo valor temuto e invitto
Timida innanzi a te ftarfi vedrai
L’ Aquila a doppia - tefta entro il fuo Nido..

190 Ricordati lignor che nei tuoi anni
Di Tamerlano la vertu guerriera
Curvé la fronte a Bajazet tiranno
De’ fuoi yicini, e ch’ Alleffandro vinfe

(t) Trederte 111, Koi de Prujfe.

@)

riche(Te avare ou luxurieufe, tiennent les Rois dans
i’jgnorance, pour immpler leurs Etats d leur
ambition,

Tu es nE pour imiter tesDieux, & tu rempli-
ras ta hautc deftince; les droits du fang , & ceux
de la vertu, mettront dans tes mains lurne des
biens; ils t’accorderont la fouyeraine paternite fur
un peuple valeure,ux, defenfeur intrépide dc I'Aig-
le noir, que tes a'ieux ont rendu aufli terrible Sc
aufli fameux, que cette Aigle romainc, qui, pleine
de majelté, porta fur les fept colines le feeptre & la
eouronne de l'univers fubjugue-

Revets toi du grand caractere de Tillyftre Frédc-
ric; & fuccefleur dc fon puiffant génie, eomnie de
fa valeur invincible & redoutée , tu yerras PAigle
a double tetc, intimid¢ée par ta préfente , contrainte
de fe tenir dans fon nid. Souviens- toi > Seigneur,
qu’a ton age, la vertu gucrricre de Tamerlan, fit
courber le front de Bajazet, tyran de fes yoibns;
qu’ Alexandre avoit déja yaincu Darius & I'Afie;
& que l'invincible Caftriot d’Albanie (a) apresavoic

M = «1" IR

(a) George Cajlriot, furnomw Schanderberg..
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Dario, eon PAfia, e Scanderleg invitto (i)r .

Svelfe dalig potente ingiulla mano
Dcl fuo ulurpator’ il patrio regno,
E ch’argine conftante alle vittoric
Fu di Maemetto vincitor felice
Delie belle contrade dell’ Europa

loo Ove i numi e gli eroi ebbero vita.

Lafcia Tinutil fafto che circonda

Dei R¢ Jafcivi il troiio che lor rende
Tutta la gloria, e il lor norae diftingUfc
Sin tanto che su lui reftano aflifi.
E Pardita ignoranza prepotente,
E ZTorgoglipfo tuon tu lafcia ai tanti
Principi cieli’ Impero ignoti al fole,
Che la fuperftizion chirmano dritto
Dcl fangue lor, d’aver'a fe d*intorno.

3)0 Nobile gente titolata e carea
D’un Naftro Figlio delP orgoglio infan®.,
E che credcndo di parer poffenti
Vanno a Parigi al fuon di cento, £ ceato
Cavalli e cortigian mangiar lo flato
Come nuove Cleopatre in una cena.
Un Trincipe che pud Nebile, e 2icea
A fuo talcnto far clii piu gli piace

(a) Giorgio Caftriotto, Tiglio di Giowanni, R} etAl-
bania, che regno mno 144J. Foj/cz les Princei
celebres} &c.

(75)

arrach¢ le Royaume de fes peres, aux mains puif-
fantes de fon ufurpateur, fut une digue imp¢nctra-
ble anx vidoires de Mahomet, cet heureux vain-
queur des belles contrées, ou naquirent les il¢-

ros les Dieux.

Laiffe, laifie le fafle inutilc dont s’environne le
trone des Rois voluptueux, qui tirent toute leur
gloire de leur poftc fublime , & de quilcnom n’eft
connu qu’aufli long-temps qu’il y fontallis. Laifle
Pignorance préfomptueufe, & les tons orgueil-
leux¢ tant de Princes inconnus au foleil, qui ap-
pellent droit de leur fang, la fuperftition d’avoir
autour d’eux des gens nobles, titrés & chargés d*im
cordon, fils d’'un orgueil iilfenf§ 5 & qui, pour pa-
roitre puiffans, vont a Paris, fuivis de pent che-
vaux, & de cent courtifans, manger, comme Cléo-

patre, PEtat dans un fouper.

Un Prince qui peut i fa fanfaifie faire, dequi
il lui plait, un noble & un riche, ne doit cherchep
que la vertu dans Phomme; lefprit, le courage &
la nobleffe des fentimens vien-nent des Dieux,
& c'eft le feul préfent qui foit digne des Rois,



Non d£Ec cercar che le vertu nelltiomo
Virtu che rende 'uomo ai numi uguale

220 Sj>irt7>coraggio, e nobiltA di fenfi.
Che la forte gelofa a ftio volere

Mali su mai per la mia vita; aduni ;

Invano cerchera rcndermi afflitto!

Se Te vedro felice,

io fon contento ;

E fe dei Lauri vittoriofi 10 vedo
La bella Fronte tua cinta da Marte,

Non favolofo , ma che vero in oggi
Su ncmico terren, giufto raccpglie,

Sara uu piacer per me, che la fortuna

230 Dcl fuo fiele turbar cercheri in vano«

Se Tu m’odiaffi ancor fcmpre Iifteffo

Amico cor’ avurd per Te fedele

Cantor di tue virtu fempre coftanti ;

E fe per cafo innafpettato, e reo

(Cafo ch’io poffo a te moftrar per provaF).

Sorte cangiali mai, per te farei

Fedele forfe piu che effer ti poffo i

Ma fe di eortigian

lingua gelofa

Con fue Menzogne perturbar voleffc

Amor si puro che per te mi fento,

240 Non credilo, Signor , guardalo,. e paffa,
E’ la calunnia al par del mai d’Arabia,
Che la Belta perfetta invecchia c¢ guaftar

Dovc piu delicato il

corpo trova,

c 77)
I

Que le fort jaloux ramaffe fur ma tfte tbus les
maux enfemble, fes rigueurs ne fauroient m’affli-
ger; fi je te vois heureux, je ferai content; & fi
je vois fur ton front radieux les lauriers de la vic-
toire, attaches par la main de Mars, non du Dieu
de la fable, mais de celui qui aujourd’hui fe fignalc
pour une caufe jufte fur des terres ennemies ; ce
fera pour moi un plaifir que la fortune tenteroit
en vain de troubler de fon fiel. Quand tu me luu-
rois , je ferois encore le meme j toujours j’aurois
pour toi un coeur conftant & fidele ; toujours tu
aurois en moi un Chantre de tes vertus leroi'ques.
Un accident imprévu peut changer ton fort; la
fortune qui te fourit, peut te trahir un jour; (ce
font-la de fes coups, & je le faisbien), alors tu
me verras plus fidele encore a mes fentimens pout
toi.

Mais fi la langue empoifonn¢ da courtifan vou-
loit démentir ce pur attachement, Prince, ne !'<-
coute pas, regarde - le, & paffe. Lacalomnie, eft
femblable au mai de ZITArabie, qui H6trit & dé-
grade la beautf dans les endroits du corp$ les plus
d$licats.



Tu fai qualor dell' Albania ful mare
Il felice e non bravo Ottawo afluto
Ali’ amorofo Antonio in un fol giornO
E del Tebro, e del mondo il fommo impero*
Erali accinto a contraftar, che fece
In Roma intanto un Cortigian d’entrambij

270 A Dodeci augelletti in verde pinti,
E che loquaci per Natura ponno
Ripeter le parole articolate
Per arte, o cafo, come fan fovente
La della bella Italia i tanti cigni,
E nell* Accademie che vanta Europa,
Alla meta di quei fcaltro infegnava
A dit ,,cvviva Antonio, ewizia Auguflo.
Ma quando Ottawo vincitor felice
Sul fuo Carro trionfal tra le Falangi
Vide in Roma venir; tofto follecito,
Degli Augelli Antonim a torto il collo,
E glaltri fei diflerto “ Evviva Ottavio.

Trincipe mio dei cortigian fallaci
264 Ecco EArnor, ecco le cure, e i voti.

(79)

Peftdant que fur les merS de TAlbanie, Theu-

Ji*cux Odave, ttroins brave qu'adroit, difputoir,

dans une feule journcée, al’amoureux Antoine I’'em-
pipe du Tibre & -du monde; que fit alors £ Rome
un courtifan célébre? 1l prit douze de ces oifeaux
yerds, qui, babillards par nature, peuyent iepé-
ter des fons articulés , par art ou par hafard,
oomme font fouvent les nombreuK cignes de la
brillante Italie > & comme il n‘ft pas rare de le
Voir dans les Acadeinies dont fe targue IEurope.
Notre Romain apprit, a fix de fes oifeanx, i
prononccr wve Antoine, & aux fix autres vizte Au*
gufte. Mais lorfqu’Odave, heureux vainqueur', ren-
tra dans Rome fur un char de triomphe, fuivi des
Phalanges romaines, & charg¢ des dépouilles du
vaincu; le flatteur fe faiht en grand Mte des
oifeaux Antonim, & leur tordit le cou; & les fix
autres crioient a pleine tetc: wz>e Otlave, vive

Oftave.

Prince, voila Tamour, les foins & les vceux

dc? courtifans.



LETTERA I

FEDERICO - GUGLIELMO.

PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA*

Vtrmnque rojlrum incredibili modo Confentit j$jtrunii
Horaz,

tJANDO verra Principe arnato il giornO
..Che lalvo alfin dalia fortuna errantfe
Al tuo feno Real faré ritorno. ?
Quando verra quel fortunata iflance,
Ch’ in Te vedr6 fiorir dei giufti il Regnéw
In Te di Marte , e di Minerva Amante ?
Ahi tutto fopra me del Ciel lo sdegno
Piova* ma i giorni Tuoi fempre fereni
Splendiri ful capb tuo di Lauri degno*
E tu Fortuna> che qual’ orba meni
La trai beni, e tra i mai’ inccrta viti|
Sui fuo Deftin la rota tua ritieni!
Per prova il s6 quanto tu fci ardita

(81)
I~ EP1TR E.

FREDERIC - GUILLAUME s

PRINCE heredltaire de prusse.

Utrnmque nojirum incredibili modo Confentit Jljirnm~
Ho6rae .

Q Uand yiendra le jour, Prince hien - éiim¢*

. ou ¢chappe cnfin alix atteintes de la fortung”
je rctournerai pres de ta perfonne Royale? Quana
viendra cet heureux inftailtj ou je verrrai flcuriC
cn toi le regne des juftes, en toi Taiiii de Mars
& de Mincrve ? Ah 1 qite le eourroux du ciel s’&f
puii¢ fur moi, pourvu que tes jours s’¢coulent
dans une conftante fécurit¢, & que ta tcte fo'g,
brnée de lauriers incorruptibles. Ettoi, Fortune, qui
conduis aveuglEment la vie humaine dans le fenticc
inccrtain' des biehs & des maux; ah| fufpens pouif
lui le mouvcment dc ta roue. Je le fais par I'exw
psriertce* jufqu*ou va ton audace; je fais qute tul
ne refpectes ni le favoir, nile rnerite; & que*

plus d’une fois, tu trahis la vertu. Pa toi, Ronig
F
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Che merito, e fajper tu non rifpetti,
Ma Che virtii da te fpeffo e tradira.
E Roma e Londra vide un di negletti
Per te gli eroi, e i Succeffor Rcali,
E i lin gl* iftelfi Re tnorir coftretti.
Per te fi vede errar di dudo gravi
L’anime giufte, e i cor dcgni d’un Dio !
E fpeffo i buoni effer degli empi i féhiavi t
ter te fi vede in un* ofcuro oblio
Vivere Poneftl, per te fi vede
Il falfo per il vero *c¢ in te vid’io
fil un fol di coi tu6é volubii piede
t Calpeftati i mici Lauri, e per te tutto
Perdere in un fol di fourch¢ La Fede.
Ma benche jo fia cosi da te diftrutto
Fortuna non ti terno, e mi vedrai
« Pieno del tué rigor, eon Palma in iuttA
Piangere si, ma difperar giammai.
FEDERICO - GUGLIELMO (jo tel sodire}
Combatter si ma vincer non pétrai.
£ Tu MORTE, che fai femper morire
Per il Publicé bert, chi flar doVuria
Quafi immortal per far’ il ben fiorirc
Rifpetta la fua vita, e della mia
Prendine parte pur, ch> io fon ¢ontcntd
Morir, ma che GUGLIELMO al mondo lial
Jale ¢ la mia preghiera Ogni momento
Pfincipe del mio cor parte piu cara «

(83)

& Londres ont Vit les fucceffeurs des Héros St ¢ks
Rois, négligG Sc maffaerés. Par toi, Ton voit les
bons & les juftes perféeutés & méprifésj & des
cceurs, digne$ de la divinitéj languir dans Pef-
clavage des méchans. Par tol, ZToii voit la prp-t
bité¢ vivre dans Un obfcur oubli. Par toi, la four-
berie domine fur la Verik; & n’ai-je pas vu> dans
un feul jour, mes lauricrs dcrafés & fietrls pat?
ton pied inconftant ? C’eft par toi que, dans un
feul jour, j*ai perdu tout, horiinis la foi & la li-
berté. Mais matgr¢ Pabaiffement ou tu m’as réduit,
fortune, jeneteCrains pointj Sc tu mc verras en-
core fuccombant fous tes rigueurs, mc plaindre
quelquefois, mais jamais itie d¢fefpercr. Tu pour-
ras combattre Fredcric - Guillaume , mais tu ne le
yainCras point. Ettoi, Mcrt, qui enleves au monde
ceux qui devroient etre immortels-, pour faire le
hien de Phumanité ; refpeéle la] vie de Frédcéric.
Guillaume, & prends plutét la moiti¢ de la mien-
ne; je te abandonne, contertt de mourir, pour®
vu que Guillaume refte fur la terre. Telle eft ma
priere de tous les inftans, Prince ador¢, tel eft Ic
penebant que je me fens poutl toi. Le fouycnir
amer de mes malheurs , ne trouble plus mon exif-
tence, lorfque je t¢cris ces vers infpirés aar I|'a*
mour, & que fur l'autcl de ton Cceur, je te fai$
hommage de la douce penfée que je fujs ten atni,



Tale e Tiftinto che per Te mi fento.
De mali miei la rimembranza aihara

Tutta mi fcordo allor quando jo ti fcrivoe

Verfi d’artior , e del Tud coér fuli’ Ara
Ti facrifico il mio tuttd giulivé

D* effer TAmico Tuo, e il Tuo fedele,

Che Tu fai ben, che per Te folo io vivo !
Dcl mio deftin m’ oblio I ira crudele,

Tutto fcordar mi fa qUel caro foglio,

Che mi fcriffe il Tuo cor dolce eh*il mele,
Tutto ripien d’un generofo orgoglio

Rilegendolo fempre lo baeiai

Cangiato in allegrezza il mio cordoglio,
(E la Ragion, PRINCIPE mio, Tu faij )

ton ferviteur fidcle; car tu fais bien que je
ne vis que par toi. Jai oubli¢ la fureur de ma
deftinée cruelle, je fuis devenu heureux depuis
Tinftant ou ton coeur généreux m’ecrivit cette lettrp
précieufe, que Hen n’effacera de ma mémoire*
Tout plein d’un gén6reux orgueil, je la relis fans
ceffe, la baigne de mes larmes; & fans ceffe cettp
lettre fenfible & gc¢nercufe a changé ma douleur
en allégrefie; & la rgifon, cher Prince, tu la

faist



. LETTERA

FEDERICO - GUGLIELMO.

mFRINCIPE REALE DI PRUSSIA."®
18. Decembre 1777. BreslayiA.

|

U le Rive dell’ Oder ovc Breslavia fiede
S Superba di fe fteffa d’auer preftato fedc
A quel gran Federico che eon ben giufta legge
Eroe , Giudice, e Padre i dritti fuoi protegge,
Eccomi di ritorno Principe caro e degno
Di fuccedere un giorno di Federico al Regno;

Tu mi feriui cli’i© fono dispofto per Parigi
Ad ammirar dell* Arte le Mode , c i fuoi prodigij
N 6: fon difpofto alfine di ritornar romito
A viver gual Filofofo dell’ Albania ful Lito:
Tn mi ferivi ch’io fono pieno di quelp amore
Chun di Terefa amabile mi prodigé nel core,
Con quci fuoi vezzi teneri, eon quelle fue maniere
Piene d’un tuon patetico, che piacion falfe o vere,
Di cni nelle mie lettere feritta 6 la dolce Iftoria
Per i taili di Yenere alll immortal memoria:

lll. EPITRE

FREDERIC GUILLAUME>

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE.
J)« 18. Decembre 1777. BresUu.

voici fur les rives de TOder, ou s’¢leyc
I\/rBreslan, Her d’obéir i ce grand Frédgric,
gui, par de juftes loix, heros, juge& peredefes
peuples, fcit.fi bien dtfendre fes droits; me voici
dc retour, Prince ador¢, fi digne de fuccMer un
jour autréne de Fr déric. Tu crois que je vais i
Parisadmirer les modes & les prodiges de Part.
non ; je fuis difpole arentrer dans le fein de 1Al-
banie, pour y vivre en philofopfie folitaire. Tu.
crois encore que je fuis toujours plein de cette
paifion que Faimable Thérefe alluma dans mon coeur,
a Taide de ces graces touchantes, de ces manieres
tendres & infinunntes, qui, vraies ou faufles, nous
plaifent toujours, & dont j’ai voulu c¢ternifer la

Fa
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N p: I'alma Filofofia quando mi difle il vero

Di lafciar configliomi d’amor I’afpro fentrcro!
L»Amqgre e una Paffione , e ogni paffion eun vizip
, Ch’il piu Saggio degli uomini copduce al precipizio.
T ’inganna allor, mio Principe, quando qual¢h’un

ti dice

Che I'Upmo fol3mente p nell” amor fclice.

Jo lo sodir per prova ch’Amorc e un Name ingrato,
Che lufingando piace, ma fempre ch’a ingannato:
La Donna £ un Maufolco di fuori picn di fafto,
Ma che dentro non trovafi ch’un Corpo informe c

guafto.
Oj." dunque che ragione m’adita il fuo configlio

E che mi trovo libero dali’ atnorofo arriglio,

E che vedo ch’ogn’cfTere fempre rirorno al nicnte,
E ch’il Bene, e eh’il Malc non rc-fta mai prefenre,
Che Gloria e un nome vano, ch’nn’ Ombra fugitiva
E’ la vita degli uomini d’ogni fpergnza priva,

Che Religion promette quello che mai fi vede

Ma che da tanti fecoli fuli’ altrui dir fi crcdc,

O che crcder bifogna per eontentar’ il mondo,
Che d’impoftari e parri e in ogni era fecondo,
Che so che la menfogna di verita fi vefte,

E ipocrefia confondefi eon la pieta celefte,
Ch’il ricco batte il povero, e nel fepolcro ifteffij
Starfi il tiranno in feno dcli’ innocente oppreffo,
£hc lempre e umiliato luomo modefto e il giufta -
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douce memoire dans mes lettres,* non; la philg-
fophie me confeilie d’abandonner Tapre fentier d®
TAmour. L’amour eft une paffion, & toutc

.paffion eft un vice , qui conduit au precipicc I’'hnom_

me le plus fage, Prince, on te trompe, fi Pon
te dit que Thomme n’eft heureux que par ZAmour.
Je Iclais par espérience, que T'Amcur eft une in-
grate Dmnité, qui plait en careflantj mais quf
trahit tonjours. La fcmmc eft un maufoléc envi-
ronn¢ de fieurs, & dont Tintérieur ne renferma
quun corps informe & corrompu.

Maintenant que la raifon m’6claire dc fon flam-
beau ; maintenant que je fuis libre des liens de I'a-
inour; & quc je vois que tous les Stres retour-
nent au néant, que le bien & le mai font fujets
a une perpctuelle viciffitudc ; quc la gloire eft un
vain nom quc la vie des hommes, privés dc toute
efpérance , n’eft qu’une ombre fugitive; que la reli
gion promet ce qudn ne voit jamais, & qu’om
croit cependant depuis tant de fiecles, fur fa paro-
le d’autruie, ou il, faut faire fembiant de croire
pour confenter le Mond rempli toujours d’im
pofteurs & des tous ; maintenant que je vois que
]le menfonge prend le vifage de la vérite; quc I’hy.
pocrifie fe confond avec la pi¢té celcfte ; que le
riche bat le pauvre ; & que le tyran repofe dans

mepie toml?e fur les cendres de linnocent op-
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Dali’ impofior di fpirito, o dal Monarca ingiufto,
Ch’il nomc d’amicizia ferve fol di pretefto

Per ingannar’, e il vizio regnar cjual nume onefto:

Separarmi 6 rifiolto dalia commun follia,

E abbandonnar’ il tutto fuor.chf Filofofia,

E feordarmi del mondo , degli abitanti fuoi,

E fovenirmi folo de’ tanti pregi tuoi,

Ch’io emulator dell’Aquila, ch’io fprezzator dei grandi

Oftdcon i tuoi Simili, o i fpiriti ammirandi.
Sono gli uomini uguali, e non b che la forte,

Che li diftingue al mondo, ma non virtu, ne morte:

Che fe nel Cielo trovafi un Dio come fi dice

Padre dell” uomo e giudice, quello fara felice,

Che fequito fedelc I'ordine di natura,

Che privo d’ogni dogma folo del ben fi cura.

E follia d’ Monarchi, e una paflion’ indegna,

Quella che per diftinguerfi a far la guerra infegna;

Ricordati ch’ il titolo di GRANDE ad un Soyurano

E niente al paragone di qucl d’un Prince UMANO,

O’ letto molti libri, e molte Donne 6 yifilo
Ma coi libri e le donne fempre vi £ piu m’attrifto j
Onde folingo, e taciro vué ritirarmi in porto,
E’ ch’il mondo frenetico vu6 che mi creda morto;
Mi bafta fol di vivere nel dolce tuo penfiero
D ’cfTer nel tuo bel core il feryo tuo premiero ;
Che quando mi ricordo di quel felice iftante

In cui ti yidi, o Priiicipe, e in cui diyenni amante
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prim¢; que Thomme modefte, & le jufte, font
toujours humiliés par Yimpofteur fpirituel, ou par
le Monar”ue injufte ; que le nom de Pamiti$ n’eft
plus qu’un prétexte pour lafourberie; gnC le vice
enfin occupe par-tout la place deftinée a la yertu.
j’ai réfolu de faire divorce avec la folie géucrale J de
tout abondonner hors la philofophie, d’oublier le
monde & fes habitans , & de me fouvenir feulement
de teis cminentes qualités, Car >moi, Iémule de
I’aigle, moi, la terreur des grands imbccilles, moii,
je n’habite qu’avec tes pareils, ou avec les efprita
fublimes.

tes hommes font ¢gaux; il n’y a qucla fortune
qui les diftingue, maisnon lavertu, nila mort, Qu«
s’il exifte au Ciel, comme on le dit, un Dieu, pere
& jugc des humains, celui-la doit-¢tre heureux, quf
fuit fidelement I’ordre de la nature, & qui, indiffg-
rent pour tout dogme, s’applique uuiquement a bien
faire. C’eft la folie duMonarque, & c’eft une paflion
detcftable, qui leur met dans les mains le fer mcur-
trier dc la guerre, dans la vue de fe diftingucr.
Souviens-toi que le titre de Orand, pour un Ron
n’eft rien aupres du titre de Prince kumam.

J’ai lu beaucoup de liyres, & vu beaucoup de
femmes: mais les liyres & les femmes n’ont fait
qu’accroitre mes cnnuisj je vais donc me wtltirer
dansun port; & je veux bien que le monde infenl’S
me croye mort. Il mc fuffit dc vivre avec 1& doucc



Di quet Real tuo merito, che fpmpre grande $
uguale

A tutti piace,.quafi mi fcordo eficr mortale,

E penfo, fe Gugiielmo mi fi eonfcrva amico
Epcr me indifferentc ogni deftin nemico ;
Jylibafta ch’ogni fecolo mi creda il tuo Poeta,
Che tu folii il mio Genio., e lg mia forte b lieta,

Arno te folo, c cerco di piacer aTe folo:
E quando tu mi fmVi allora mi confolo.
Tu mi dicelli un giorno, che Fatnor mio t’e caro,
Dunque tranquillo c tacito foffro quel fato avaro,
Ch’in oggimi contrafta d’effere a te vicino ,
E mi chiama infleffibile in ful mio patfio Drino J

Dolce defio de’ cori e d’ogni eta piacere,
O tu fanta Amicizia d’'umanita dovere
Serba il fuo cor conllante alla conllanza mia ,
O fe cangia di fede fammi morire in pria!
Che cadra prima il Sole, correra indietro il fiume
Ch’io cangi per Gugiielmo du fenfi, e di coftume,
Ma vuo che fi ritrovi ful mio fepolcro impreflo
,, Caftrhtet Per Gugiielmo vijfe e mori 1'iflejfo!

Ma ehe piu dir ja parto, e partir®
lontano

Pe te diletto Principe, di quello cor Sovurgno
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penféc que je fuis dans ton cceur mtfgnammé le pfir
mier de tes fcryiteuH; quand je me rappelle T’heu*
i'eux inftant ou je te vis, ou je devins idoiatre de
tes royales Vertus, je mc fouviens il pcine que j®
fuis mortel, & jeiue dis: fi Guillaume conferve
pour moi fon amirié, tout deftin contraire m’eft
indifferent. 1l me fuffit quc tous les fiecles croyent
que je fus ton poete, que tu fus mon géniej Sc
hion fort eft aflez heureus.

Oui, je n’alme quc toi; c’eft a toi feul que je
cherche a plaire ; fi tu m’¢cris, je fuis confole#
Tu nie diféis joitr que ma rendrcfie ¢toit cherej
content de cet aVeu, je fuppbrte en filence lacruelle
deftinse qui m’eloigne de toi, & dont Tordre in-
flexible me rappelle fur les rives diiPrih, ma patrie,

Dodx befoin des coeurs, plaifir de tous les
Sges, fainte amitie, précieux dcvoir des mortels,
confevez fon cceur conftant a ma conftance fidelee
.u s’il doit changer, faites que je meure aupara-
yantjcar le foleil fe détachcra de la ccleftevoute®
& les fleuves remonteront- vcrs leur fource, avan*
quc je change de fentimens pour lui. Mais je vcux
gu’on trouve un jour ces mors trac$s fur mon
tombeau: Caflrioito vecut & mourut, cneere le meme
pour Guillatime.

Et cependant je pars .... > Je pars loin dei toi,
Prince idolatr¢; mais le fouvenir de ton augufte
perfonue yoyagera toujours avec moi, Pour toi, tu
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Ma fotA meco fempre fcritta nella memoria
ta cara tua perfona ed ogni noftra Iftoria »
Tu vivcrai intanto fra le Scienze e I’Arte
Pieno di proggetti qual Succeffor di Marte,

Jo viveré..... ma come? si viverd eontento
Sc tu I’Amico mio ti fcrbi, ad ogni evento.

(%>
yivras entour¢ des fciences & des arts, & plein
de grands projets, tels qu’il convient au fucceffeur
de Mars j & moi aulli je vivrai; mais commentf ....
Je vivrai fatisfait, fi tu me conferves ton amitie, i

I’Epreuve de tout cycnement.



IV. LETTERA

FEDERICO - GUGLIELMO,
PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA ,

Tu eris Rex, & Rex debet ejfe bumanUi.
Verus & fidelis. Evang.

"PRENCE ! su ben che Tu mi credi alfine

Abitator del Patrio Monte Negro

Su le Rive del Dtin, lii dove il Grande
Castriotto D’Albaiiia (*) regno, yinccndo
Per fei luftri i Tiran di Trabifonda :

Prence! s6 ben che tu md credi ancora
Fiiofofé tranquillo e non pin errante

Di Cielo in Ciel dclle vicende in feno'

Da Fortuna agitato e dali’ Amore J

Ma fe lo credi mai Preftce t’?nganniJ .....

(d) George Cajtrioito, dit le Schanderbegb, Roi d'AU

banie, & Duc d ' Epire, qui a regni I'annee 1444, Voyen
+Hitfioire du tyjuite Romet.
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IV. EPITRE

A

FREDERIC GUILLAUME,

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE.

Tu eris Rex, & Rex debet ejfe humanusm
verus & Fidelis. Evang.

PRINCE, je fais que tu me crois, enfin habitant

du Montenégro , fur les rives duDrin, ou le grand
Caftriotto d’Albanie (a) lignala pendant fix Iluf.
tres fes vicfcoires fur les tyrans de Trcbifonde. Prin-
ce; je fais que tu me regardes encore comme un
philofophe tranquille & non plus errant de climar,
en climat, perfécut¢ par la fortune & par I’'amour,
Mais (i tu le crus jamais, tu fus dans I’erreur.

(a) George Cajtriotto , dit le SChanderbegb,Roi d'Al-
banie, & Duc d'Epire', qui a regni Rannie 1444+
Vojez iHijtoire du tyfuste Foncet.
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Su le fponde del Reno io vita meno
Dubbia e colma di mali antichi e nuovi !
Quella Cetra* ch’un di cosl fonora
Cantava i pregi del tuo cor’,umano,
E dolce Ecco faceva al mo gran nome’,
Di Berlino e Potsdam su le guerriere
Rive fecondc , ove d’Apollo & Marte
In FEDERICO il Genio alto sfavilla,
Tacita giacc ad un cipreffo appefa;

E, fe la tocco, mai non mi rifpondc
Ch’un fono lamentavole e si afflitto

Ch’un perpetuo dolor mi ftrugge in pianto.

Negra melancolia , che della morte.

E’ legittima Figlia, e la crudele

E del mondo e del Ciel Sorte tiranna,
Un mar d’affanni tempeftofo han poflo
Ingiuftamente nel mio cor’: e come
Alma gentile in certi afpri momenti
Sente le pene ancor del fuo nemico ,

lo fcrivo a te, che Protettor mi fei ;
E certo fon ( te conofcendo appieno)
Che tu di me qualche pieta n’avurai.
Nafcc dali’ ambizion il tnio marrire,
Dali’ ambizione nafce la cagione

Delie difgrazie mic fenza ritorno !

O Tu! nelle cui braccia io m’abbandono ,
Principe caro | almen eon tue parole
Rcea qualche conforto al mio dolore*

(99

Sur les rive$ du Rhin, je traine des jours lan_
guiffans, accabl¢ de mes mauxailcieAs & nouveaux.
Cette lyre, autrefois li fonore, qui célebroit les
yertus de ton cceur, & faifoit rctentir de ton nom
glorieux, les enceintes de Berlin & de Potsdam*
ces lieux féconds en grands hommes , ou le génie
de Frcédcric enchalne Apollon & Mars, ma lyre
aujourd’hui muette, repofe fufpendue aun cipres $
& fi jela touche, elle ne rend plus que des fons
plaintifs & lugubres qui lie fervent qu’a nourrir
ma douleur pfofonde. La noire m¢élancolie, filie
de la mort, & le deftin, tyran du Ciel & dela
terre, ont préeipitt mon ame dans un octan dc
doulcurs. Un cceur noble fent les peines menie
de fon ennemi; & toi qui es mon prote¢fceur, Sc
que je connois fi bien, je fuis fur que tu prendr&s
en piti§ mes difgraces cruelles. Ceft Tambition
qui fut la fource de mon malheur-; c’eft Tambition
qui m’aperdu fans retour. O toi! Dans les bras
de qui je m’abandonne , Prince bien-aim¢, ap-
porte dumoins par tes confeils, quelque foulagc-

ment a mes peines. o
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Pera Tanima indegna , che non fcnte
PietL dell” akrui pcne, e il cor crudele,
Che par del mate akrui fi pafca e viva,
£ chl ali’ afflitta umanita non dona
Qualche lacrima almen, qualche fofpirol
E’ vcro , che difficile fi trova
Un grato cor ai benefici akrui,

Che per inftinto la natura umana

E invidiola e fuperba! ma men bella
L’'umanita faria fenza gl’ ingrati;

Virtu men grande, fe mercede avefie ;
£’ Tinterefle vil’ idolo antico

Dell’ uom per fua natura invido e avarp-
Ma Tu J che fei di quefte colpe intatto
Siegui del tuo bel cor Zindole dolce,
Renti Tuomo felice, e lafcia a Dio

La cura di punk’ i fuoi diffetti.

Quel che le par della mia vita faccia
L’empia Fortuna, fe il mio cor fi ferba
Senfibile all’ altrui pena e bifogno,
Nelle sventure mie faro contento,

Ch’il vero onor £ di giovar agli uomini

L’Ombra di Schanderbcgh m’appar fovente

Pkrta di fua Maefta, ma in voko amico

Non d’armi onufta, e non di fangue tinta,

Come quella eh’ apparve al tempo andato
Ai Fillipici Campi, a quel che degno
Alfijn nrori di Cefare nemlco,

( 1ol >

P&ifle I’ame barbare, que ne touchent’point
les ppines d’giyxui, qui femble fe repaltre de*
maux de fon femblable, & qui ne donne pas du
moins quelque larme k i’humanit& fouffrante. Il
eft vrai, qu,on, *rouve difficilement un cocur re-
connoiffant, des bienfaits; & que la nature humai-
ne eft, par inftin¢t, envieufe & fuperbe. Mais
la bienfaifance feroit moins belle, fans les ingrats ;
& la vertu, moins grande, fi. elle avoit toujours fa
récompenfe. Le vil interet eft Lidole antique de
Thomme avare par inftinift. Mais toi, qui ne,
connus jamais ce vice odieux , fuis le doux pen.-
chant de ton coeur ; rends les hommes heureuxs
& laiffe k Dieu le foiii de punir leurs defauts.

De quclque maniere quela fortune difpofe de.
jna vie, fi mon cceur fc conferve fenfible aux fouf-
frances & aux befoins des autres, je vivraf con-

tent au. milieu des plus grandes calamités. Le VE£-
ritable honneur e&*c d’etre utile. aux hommes.

Souvent Tombre de Schanderbegh rkapparoit,
eayonnante de majeft¢ : mais fon afpetfc n’a rien
d’effrayant; fes ¢pautes ne font point chargées d’une;
armure pefante, & fes vetemens ne font pas teints,
de fang , comme cette ombre qui apparut dans les

ehamps de Philippes, a cet intrepide Rotnain, qu*
. G 3
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Emi parta cosi. ,Se laFortuna

.E contro te, nulla temer $ fi «bafti,
,»Che (i confervi Protettor coftante
»Federico-Guglielmo , e fei felice.
,-Forfe per lui :verr& che vana gloria

,, Ti prendera di racontar’ al Mondo

, Delie difgrazie tue Piftoria un giorno.
,» S0 quanto foffri, ma foffrir bifogna

,» Con intrepida fronte, e eon tranquillo
}, Animo il mai, come che foffe il bene,
,, -Quando U mai non e figlio di malizia:
,..Ch’ il Saggio e il Grande ZIaltrui voce afcolta,
,, Lor che di lui invida parfa o ingiufta,

,» Coipe che foffe mormorio del mare,

,» Che borrafcofo getta fpuma e paffa

,» Sopra fcoglio petreo turgido in vano.
,, Della Donna fatal’ onde Tu piangi
.+La lontananza-, ove il fuo carto mena

, Sotto gelido Ciel Bootte in giro,

,-E tempo alfin, ch’in un tranquillo obblio
,» Tu deijafciarne la memoria involta,

,» Quelle trecce fue bionde fcapigliate

, Per natura, che fpeffo vince Parte,

,» Quelle Pupille fue cosl ferene,

,» Coine il giorno il piu placido d’Aprile,
,» Quelle grazie natie di cui Tu fei

,» Jdplatra e Cantor, rammenti a torto,
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mourut enfin digne ennemi de Céfar: d’un ton de
voix ainical, Schanderbegh me parle ainfi:

,» Si la Fortune eft contre toi, ne crains rien;
il te fuffit que tu conferves en Fréds$ric- Guillaume
un proteckeur conftant, & tu feras heureux. Peut-
£tre arrivetra-t il unjour, ou* fous fes aufpices, tu
pourras inftruire Punivers de Phiftoire de tes mal-
heurs. Je fais combicu tu fouffresj mais du dois
fupporter avec un front intrépide, & une ame
tranquille, le malheur , comme fi e’¢toit un bien 5
fur-tout quand le malheur eft Pouvrage du fort.
Thomme fage & grand ne fait pas plus d’attention
aux difcours dc I’envie & de Pinjuftice , qu aux
mugiffemensde la mer, qui, dans fes bourafques,
couvre de fon Scume le rocher qui la brave; &
laffe de fes efforts , abandonne enfin cet ccueil con.
tre lequel a echou¢ fon courroux. Tu murmures
de P¢loignemcnt de cette femme fatale a ton re-
pos, qui habite les climats glacés de la Lithuanie;
il eft temps enfin que tu laiffes enfevelie dans Uli
rranquille oubli , la mémoire de ces treffes blondes,
formees par la nature , &qui Part cfde fi fouvent,
de ces yeux fereins, comme le plus beau jour
davrii; de ces graces naturelles , dont tu fus

jdoiatre, & que tu as c$lébrsesdans tes chants

G
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» Tempo non t di ricercar d’amore ;
i, Prcndi lafta e Ja fpada , e pugna, e vinci
, Sotto il favor dell’ Aquila, che guarda (

Di Federico il Genio e di Guglielmo.

Con un tuono di voce fulminante,
Come che foffe di Maometto a fronte
Senzo averne per6.Pira, & il difpetto,
Cosi fpeflo mi parta, e poi difpare
Come 1Ombra notturna in su TAurora.

Che debbo far ? che mi conligli, o Prince
Di riverenza pieno e pien d’amore,
Di Schanderbegh I'Ombra onorata afcolto;
Ma il configlio miglior d’ogni configlio
E quel chevien da Te j perche fovente

Un’amico ¢ miglior ch’un buon parente.

( 10f )

Il n’eft pas temps de fonger a Tamour. Prends
la lance & l'epfe, & combats , & triomphc fous
les aufpices de TAigle que protége le génie dc
Frederic & dc Guillaume. ,,

Ceft ainfi qu’il me parle d’un ton de voix fou-
.droyant, comme s’il ¢toit encore en prcfence des
armces de Mahomet, mais fans montrer fa colere
& fon inimitie; c’eft ainfi qu’il mc parle, & il
difparoit enfuite comme les ombres de la nuit aux
approches de laurore,

Quc dois-je faire? que me confeilles - tu,
Prince? Plein de refpe<ft & d’amour , j’¢coute
fombre véncérable de Schanderbegh; mais le
meilleur de tous les confcils eft celui qui me vien
dc toi; car fouvenr un ami vaut mieux qu’un
bon parent.
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V.LETTERA

FEDERICO - GUGLIELMO,

PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA.
ZoFebbrajo 1779-a D. P.

.» Ne fuyez, point, Seignem Sun cceur fi generetix
, Ne doit pas eviter Cabord des malheureux.
T EnGsi?.

S e da quefto del Blife ignoto fiurac io fcrivo
E’ perche per te folo Principe amat6 io vivo!
Tu fai le mie fventure a gmal’ ingiufto eccefTo
Sono arrivate alfine, e quanto io fono oppreffo5
Che I’Aquila tefribile che porta doppia-tefta
Par ch’ancor mi minacci di piu fatal tempefta!
Epput eon fronte intrepida in quefta ftrania terra,
Benche dolente, e mifero far6 al deftin la guerral
Se tu pietofo e tenero al mio dolore antico.

io Tu ti confervi ancora mio protettore-amico ¢

Abbandonnai la cetera e delle Mufe il canto,
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V. EP1TRE.

-V A

FREDERIC -GUILLAUME
PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE

Du 20 Février 1779. aux D. P.

,» Ne fuyez, point, Seigneur ; un caeur fi genereux
,» Ne doit pas eajiter labotd des malheureux.

je t’¢cris des rives inconnues de la Blife, c*ell
Sl parce que je ne vis que pour toi, cher Prince,
Tu fais a quel injufte exces eft paryenue linfortune
qui in’accable ; tu fais que I’Aigle terrible qui porte
deux tetes, femble me préparer une tempSte nou-
Velle* Eh bien, malhcureux, perfécuté, fur cctte
terre ¢trangere, je ferai pourtant, dunfiont in-
trépide , la guerre au deftin; fi, fenfible encore
£ inon antique douleur, tu te conferves toujours

pion protedeur & mon ami,

,.J’ai abgndo.nné la. lyre & le chant des Mufes; il
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E folo o Dio *,.Mmi reftano le mie querclle e il
pianto *

Negra melancolia che della Morte e figlia>
Con la dilperazione a more mi configlia!
Ma un, mio pari non morte fenza morir da forge*
Nelle difgrozie e mi vile quel che fi da la morte,
Onde di clima in climavu6 ftrafcinando I’ore,
Poftando il cor traffitto dg Sorte e dali’ Amore.
E’vero che fanguifco, e ver che"lpeno afTai,

20 Ma mi inoftro invincibile della fortuna ai guaij
Son quel Zaw.magnanimo che ferito in latefta
Che colUral nella piagafcorre per la forefta,

E*ch’ all’ Orfoy e alla Jigre- moftrando il proprio
langue

Mette un certo terrore, che (hrifpetta efangue*

Se tu ame penfi mai, come tu promcttefti

Di penfar a me fempre nei cafi i pju funefti,

Sqgrivimi qualcbe cofa ch’” mterprete fincero

Sia che Guglielmo ancora b protettor mio veroJ

Sono gli uominlincrcduli al ben d’un fventurato
30 Privo d’ogni fuccorfo, profugo dahfuo Stato:

Protteggere non fatmo ed eftimar poi meno

Quel uomo che non vedono ehe fis felice appiena

Eper malanno ancora della virtude opprefla

I Principi Regnann han la maflima iftefla.

Fuorchfc il Gran - Federico cui dci feguir [I’e«

fempio

Non approno ch’al vizio della fortuna il tempio*

( 109)

ne merefte, hflas que mes plaintes & ma “ou"

leur. La noire m¢élancolie, filie dela mort, m’in-
vite a périr des mains du d¢fefpoir; mais un homme

telguemoi, ne meurt qu’avec courage, & celuj
la eft un lache, qui fucco mbant &fes difgraces, fe
donne lamort. Je vais donC de climats en climats*
rrainant une vie agitée, portanc un cceur bleff¢ par
le deftin & par Tamour. |1l eft vraique je lahguis»
il eft vrai que je fouffre afTez, mais je me montre
invincib'e aux coups de la fortune j femblable a ce
lion fuperbe, qui, bleff¢ a la tete, traine dans les
forSts ledard qui Pa perc$, & qui, montrant i
Tours & au tigre fa pl aie toute fanglante , répand
autour de lui une certaine tcrreur qui le fait encore
refpefter a fon dernier foupir.

Si tu penfcs toujours a moi, comme tu me l’as
promis, ¢eris - moi quelque chofe qui me foit ga-
rant que Guillaume eft encore mon vrai protec-
reur. Les hommes font incrédules pour un mai-
lieureux prive de tout fecoUrs, loin de fa patrie
lis ne favent point aider, & encore moins efti.
mer unhomme qu’ils ne voyenc point dans la prof-
pcrité; & pour le malheur de la vertu opprimce >
les Princes régnpns ont la meme maxime. ExceptE
le grand Frédéric, dont tu dois fuivre Pexemple,
ils n’ouvrent qu’au vice le tempie de la fprtune.
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Lafciara la lor memoria cntro loblio fepolta;
Ma nelle mie vicende come ch’io vivo , afcolta.
Un diche folitario giva dal Prato al monte,

40 Da cui fcorreva tremulo il mormorio d’'uhFonte,
E che parea fenfible al fuffurar dell’ onda
Al fuono lamentevole di mia pena ,profonda,
E'come aun’ alma trifta qualche dolor dbgombra
Di Natura il filenzio, e dclle felve Tombra;
Cosi errando trovai un giovane Paftore ,
Che fopra canna mulica fenfi efprimea d’amore,
Mentre il fuo gregge placido I’erba rodca d’intorno
* E afpettava nel mare ebe tramontafle il giorno :
Con voce amica e tenera dilfi :,, Paftor felicfc

e© (Ch’oggi nel mondo un Principe epiu di te
infelic™ J
,» Su la filveftre, prcgoti,tua fortunata avena,
»Non piu»cantatd’amore, ma lacrudel mia pena!

,» Che Gugiielmo fra gli uomini il piu diletto ai
numi

»Perchf a loro fomiglia d’animae di coftumi,

,» Forfe qual era in prima oggiper me non vivfc!
(E’un’ amante infedelc chiall” amator non fcrive !)
,» Son piu kme che lettera dalia fua mano feritta

., Aconfolar non viene T'anima mia afflitta.

(irt)

Mais laiffons leur rnémoife eiifévelie dans lopbli;
& apprends comment je vis au fein de mes malheurs,

Pn jour que, trifte & folitaire, j’errois le louS
d’Une prairie au doux murmure d*un ruifieau,
qui fembloit répondre aux fons plaintifs dema dou.
leur profonde; chcrchant ainfi quclque adoucifle-
ment a mes maux dans le lilence de la nature & 4
Tombre des fojets ; j’appereus un jeune berger qui
exprimoit fur fa mnfette des fentimens amoUreux »
tandis que fon troupeau tranqui.lle broutoit [I’herb®
autour de lui, & attcndoic quc le foleil eut cachf
les feux derriere Phorizon : je m’approche, & lui
dis: ,lleureux Pafteur (ab, qu’un Prince eft au.
jourd’hui bien plus malheureux quetoi J') je teprie
quand tu t’éxerceras fur ton chalumeau champetre,
de ne plus chanter Tair.our; mais ma peine cruelle.
Guillaume, qui, entre tous les tn~ftels, eft le plus
chéri des Dieux, parce qu’il leur reflemble te plus;
Guillaume [Veft peut-eere plus aujourd’hui pour
moi, ce cju’il ¢toit autrefois (c’eft une ami infidele,
qui n’ecrit point a celni qui laiine.) Depuis plu-
lieurs mois, aucun ccerir de fa main, n’eft venu ccn-
foler mon ame afflipe. Quand tu chanteras, je te
prie que le refrein de tes chanfons foit deformais
de repéter Ces mots: Infortune C. ... tu ne verras
plus I'Orientj fi Guillaume a cejfe ile t aimer, c'en efl
fait de toi ! ,,
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,» Ouando tu canti ; pregoti che d’ogni canto U
fine
\60 Ripeta quefti verfi qual Ecco fra rovinek
, Jnfelicc pif* non uedrai tOriente
., Sc Guglielmo non t'*ms, tu fet ridotto ad niente *
Il paftor’ innocentc 1'cnza faper chi foffe
A qucfti verfi flebili a lacrimar fi moffc!
Vi fon certe fvcnture ch’un alma dura e ingrata

Porino ancora commovcre , non ch’una dolce e
grata !
Principe caro, ahneno in quefti afpri momenti

73 Sci'ivi che dcl mjo fato qualche pieta tu fenti |

)

A ces mots piaintifs, le Berger Innocent, faji$
favoir qui j’¢tois, fe mit | répandre des larmes*
U eft des malheurs qui oiit droit d’attendrir les
ttmes mfitne les plus dures & les plus indiffrentes*

Ah! Prince, ¢cris-moi dumoins dans ces dou*
loureux momens, que tu reflens quelque pein¢ de
ma.cruelle deftini¢*.



ATREO,

SCENA TRAGICO - LIRICA,

CON LA MELOPEA ALL’ USO DEI GRECI,
DELU ORFEO DEL DANNUBIO.

il Teatri reprtfinta, nelfondo, il Tempio etApollo
Atreo eon lo Jlilo alla mano., a/pettando Tiejle*
fuori del Tempio. Hel fondo foro le Gumdie
etAtreo.

ATREO eon toJlilo alla inand.

Iftrumento fedel, I’ora s’awanza
Per vendicar di* torti iniei Toffefa }
Tutt® fiel cor tfimmergero di quello
Che m’olfragiél ..... Tutti tremar ddvranno
Al faon di mie yendette1j... Il mond6 apprendo

STILO degli avi miei, di mia vendetta

ATIRE,

S8CENE TRACIil- LYRIQUR
AVEC LA MELOPEE A L'U.SAGE DES GRECS.
BAR t6RRHSt bt] DAKUBEI

. i1 ~

Li Thidtre reprejentc i dans tenfoncemtnt, ie Tempie
d'ApoUon, Atree, lepoighard a, la main, attend
Thiejle hors du Tempie.

GARDES D’ATREE, FURIES;

AT R E E

P Oignard de mes aieux, inftrument .fidelc

de mes vengeances ; lheure s’approche o0$
Z*dois punir mon affront.>..i Je te plongerai
tout entier dans le coeur de cclui qui m’otrtragea.
- - Que l'univers trembie au bruit de nia veligeance;
que le monde apprenue i connoitre Atrie;  Que

H i
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A conofcere Atrco Jd’Atrco ch’ il nome
Sia il terror della Grecia, ed il fuo efempio
Serva di fcola ai fecoli futuri! .....
O di natura voi ftimoli inquieti,
Taccte ormai; che le ragion del fangue
Son pregiudizi inutili cli’ un’ alrna
Offefa non afcolta! In mille brani
Prima del mio nemico il corpo cada
E poi v’afcoltere* .... Se fin’ ad ora
Langui la mia vendetta» ah s non e colpa
Del cor d’Atreo! .... Colpa c del fato ingiufto
Che facendomi RS non mi fe Giove
Con il fulmine in mano, c la poflente

Libera autorid di far ch’il mondo,

E gli elementi fuoi fervino al cenno

Di quell” Atrco che non perdona mai!
Che mi ferve’effer RS? .... fe a quefta prezzo
E’ lo fcettro dei. Re.... fcettro & corona
Si perda ormai, e d’ogni ben la fpeme
Ma col nemico fuo fi mora inlieme!....
Dell’ ira degli Dei, Furie, Miniftre,
Venite coi ferpenti ardenti d’ira

Con le fiaccole accefe in riva al Lete,
Tutte venite in me, tutte animate
Quefto vendicator braccio, che freme
Che la vendctta fua troppo ritardi

t\ mio nemico i il mio fratello ifteflo !

(u?)

mon nom foit la terreur de la Gr*ce5 & que
mon exemple ferve d’Ecole aux fiecles 4 venir.- O «'
vous , ¢guillons inquicts de la nature , taifez - vous
~éformais; la voix du fang eft impuifiante, fur
un cceur outrags$. Il faut que le corps de mon
ennemi tombe en mille morceaux; je vous ¢écou-
terai aprSs, s’il en eft befoin. — Si ma vengeance
a Ct¢ retardee jufqu’a ce jour j ah! ce n’eft pas la
faute d’Atréc; le deftin feul en eft coupable, luj
qui, aii lieu de me faire Roi, eut pu mettre en
mes mains la foudre de Jupiter , & le fouverain
pouvoir de faire concourir le monde entier a rna-
yengeance ¢« Que me fert-il d’etre Roi, fi mon coeur,
qui ne fut jamais pardonner , ne peut aujourd’hui
affouvir fa fureur: ah* fceptre & couronn#*, je
renonce a tout, pourvu que mon ennemi pcrifie,
--Et vous, dignesMiniftres de la colere des Dieux,
Furies, approchez , apportez vos ferpens enflammdés
de colere; apportez vos flambeaux allumes fur les
riyes du,l¢thf; venez toutes , animez ce bras
yengeur, qui frémit des délais qu’¢prouve tna ven-
geance.--Mon ennemi eft mon frere, je le fais;
mais fut-ee Jupiter lui-meme, j’invoquerois con-
tre Jupiter encore ves fureurs yengereffes & Cter-
nelles. Vencz donc, furies de I’enfer ; que celui
qui m’offenfa pcriffe, & puis je lui pardonnerai fi
les Dieux ordonnent le pardon des offenfes,
Hj
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Ma foffe Gioye che m?aveffe offefp

Pur contro Giove inyocherei I’ajutp

Di yoftre crudelta yindici e eterpo .....
Furie, yenite ormai, che chi m’gffendc
Deve prima morir, c poi perdono
Avta fe perdpnar yogliopo \ Dei J....

In jne/to memento comparifcono diverfi Furie intorno
ad Atreo con i ferpenti ful capo e nelle mani, *
con le fiaccole gcecefe.  Allera Atreo continua, men-
tre le Furie gettano i ferpenti ai piedi c?Atreo.

Ali! fiete qui, Furie felici e amiche { ....
Al piacer che mi fate or che vi vedo
Conofco ch’it mio fangue b quel dei Numi |
O della Patria mia, di queftg Tempio
JPio Prottettor ch’animi e vedi il tpttp,
Sole> fe tu yedefti in quefto locp
L’ offefa mia, oggi tu pur vedrai ;
La mia yendetfa, e fe la prendi a fdegno,
Di perderti per iempre io fon contentpj
Ma che tu vegga in pria come da forte
S6 le mie offefc yendicar di mortcj ..»

Spiri Pindjgno, e jniri

La map che lo fcrifce !

Punifce, e non tradifce !

Chi uccide un? offenfor! .....

Mora ZTindegno, e fpirj

(n>)

fei paroiffent plujteurs Furies, agitant dans hurt maitn
leurs ferpens, leurs fiambeaux allumes.  Elles jet-
tent leurs ferpens aux pieds d' Atrie, qui emtinue.

Ah! vpus yoici, Divinités propiccs, les amig?
d’Atree. Au plajfir que vous me faites, je vois
bien maintenant que je fuis du fang des Dieux.
— Dieu, protecleur dc ma patrie, & de ce Tem-
pie, toi qui voi$ & qui animestout} Soleil, fitu
fus temoin en ces lieux de Taffront qu’éprouva
mon amour, tu feras aufli temoin de ma vengean,
ce; & fitu la défaprouves, je fuis content de te
perdre pour toujours , pourvu que tq yoies Aa'
bord comment je fais me -vengcrr

Qu’il expire, lindigne, & qu’il voie quelle
main le frappd! Celui qui tue fon offenfeur, le
punit &ne le trahit point.

Qu’il meure, Tindigne, qu’il expire ipoud¢ de
P4
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Immerfo nel fuo fangue, !
E la fua fpoglia efangue
Renda Toffefo onor }

finita lariafenza ritornelo, fi vede Tiefte cel fuo
fequito entrar nel Tempto.  Atreo continua.

Ma Tiefie entra nel Tempio! ah! fento I'ira
Alla prefenza fua, farfi maggiore.
Andiainp p Furie { a trapaffargli il corej

Jitrg nel Tempio eon le furie di feguito. Sifente in.
tantofcoppiar un Fulmine nel Tempie, e s'oscura il
giorno tutto a un treetto. Un* mufiea tetra e furtbonda
stccompagno Paziom, Atreoforte eon ilfeguito d elle fue
Guardie , e dei facerdoti del Tempio, e le Furie
fyanifeeno. Atreofolo che canta mafenja ritornello.

Non h ver che la vendetta
Porti feco il pentimento,
E’ un piacere che diletta,
Neli’ ifteffo fuo tormento !

E’ un* efempio che, fi deve
Per onor della fua vita :
Chi perdonna offefa lieve
A piu grande ofFefa invita.

ffi Coro d'Atreo che lo circonda .canta al fuo feguito en-
frondo nel Tempio.

(121)

fon fang ! 5¢c que fa depouille, inanimée , me ren-
<le ’honneur qu’il m’a rayil.

(Aufond du theatre, on voit Thiefle fa juite en*
tret dans le Tempie.

Mais Thiefle entre dans le Tempie. — AhJ je
fens ma fureur s’accroitre a fon afpeét. Allons »
Furies , allons lui percer le cceur.

JI entre dans le tempie, fuivi des furies; on entend un
coup de foudre eclater dans le Ttmple j le foleli fob.
fcurcit tout-a-coup ; une mufique, du plus grand
terrible , accompagne Paftion.  Atree Jort wuec fes
Gardes & les Pretres du Tempie; des furies dijpa-
roiffent. Atree, feul, chante.

Il n"efl pas vrai que la vengeance porte avec
elle le remord; c’efl un plaifir qui.¢charme au mi-
lieu de fon tourment mfme.

C’efl un exemple qu’on doit a fon honneur;
pardonner meme une légere offenfe , c’efl toujours
inviter a une plus grande.

fa Chctur d'Atree chante en entrant dans le Tempie.

Hf
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€ ORO. Coe US,
i 1 *
Viva , viva la vendett Viv« la yengeance; le plaifir cle* ames fortes,
Il piacer dell” uomo forte ? qui flatte les pieus eux - memes , auteurs des loi*
Che g* ifteffi nuipi alletta de la piort.
Cbn le leegi della morte,
/

la ritoumeUe du chaeur, la a/otx s‘cvanomf, piaijo*

Y'HH ritorneUo del Cero la voce fyanijee fiano>firnf> pianoj & I1& toile tombe.

9 il fipario del Teatrt fi ferma.
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OD E

SUR LES VICISSITUDES HUMAINES.
A SON ALTES SE ROYALE

FREDERIC - GUILLAUME,

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE.

Par M, de TiUac, Dotfeur de Sorbonne
& de Salamanaae.

6lui périt incennu, petit moim miferable.

jyjoR N E filence ..... nuit profonde
Au fein de Teternel repos
Dieu régnoit il dit ... & le monde

Pour I’adorer fort du cahos.

Un abime a fa voix puiflante

Captive I’onde mugiffatite ;

Le Soleil piane au firmament ;

La terre dans les airs solance»
L’homme eft forme, le temps cotnmenccj
L’univers eft en raouvement.
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Sur ZTinfini, feul immuable,
te fouverain de l'univers,
Meut de fou trone incbrandable
Les etres unis & divcrs.
Mufe, peins- moi leur inconftance ;
Ouvre -moi cette fcene iinmenle,
Ou tout brille pour s¢clipfer
Ou viennent, tels que des fanromes,

Les huinains, les Arts, les Royaumes,
Naitre, périr & s’effaccr *

Aveugle & fbible créature,
Bientot'rival du Créateur,
L’homme commande, & la nanirf
Croit obfir a fon auteur ;

La matiere en fes mains fayantcs
Reeoit cent formes diffcrentes ;
L’or s’amollit, le fer s~tend;

Il penfe, & I’harmonie exprime5
Sous fes doigts le marbre s*anime*.
La toile parle IYeil entend,

Mais quelle jaloufe Eumcnide
A foulevé les pafiions t



L’or rend fhomine & homme pirfide
Le fer arme les nations;

Mars, des climats glac$s de 1 Ourfe
Aux mers ou le Jour prend fa fourctf,
Roule fon char enfanglanto ;

Et du bruit des téurs qdi fuccoitibent
£)u fratas des Trone$ qui totnbentj
Remplit le monde ¢poiivanté.

Qnel foudre a frapp¢ cb coloffe!
Qu’eft devenu ¢e peuple Roi,
Conquérant, jaloux & Iéroce?

La terre trembloit fous fa ioi.

Son aigle altier vient de s’abattre;
Lc féible a vaincu fans combattre j
Le fimple ¢tonne le Savant ;
Et l¢ Rbmaiii au Capitole,

Aur les débris de foli idole ,
Dreffe un Autet au Dieu vivant.

Des rrionts brulants de 1 Italie,
L’Aigle effray¢ sfipfuit au Nord ;
Uu jour, vers la Scine embcllie.,
Scs aigloijs prendront kur effon
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Enchalnc Ates pieds la viddire i
Du Lys vainqueur fontiens la gloire 4
Montre fa tige aux Nations:
O France! nourris dans tes plaines
Tous les fruits de Rome & d’AthSnes;
Suis le deftin de tes Bourbons.

Tu me montres, fiere Bifance#
La rivale da Vatican ;
Eh quoi ! ta main parjure enccn|p
Les menfonges de TAlcorail!
Ta Loi ne fouffroit point deictaves j
Tes murs$ n’offrent que des entravcs 3
Tu dégrades Phumanit¢ j
A ton afpeéfc, la pudeur tremble 3
Un vil férail enferme enfemble ,
Lennui * le vice & la befluts.

Ainfi, pat uh deflin bifarrei
Le dcrnier rang touche au plus halltg
Uu Pé&tre ccigfiit la Thiare,
Uu Roi pcrit fur Wchaffaud ;
Ccfar expire au pied dun traitre 3
Syrgawfc ijufrtc &fon fngjcrej
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Dans la foule obfcure abattu ,
Le Bon Caftriot (#) folitaire ,

Dans I’exil & dans la mifere,

Trame fa gloire & fa vertu.

Parle maintenantt A quel titre *
Mortel, qu’enivre un fol orgueii ;
Pourrois-tu te »croire larbitre
Du tenips qui t’entraine au cercueil ?
Roi détroné fi* cette plage ,

Qucl eft ton regne ? Le paflage
Du prompt' ~clair qui fé¢blouit :
Tu parois en ce vafte empire ;
Ton oeil s’ouvre, regarde , ftdmire,

£t le tableau stvanouit.

Cette machine organifce,
Théatre de tes gouts divers,
Demain en lambeaux diyifce,
gera la pature des vers ?

(*) Le veritable nom de ce prince , e/t Caflriotto tt Al-
lanie, ne Pan 17ri . fr onxieme petit fils du grand
Schanderbeg, Rot (PAlbanie, & Duc i Epire.
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Argile a tous les traits-en buttc*
Qu’un art eruel envain difpute
Aux coupS d’un ti¢pas afluré ,
Vois - tu ce cadavre livide ?

Tu dérourncs ton oeil timidej

Par toi ¢e corps fut adortL

Ton ame m~ine incorruptibie*

De tes organes fuit le cours,

Et dans fa marche imperceptible ,
A foli croiffant, a fon decours j
Qu’cft- ce d’abord ? Une ¢tincelle-;
Elle vaciile, elle chancelle,

A peine luit melle au berceau ;

C’eft un beau feu dans la jeunefle;
Mais rallenti par la vieillcfle ,

Il femblc étcint prEs du tombeau*

Prodigue, autant qu’elle eft avare *
Et toujours fage en fes cffcts ,
La nature en un join* répare
Les ¢hangemens qu’un jour a faits.
Tout change , c’eft la loi commune i
|
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Honneur, beaut$, plaifir, fortune »
Biens & maux, vices & vertus.
Comine on voit fur Thumide plainc
Se précipitcr vers’ T'argne
Les flots par les flots combattus.

Vertumne a cliaffé la froidirc,

L’Ete prsfente fes inoifTons;

Pomone a perdu fa parure :

L’hiver fe couvre de glacons;

L?aftre du jour craint de paroitre:
Tout femble mort : tout va renaitre ;
Flore ram«ne le Printemps,

C¢érSs ramenera TAutomne;

Ainfi nous charme, nous ¢tonne,
L’ordre mobile des inftans.

Le grain qu’a fem¢ lTefpérance
Seroit-il a jamais perdu?
U fe corrompt: %aine apparence {
Au centupie ii fera rendu.
La tige en ¢pis fe couronne;
Le bied jaunit, je le moiffonne ;
Ma main le broye & le paltritf
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It s’aigrit; il s’enfle, il fermente;
Le feu feconde mon attente,
Et iri'offre_un pain qui me nourrit.

Sur les bords d’un valon humide;
Un chene antique & fourcilleux,
Pres du rofeau frele & timide,
Roidit fes rameaux orgueillenx ;

Son vafte pied touche au Tenare ;
Sa tete dans les airs s’egare ;

Elle s’agite avec grand bruit,
Fier de la force qui ZTentraine:
L’inlenfé meUace la plaine ;

La foudre c¢clate, il eft d&ruit.

Le jour brille pour difparoitre ,
La rofe ¢clot pour fe fletrir :
Pour douter on cherche a connoltre ;
Nous ne naiflons que pour mourir.
L’amour fouvent mene a la haine ;
L’exces du plaifir devient pcine ;
Le trop d’¢clat nous eblouit ;
Toujours le cceur veut & foupire ;

I a



-S’il ne jouit pas, il defire,
Et n’aime plus des qu’il jouif,

UibJ&r

Parmi des vélcans de bitume,
Des peuples trouvent leur§ tombcaux
Des montagnes que l’air confume*
Tombent, s’abtment fous les eaux.
le foc tranquillement fillonne
Des champs que ZThorrible Bellone
Arrofa de fang autrefois 9
Et le ferpent rampe fous ZTherbe*
Ou des vainquers le plus fuperbe,

Au monde icntier di¢ta des loix*

Ainfi donc d’une ombre C¢ternjelle,
Un meme Voile couyriroit

La vertu, I’¢quite fidelle®

Et Fimpofture & le forfait :
Ainfi pour mon ame afleryie,
L’efpoir d’une immértelle vie,
Seroit un menfonge impofant 5

Et le neant de ma pouffiere ;
Le néant feroit la derniere

Des faveurs d’Ws Dien Tout -puifian
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Non , Zurtivers touche a fon terme;

La nature voit s’épuifer

Tous les tr¢fors qu’elle renferme ;

La faulx du Temps va fe brifer ;
Déja la mort rend fes vi&imes ;

Le Tartare ouvre fes abnnes ;

Des Cieux paroit la majefté;
L’¢ternit¢ rompt fa barriere ,

Et dans le fein de la lumierge»
Rcgnc a jamais la verité.
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ODE

GUERRIERA,
A
FEDERICO- GUGLIELMO

PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA.

Sopra lo ftato prefente deUa Da'mazia, del ,

Montenegro, & deU Albania*

Con la Muficaper il Timbalo gnerriero dell’
Orfeo del Danubio*

| \ mPO fu che ful folio
Cinta cli regio ammanto
Sedevafi Dalmazia

Con libertade accanto.

Di Genio fempre armigero
L’ire fprezz6 di Roma ,
E talor de’ fuoi Cefari

Infanguino la chioma!

Fu eh’Albania si celebre

O DE

G UE.RRIERE

A
FREDERIC -GUILLAUME
PRIMCE HEREDITAIRE DE PRUS5SE.

Sur ietat pyefent de la Dalmatie, du Mon-
tenegro £5* de | Albanie*

I 1 fut un temps , ou fur le trone affife, & or*
lice du bandcau réyal, la Dalmatie <£levoit fon
front glorieux au milieu des trophées de la li-

bert¢.

Anim¢e d’un génie belliqueux, long -temps elle
brava les armes & les H¢ros du Capitole, & fou-
vent elle cnfanglanta les lauriers des Ccfars. .

11 fut un temps ou XAlbanie, ficélebre fous le
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Sotto un Caftriotto degno ,
Vinfe di Tracia i Barbari
Moftrandp un Rege & un Regno.

Ora dolenti giaciono,
Involtc frg rovine ,
Portaudo, fbn’ piu fecoli ,
Inonorato- -i| crine,

Non vedo che la libera
Alma Citta Ragufa,
Cli’ in feivhA sl mifera
Oggi non fia confufa,

Vedo il tuo. feeetro, e limpidi
Secrrere i quatero fiumi
'Sotto Tinfegna prpvida
Degli aufpiei tuoi minii.

Vedo il cominercio, e ii Genio
Seder nel tuo Soncito'
(Einulo tuo jo fauguro >
La libertg di fiato .)

Ma cangia la politica
Per non cangiar di Sorte,
ChU dritti non rifpettanA

Dalia ragiop del foyte,

C 137)

Grand Caftrftjtto; vainquit les Barbares de Thrace,
montrant un Roi & un Royaume libre de la Ty-
rannie Ottpmane.

Maintenant, abattues & enchainces, elles fe ca-
chentfous leurs ritines ; & ne préfentent plus, de-

puis piufieurs fiecles, que les marques de la fer-
vitudet

Je ne vpis que ZTheureufe cit¢ de Ragufe, qui
foit encore libre; & qui nc partage pasie fort dc
fes voifins infprtunés.

Je vois encore le fceptre briller dans tes mains;
& tes quatre Fleurcs couler librement fous les auf-
pices dc tes Dieux protedeurs.

Je vois le Commerce conduit par le G¢nie de
Ja liberte , s’affeoir dans ton Sénat; &, quoique
ton imule, je te fouhaite gyec joie une longue
profpdit¢.

Mais cbange ta politique, fi tu ne veux chan-1

ger de de fort; la raifon du plus fort ne refpede
jamais les droits,

I T
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Ragufa a che mai giovati
L’accumular teforo?
Senza armi e preda facile
E le provincie e Poro?

Ricordati che I'aquila
t)el Nord e ormai vicine
A ritomar in Grecia

E farti fua rapina.

Che fe quella delP Auftria
Non le trattiene il corfo ,
Indarno il Turco e XTArabo

Darti potran foccorfo.

Il Montenegro indocilc,
Se non b vinto in tutto,
E meflo in tal difcordine

Che fpira orrore e lutto.

L’Aqtiila fua ch’impavida
Un di fpiegava il volo,
Oggi trh i faffi e gli alberi
Timida e ftefa al fuolo.

D’Alleffandro i Macedoni,
E di Caftriotto e Piro

( )

Ragufc , que te fert d’accumuler *des tréfors?

fans armes, I'or & les provinces fopt une proic
facile.

Souviens-toi que I’Aigle du Nord ménace de
retourner dans la Grece, & que dans fon vol hard
elle peut fondre fur toi.

Si I’Aigle d’Autrichc ne I’arrete point dans fon

cours, vaincment de Turc & I’Arabe défendront
ta libert¢ .

Le Montenegro difficile a affervir, s’iL n’eft
pas complcttcmcent vaincu, eft dans une telle anar.
chie , qu’il ne montre que deuil & ruines.

SonAigle, qui,jadis deployoit fon vol intre-
pide ffur le fommet des montages; maintenant,

craintive & tremblante, fe cache parmi les rochers
& les arbuftes, attachéc a la terre.

Aujourd’hui je vois ces MaoSdoniens fi redou-
tes fous Alcxandre, & les pcuples valcureux de CaL
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I valorofi popoli
Vinti ed oppreffi pr miro.

Di Scanderbcg rammentomj
Indarno il genio antico!
ehe far potea !o fpirito
Contra un si gran pemico T

Jo di tante difgrazie
Mifero avanzo itnbelle,
Indarno accufo querulo
pel fuo deftin le ftelle |

Ertante e folitario
Non poffo far che voti,
Qual per la tcmba a Solfina
| peregrin devpti.

Tu valorofo Principe
Tu folo, un di potrai
La mia dolenre patria
Sciolger da tanti guai:

Tu fai del mio carattero
La fervida coftanza,
Che tu fei di queft’ anima
L-unica fua fperanza.

( 141 )

triotto & de Pirrhus, je les vois dans TabaifTc-
ment & Toppreflion.

Vainement je me fenS pofféde de' Iantique g$-

nie de Schanderbeg ; que fert Lefprit contre de fi
redoutables ennemis ?

Accabl¢ fous le poids de mes difgraces, en
vain je forme des plaintes contre la deftince.

Erratit & folitaire & fans appui, je ne puis
que faire des vceux , ainfi que le$ pieux Européens
vont prier fur la tombe dc Solime.

Toi feul, Prince vaillant, toi feul potirras un
jour arracher ma patrie infortunse a fon trifie fort*

Tu connois la bouillante conftancc de rtion cad
ratlcre j & tu fais que mon ame a mis en toi fon
unicme efwnir.



<H* ) ( 143)

Or dunque che I’incendio Maintcnant donc que Tincendie de laguerre eft
Di guerra e d’ogni intorno* allum¢é de toutes parts, j'attends de tes vidokcs
Spero in le tuo vittoric le retour i la liberts.

A libcrta ritorno.



CANZONETTE

A M O R
A

GELTRUDE DI POLONIA,

Con la Mufica dell' Orfco del Dannubto>
GLUCK.

,» Tutto non ‘fcrijfe Anacreonte ancora
,, Pfrchi non vide lei che m'innatriora !

»UAmour feul me confole ; il eft ma recompenfe,
,» L’objet de mes travaux, I»idole que jeneenfe,
,» LeDieu dc; & cette paffion

j, Eft ¢gale aux fureurs dc mon atnbition.
P

<@j>

ALA HAYE

M. DGC. LXXIX,

CHANSONS

AMOUREUSES,
A
GELTRUDE DE POLOGNE,

Avec la Mujigue de | Orphee du Danube.
GLUCK.

» Tutto non fcrijfe Anacreonte Ancora
»» Perchi non wicie lei che rriinnamora !

»L Amqur feul me confole ; il eft ma rtcompenfej
. L’objet de mes travaux, lidole que j’encenfe>
»Le Dieu de Castrio t & cetre paflion

5Eft ¢gale aux fureurs mon ambition.

A LA HAYE.

M. D CC. LXXIX.
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. CANZONETTA

ALLA NOTTE.

Con la Mafica per la viola damore dell

Orfeo del Dannubio, per Geltrjjde
De Polonia.

CANOTTE mia diletta,

Che del filenzio amica
Riftori la fatica,

E che proteggi Amor \

F& che nel fonno mio,
Fsi che GELTRUDE Arnante
Col vago fuo fembiante
Confoli quefto cor i

Tu fai ch’a lei vicino
Jo fempre fui contento 1
Tu lora, e tu il momento
Donafti al mio piaccr \

(147)

1

. CHANSON

AM O UREU SE.
A LA NUIT.

O NUITJ ma bien - aim¢e, paifible compUgne
du lilence; toi, qui protéges lamourj toi,
qui endors nos foucis dans un dous repos j

Fais que pendant mon fommeil, limage adorse
de Gertrudc vienne confoler mon ame.

Tu fais gtte pres de les charmes je fus toujours
heureux; c’eft toi, qui de tout temps cotmis 1%

plaifirs de tes ombres propices.
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O Notte mia diletta
Il Nume mio tu fei
Se ancor ne fogni miei
Geltrude poffo aver!

O Notte mia, &c.

ye*... -

. CANZONETTA
AMOROSA,
A GELTRUDE,

Con la Mufica Siciliana, per la Cetra all
ufa dei Greci dell* Orfeo del Danmho.

S e yuol farmi la fortuna
Piu infelice, che non fono
Ogni danno le pcrdono
Ni di piu mi lagneré.

Se doveffi ancor morire
Moriré cosi coftantc,
Che morendo fido Amante
Il mio amor non cangier6 {

Pi Gcltrude i] earo nome

(149)

O nuit] ma bien aiinc¢e; tu feras toujoUrs ma
divinit¢, fi, fous tes aufpices, je puis encore poC
féder Gertrude dans mes fonges.

I. CHANSONNETTE.

AMOUREUSE.
A GELTRUDE.

S j Ja fortune veut me rendre plus malheureux
que je ne le fuis ; je lui pardonne teus fes outra-
ges, & jene m’en plaindrai pas.

Duffe-je mAine mourir, je mourrai toujours fi.
déle; & men amour me fuivra dans le tom-

beau.

Le nom de Geltrude, au milieu des difgraces

K 3
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Jra ZTingiurie dclla forte

Jra gborrori dclla morte
Sara il noine che dir6 !

Se conftanza Cosi bella
Se un' anior cosi perfetto
Tu per me confervi in petto
Jo (ieltryide non Ip so,
A Capo.

ML CANZONETTA AMOROSA

A LA LUNA,

Di Cui L’Autorc e L’Aniante Pasfionnato.

Gon U Mufiea per la Cetra &Amore fali* Orfea fal
Dannubio ,

,, Habent fua fifara Amores L

~“"ANDIDA Luna
Che d’ogni ftclla
Sei la piu bella,
P d paflaggiero

fes plus crueltes, au milieu des horreurs de la
mort, ferale nom chéri que je prénoncerai.

M ai$, h¢las! j’ignore Geltrude, fitu conferves
popr moi une tendrefic & une conftance ¢gale il
la miernie.

I11. CHANSON AMOUREUSE
LA LUNE,
Dént L’Auteur eft L’Amant Paffionne,

Habent fua fifara Amores.

fARILLANTE Lune, o!la plus bclle des Etoilcs de
la nuit, qui guides les voyageurs, & donnes Theure



Il condottiero

E dell* Amante

Il vero inftante,
Tu dcl mio core
Tu fei Tamore!

L’ antico duolo
Per te non fento
Del mio tormento
Qtiando ti miro
Per te fofpiro f

Per te ncll’ alma
Sento una calma
Che la piu pura
Non di NaturaJ....

Felice e quello
Ch’in la campagna
Per fua compagna
Fedel ti tienc J ....
Il fommo benc ,
Quando ti vedo,

In me poffeido! ....
L’anima, e il core
Refpira amore!

O della notte
Segno felice ! ... v

( 113 )

favorable, tu es Tidole de

du Berger la plus
mon coeUr.

la rigueur de ma

Par toi, je ne fens point
je foupirc pour

deftinée ....... Qand je te vois,

toi Tu répands dans mon coeur un doux calrae

qui me fait oublier tous mes maux.

Hcureux cclui qui, loin de la ville, ta elioifi

pour fa compagne fidellcd ..... Je poffedc le bien

fupreme, quand j’appereois ton front riant & ar-

genté¢ ; tavue rcmplit mon ame de joie & d’amour.

Aimable avant-courierc de la nuit; tu connois
KS'
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Ta fai per Nice
Qdal fia la face!.,..
Seconda in pace
Il noftro affetto J
Col grato afpetto
Di luce pura
Sem Natura !

Candida Luna’, &¢C.

- — uL®r

IV CANZONETTA
AMOR OSA,

AGELTRUDE.

Con la Mufica Siciliana, per I’Oboe deU*
Orfeo del Dannubio.

giorni miei fereni
Rapidi fe ne vanno
Ne trovo che [I’affanno
Compagno mio fedel i

L’antico mio ripofo
Non fento piu nell’ alma,

(nr)

mon ardeur ppur Nice; feconde en paix notre
tendreffe, & quc ton rayon pur & gracieux fcrve
Jinftinft de la naturc,

IV. CHANSONNETTE
A MOUREUSE

A GERTRUDE.

MEjours fereins sécoulent rapidcment ; &

je ne trouve de compague fidelle que la douleur.

Je ne fens plus dans mon cocur la tranquiliité
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Non trovo piu la calma
Al mio dolor crudel J

Se folitario paffo
Dalia piarttira al monte,
O dalia Selva al fonte
Non Cangi6 il mio dolor !

Che della mia Geltrude
Mi par vedere incifo
lu ogni faffo il vifo,

In ogni pianta Amor |
A eapo.

V, CANZONETTA
AMOROSA
A (IBELTRUDE.

Con la Mfica, aUufo Calabrefe, per la
viola d kmore dell* Orfeo del Dannubio

GIURAI di non piu amarti

D ’abbandonnar giurai
Que’ tuoi vezzofi rai

Quel tenero tuo cor i

(>f7) .

dont il jouiffoit; je ne connois plus le repos.

Si je quitte la plaine, pour errer fur les mon-
tagncs; fi je paflc des bois folitaires au ruifleau
qui les fuit; ma douleur in’accompagne par-tour.

Sur chaque pierre je crois voir empreintc I'i-
mage de Geltrude ; & ZTamour me la retracc dans

tous les lieux.

"ot — scst

V, CHANSONETTE
AMOUREUSE.
A GERTRUD E

J ’AVOIS juré¢ de ne t'aimer plus; j’avois juré de
fuir tes yeux enchanteurs, & tes tendres carelfes.
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Volea fcordarti affatto
Credendoti infedeie,
Dirti volca crudele,
£ indegna del mio amor 1

Ma quando vidi il foglio*
£ di Geltrude il nome
M’intenerii (ma come! )

E non fapea perch$ ?

Quando lo lefli poi
Svegliar fentimmi in petto
Tutto quel dolce affetto >
Ch’io gia nutria per te !

Tu mi prometti, 6 carz
Di riyederfi un giorno J
Ah* venga il tuo ritorno
Ahl venga per pietH !

Che della mial Geltrude
Scmpre mi parta amore,
£ in van mi cerca il core
L’antica liberta.

A capo,;

Je voulois foublier j te croyant]infidelle, je
vouiois te nommer cruelle & indigne de mon
amour.

Mais fitét que j'ai vu ta fettre> & le nom de

Geltrude ; je ne fais pourquoi je me fuis at-
tendri.

Je l’ai lue; & jai fenti fe réyeiller dans mon
coeur cette douce pailion que j’'y nourris de tout
terrips.

Tu me fais efpdrer de te reyoir un jour, cliere

amie de mon caur j Ah! par piti¢, reyieus, prefli
ton départ desirg.

Car toujours TAmour me park de Geltrude;

& vauicment mon cocur cherche a reeouyrer f\
libert¢.
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VI* CANZONNETTA
A MOROSA
A GELTRUDE.

con la muficaallHifo Siciliano, per il Flauto-
Traverfo dell* 9j/?0 <& Dannnbio.

A-'HI mai di quefto core
Sapra le vie fecrete
Se voi non le fapete
Geltrude mia fedel ?

Se mi credcte infido
E* gigfto ben, ch’io mora,
E mi punifca ancora
Dopo la morte il Ciel.

Son giovanetto, e fono
Volubil per coftume ;
Ma fempre al voftro Ilume

Seraprc fofpirero !

Piu che le gemme e Poro

C1*1 )
$8 — 1

VI. CHANSONNETTE

A MOUREUSE.
A GERTRUD E* *

Q u t connoitra les replis fecrets’ de mon cceur#
fi vous ne les favez pas, ma fidelle Gertrude f

Si vons me croyez Mdelle, il eft bien jufte

que je meure ; & que le Ciel me puniflc encore
aprcs la mort,

Je fuis jeune, il eft vrai, je fuis iiiconftant par
habitude, mais toujours je ibupirerai pour vous.

Chere Gertrude, je vous airne plus que Por di les

£
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Cara Geltrude jo v’amo ?
Benche lontan vi bramo *
Tutto per voi sarg !

Credetemi Geltrude,
Che quando il Sol dali’onde
Spunta, e nel mar s’afconde \
Voi fiete il mio penlier *
No: di Terefa gli occhi
Non mi cangiaro il core !
Voi fofte il primo arnore

Voi fiete il mio piacer !
Acapoi &e.

u&.L. 1 - — ... . — - jgo
VII. CANZONETTA

AMOROSA,
A GELTRUDE.

Con ta Maficd per PArpn delt’ Orfea del
\ Dannubio¥

\  ER pieta del mio dolore

Torna, torna a quefto core
Non lafciarmi i o Dio\egosil

(163 )

diamans ; quoiqu’éloignf de vous, je Vous defire
& mon cocur vous fera toujours fournis.

Soit que le foleil forte du fein des ondeS, foit
qu’il fe précipite dans la mer.; Geltrude, vous

avez ma premiere pcnffe.

Non , les yeux de Thorefe n’ont point chang¢
mon coeur ; vous futes mon premier penchant,
vous eres mon uniquc plailir.

VIl. CHANSONNETTE.
‘'AMOUREU SE.
A GERTRUD E

P RENDS piti¢ de ma douleur ; reviens , reviens

pres d’un coeur qui t’aime: ah\ ne me laifle pas
dan$ cet £tat.



(™)
Vado errando e non sé dove

Per fanarmi mille prove
V5 facendo tutto il diJ

Ma gii yedo benche abfente,
Che t’6 fempre .. o Dio ! prcfente,
Che di te mi parfa il cor |

Per pieta del mio tormento
Torna, torna, e fon contento
Di morir ma per tuo amor !

A capo.

IC*. 1
VIIl. CANZONETTA-PATETICA

A un Rofignolo Jolitario, druna collina delle
Rive del B life >ou VAutore va verfo il
fol cadente, a meditar le fue difgrazieye
le fue fperanze. Con la Mufiea per
I'Arpa dell* Orfeo del Dannubio*

*In quefta Selva ombrofa
In tuo dolor ripofa *
Quandp la notte viene
Ahneno le tue pene
Vago augellin, non ponno
Turbarti dal tuo fonno J

( iSf)

J*erre fans favoir ou je fuis, faifant tout le jour
mille inutiles expcriences pour mc gusrir.

Mais toujours, malgré¢ Tabftnce, toujours je te
vois pres de moi; toujours mon coeur me parle
dc toi.

Pends piti¢ de mon tourment; reviens, reviens %
& je fuis content de mourir, mais pour lamour

de toi,

tSTrf <o ... EEE- ...

VIIl; CANSONNETTE
PATHETI1 CLUE

Au RoffignoE

~f VISTE Philom¢le, ta doul¢ur repofe fous ce

fcuillage tranquille * & quand la nuit vicnt', ton
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Quando ritorna il fole
Intorno a te le viole
Nafcere vedi , e fenti

Nei trifti tuoi momenti
Il mormorio delfonda,

Ch’il canto tuo feconda,
Ch’il cacciator rifpetta
La voce tua dilletta,
Che tutta la Natura
Te confolar procura *

ogn’or per me tiranno
Sento Iifteffo affanno 1
Sempre per me fedele

Si moftra piu crudele !

Per me Iifteffa terra
Sembra col cielo in guerra !
Per me non trovo un core,’

Che fenta il mio dolore!

I/unico mio foftegno

E’il fuceflor d’un regno !
Ma chi fa mai fe ancora

Dell’ amor fuo m’onora J

ul Selva

A Capo.

(.s7)

lommeil dumoins n’eft pas interrompn par I
fouveni;r de tes peines. Au retour du foleil, tu
vois croitrc, autour de toi, les tendres violettesi
tu entends le murmure de ZTonde feconder tes ac-
cens plaintifs; le chafleur le plus fauvage refpecle
ta voix chérie; toutéla nature s’empreffe &te cbn-
~oler.

Majs pour moi, trifte jouet du fort, je fuis fans
eefle affieg¢ par le chagrin ; le jour & la nuit, je
fuis en proye i fes atteintes mortelles. La terre
femble etre pour moi feul en guerre avec le ciel ;
& je ne trouve pas un coeur géncéreux qu; fente
pia peine cruelle

Moii unique efpoir efl: I’héritier d’un royaume
mais qui fait fi fes fentimens, pour moi, ne fon
j>oi/it changes ?



IX. CANZONETTA MATETICA.

Man”~ue UtalUih

( 169 9

\uQn

IXx. CHANSONNETTE

PATHETIQUE.

PUISSIEZ -vous, mes yeux, ne verfer déformais
que des pleurs de repentir & de tendrefle; ces dou-
ces larmes, qui font les dc¢lices des coeurs fenfibles,
ne conviennent qu’a I’homme vertueux & bon>
qui s’attendrit fur les malheurenx qu’il foulage, &
s’afflige de tout Je mai qu’il n’a point fait! Puiff¢-

enfin, dans un tranquille filence , couler mes
jours loin de la vanitl, ne hair rien, & n’envier
jrien, chereber k faire du bien, meme aux ingrats,
pour la feule fatisfaciion d’avoir rempli mon dev»iri
j?uiffé-je loin duvice & des méchans, n’avoir d’al-
tre juge que ma confcience, d’autres plaifirs que les
fcienfaits. Affez long-temps mon g¢énie m’emporta
Jur le fentier brillant de la gloire; je ne veux plus
fonger qu’a ¢levtr ZI¢difice du boaheur des hu-

jnains.
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LAMENTO *PATHETI1CO

Mandonnafa dal fuo
Amante, in atto d' adormentare can,
tando il fno figlio nella citna.
Mufica per I'Arpa> dell' Orfeo de Dan-

U ima Donna,

nubio.

D ormi, dormi in dolce ealmg

Cara peng del mio gmorj «....
Piu che piangi, e piu nell’ alma

Tu rinnovi

il mio dolor! .....

Che ti feci, infido amante,

Per lafciarmi in quefto affanno ?
Ah1l fei ben un cor

Per lafciarmi

in quefk>

tiranno

iftante !

Dormi, dormi in dolce calma, &c....

Promettefti pur’ un

D’effer fempre a me fedele! ....

Che ti feci

giorno

cot crudele

Per non far’ a noi ritorno ?
Dormi, dormi in dolce Calma, &c..,,.

Tu fai pur che nel

mio core

Con la

PLAINTES PATHETIQUES

D'une femme, abandonnee par fon Amantt
t]ui hercefon fils pour_ Pendormir.

D ors en paix, mon enfant, dors, chere puni-
tion de mon amour ; tes cris dechirans ne font

gu’accroxtre & jenouveller ma douleur.

Que t’ais-je fait, amant infidtle, pour me laifler
dans cette peine? Ah, tu as bien un coeur mé-
fhant, pour m’abandonner en cet ¢tat 1

Dors, &c.

Tu m’avois pourtant promis, un jour, de m’?-
tre toujours fidele j que t’ai-je (ais, coeur fans pi-
*i¢, pour ne pas revenir auprts de nous!

Dors, &c.

Tu fais bien que tu fus toujours I'unique ami
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Per amor tu fofti il folo J
Ed ancora mi confolo
Con I’idea di quefto amoret ....

Dormi, dormi in dolce calma, &c.....

Benchfc ingrato io pur Pamo!....
Speré in vano di fcordarti;
Che, crudel, mentre tu parti
lo fcdcl ti cerco e bramo !

Dormi, dormi, in dolce calma, &c.

Son da tutti abbandonnata! ....
E in chi poffo aver piu fpeme? ,
Ciafcun fugge, ciafcun teme
Una E?opna.\*fvynt%@ta l( R
Dormi, dormi in dolce calma, &c, ..;

Del mio amor dilctto pegno
Auvr6o fempre di te cura * ...
Tu farai nella fventura
Forfe un giorno ii mio foftegno!
Dormi, dormi in dolce calma* &c......

Hai del padre la fembianza,
| bei vezzi, e il dolce rifo* ...
Ah ! ch’ il cielo col fuo vifo
Ti dia almeno altra eoftanzal ....

Dormi, dormi in dolce calma, &c.....

A Capo, &c.

(173 )

de mon coeur ; hélas! le fouyenir de mon amour

eft ma fcule confolation.
Dors, &c.

Quoiqu’ingrat, je Palme encore; €en vain ,
youdrois Poblier; cruel! lorfque tu me délaiffes,
moi fidelle, je te cherche & fappelle.

Dors, &c,

Tout le monde m»abandonne; quand tu me fuis/
a qui pourrois-je recouyrirj 6 Dieu! ehacun dyite
une femme malheureufe.
Dors, &c.

Aimable gage de mon amour, je prendrai tou-
jours foin de toi ; peut-etre un jour tu feras dans
mes malheurs Tappui de ma vyieillefle,

Dors, &c.

Tues Timage de toii pere; tuas fes grace? ge
fon doux iourire ; ah ! que le ciel, avec fa reflem-
flance , te donne au moins un coeur plus conftant*

Dors, &c.
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. . . . e
. NENIA AMOROSA, . NENIE AMOUREUSE,
ALL” AMORE, AV AMOUR. -

VER IL R1ITORNO DI GELTRUDE POUR LE RETOUR DE GERTRUDE*

Con la Mufiea pet I*Arba delll Orfeo del
Dannubio,

U
- ELICITE paffée, qui ne peu* revenir; pour-

guoi viens-tu toujours m’attrkfter, par le fouve-
PELICITA paffata,

Che ritornar non puoi\
Perche attriftar mi vuoi,

nir de fcelle que j’adore> & qui n’eft plus avcc

moi ?

Col riéordarmi ogiPora
Colei che m'innamora
E meco pili non e ?

Or Che perdei Geltrude
A quefto cor si cara,

. J’d perdu Gertrude, Gertrude G chere k mon
La fua memoria amara
. , camr 1 Barbare Dieu d’arrlour, arrache du moins de
Barbaro Dio d’amore,
. mon cceur ce fouvenir amer, ou fais qu,elle retourne
Levami almen dal core )
pres de moi!

O fa che torni a me ! o )
Esélicit¢ paffée, &c.

A Capo, &c#
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II. NENIA PATETICAS3
A UN PASTORE,
SU LE RIVE DEL RENO,

Con la Mufica per YArpa dell*Orfeo del
Dannubio,

P astorello
Poverello ,

Non lagnarti della Sorte,
Se di viver ti condanna
Njella fragil tua capannaJ
E fe dopo la tua morto
Il tuo nome fe ne
Neli’ eterna ofcuritd {
Se il tuo corc

Sente amor¢

Altra forte non cerear |

Che felice

Non fi diee
Ne quel RS, ne quei Poeta*
Che di gernrne ticco ¢ d’orO,

(177)

IL nenie pathetique,
A UN BERGER.

SUR LES RIFES DU RUIN,'

*NNOCENT Paftoureati, ne te plains point du fort,
s’il te condainne avivre dans ta frele cahanne} &

fi apres tamort, ton nom doit s’enfevelir dans I'L
ternelle ohfcurit¢ : fi tpn cceur fent T'aMour, n«
cherche point d’autre deffcince.

Ne crois pas gn>il foit heureux, ni ce Roi, ni
ce Poere, qui, couvertd’or & de diamans, porte
la tete ornée dc*laurkrs, Il te paroit jouir d”*une

ta
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Porta il crin cinto d’Adloro !
Par ehe meni vita lieta *

Ma per prova credi a me,
Ch* infelice £ piu di tc!

Dalia cuna
La Fortuna
Lo condanna i fofpirar.
A Capo, &c.
AT I N —= |

1. NENIA AiIMOROSA,

ALLA CAMPAGNA.
? -7, Sle ]* Rk

Cen ta Mafica per PArpa delP Qrfeo dtl
t)annubio¥

D olce RIO ! amenc piante,
Del iilenzio amico orrore !

La cagion dcl mio dolore

Voi fapete gia qual z !

Di Geltrnde fono amantet

E pietofa alle tnie pene !
Star eon lei non mi conviene

Voi fapete gid perche ?

Dolce rio, col mormorio ,

(179 )
vie heurenfe ; mais crois en quelqu’un qui cri parle
par expc¢rience; il eft plus malheurcux que toi.

D£s le berceau, la fortune I’a condamnfi adx fou-

pirs.

Ul. NENIE AMOUREUSE,'

A LA CA M P-AGN E*

n . . - .
-LVOUX ruifleau, plantcs chéries, bois lilencieux
& fombres; vous le favez deja, quel eft le fujet de’

ma peine.

Vous connoifliz Pamant de Geltrude; Geltt-ud®
eft fenfible a mon amour, & je ne puis demetirer
aupres d’elle; vous fayez trop pourquoi.

Doux ruifleau, que ton murmure, & yous zf.
M t
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Aure lievi, col fospiro,
Dite pure il mio martiro
A Geltrudc il mio dolor J

Ma che TEcco non ripeti,
Che Terefa mai non fenti
Gli amorofi vofhi accenri *
Ne mai fappia quefto Amor!
A capo*

L* ADDIO,

jD'wi Nabab deU' Indie Orientali a un Gio-
vane Mylotd Inglefe frio prigioniero di
guerra* Fatto Ifionco. Con la Mufica.
per *Arpa deW Orfeo del Danmibto,

ONJANDO Tanor vive*
Il Figlio mio diletro,
Piacer fentiammi in petro
Dcl piu perfetro AmorJ

Ai macutini albori
lo giva alla Cainpagna,
E il Sol , dalia rtidnbgnU
Mi .raliegraya il cor }

(*81)
phirs, que votre hafeine Iégere, difc a pcltrud,
combien je fouffre pour elle,

Mais Jquc Técho ne répéte point, que Thcrefe
n’entcnde point vos amoureux accens ; & qu’elte
ignore toujours ma paffion pour fa rivalc, "

A DI E U,

D un Nabab des I&dcs orientales a un jetine
Lord Arglois, fon prifonnicy de guerre,,

f ait hirtori jue.

(c"UAND Fanor vivoit, quand j»avois pres de moi
mon fils oicn * aime , je fentois dans mon coeur le
plaifir du plus parfait amour.

Aux premiers rayons du folcil, je parcourois I«
campagne ; & l¢clat du jour brillant fur la colline ;
verfoit dans mon coeur une douce joie.

M}
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Il flor di Primavera,
U rufcelletto, e il prato
Era per me si grato,
Che non lo poffo dir!

Or che da man nemica

£’ morto il figlio mio ,
Il Sole, il prato, il rio
Mi fanno .... O Dio ! languir !

Torna, ritorna al Padre»
O prigioniero Inglefe !
Che le paffate offefe
Tutte perdono a te,

Onde piacer gli fia
Il prato, e il fol nafcente,
L'onda dcl rio corrente

Quando fari eon te .

A Capo,

Ees fleurs du printemps, le murmure des ruif
feaux, & la fraicheur des prairies donnoient i mon
ame des plaifirs inconnus,

Maintcnant que mon flisa p£ri fous les coupf
d’une main cnnemie; le foleil, les prés, les ruif-
feaux, ne font plus pour moi que des objets dc

deuil.

Rctourne, retourne pres de ton pere , prifoflfnier
d’Albion; viens, & je te pardonne toutes tes of-
fenfes paffzes.

’ B Y e S
Alors Ics:prairies ? Se le foleil levant, & I'onde
purc du ruiffeau, rcdeviendront,des plaifirs pour

lui, quand il fera piis de fon bien - aimé¢.
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ik

FRAGMENTDO
D’UNA NENIA AMOROSA,

A GELTRUDE.

Con la Mufica per | Oboe deU Orfeo dcl

Dannubio,

....Jf VENTICEL pieghevoli
Battean piu dolce Dali |

E al fuon di tanti mali
Era piu lento il rio ....
E mormorando in fponda
L’onda diceva addio ...,

E I’Ecco allora o...; d.,,,
Ed il Paftor, ohim£' ttH

o(*

( 15F)

**

FRAGMENT
D'UNE NENIE AMOUREUSE ,

A GERTRUD FE*

I™es vents paifibles battoient plus doucement des
ailes ; & au rccic de mes longues douleurs, leruif-
feau couloit plus lentement; & I’onde murmuranc

fembloit dire en fon langage :
en

fur la peloufe,
jldien. j Tccho repcétoit: o Dieu J & le Berger,

foupirant: helas «



PREGHIERA - PATET ICA, PRIERE PATHETIQUE.

AL AU DANUBE.

FIUME DANNU fl O

Con la Mafiea per 1'Arba delt* Orfeo del
Dannubio,

\l AGO Dannubio, fermati FLEUVE rapide, fnfpends ta courfe vagabonda,
pour ecouter rna voix; tu pourras enfuite porter

Dal corfo tuo veloce ,
Afcolta Ja mia voce tes ondes majeftueufes ~ k mer.

E poi ritorna al mar !
. - Autrcfois j’ai fait retentir tes fertiles rivcs de
Su lc tue rivc fertili

Versi cantai d’amore;
Oggi dcl mio dolorc
L’Eccq convicnti udir !

mes chanfons amoureufes; aujourd’hui tu n’enten-
dras gue mes accens plaintifs, répétts par les ¢chos.

Plus heureux que moi, fi tu rencontres fur ton
paffage ina chere Gertrude, dis -lui quelles peines
trueiles fendure pour fon amour.

~go Dannubio, pregoti,
Se trovi mai Geltrude,
Dirle quai pene crude

lo provo per fuo amor i
A Capo, &c.



SONETT O,

A Federico il Grande , Re di Pruffia.

fra Farmi ebbro di gloria il faro
Achille in riva at favolofo Xanta:
Ma chi il fapria, fe con egregio canto
Le geila fue non Cclebrava Omero ?

J lunghi errori del Trojan Guerriero

Chiari gi™* refe il gran Cantor di Manto:

Tron-iba e gloriofo ii vanto,.
Se di BugUon rifuona il mondo intero.

Madi Te, Pruffo Eroe, che teco porte
Il deflin dcllc genti ovunquc vai,
Chi d’eternare i fafti avura la forte ?

Di vate lufinghier d’uopo non hai j
Che di Cefare al pari, oprar da forte,
L Je grandi oprc tuc ferivYer ta fai.

A Fréderic le Grand, Roi de Prulfe,

Efier Achille, avide de gloire, cueillit les Jau-
riers de la valeur, fur les bords fabuleux du
Xante J mais fon nom feroit mort avec lui, fi Ho-

mere n’avoit célebrz fes exploits dans fes \crs im-

mortels,
#

Le chantre de Mantoue a rendu celebres les
amours&lesentreprifes du fiu d’Anchife; & fi
le nom deBouilloit renténtit dans I'nn.Vcrs, ii don
fa renomm¢ aux ehants fublimes du Tafle.

Mais, pour toi, H”ros Pruflien, qui traJnes *
ton char le deftin des narfons, cii quelques licux que

tudiriges tacourfe; qui fera affez hcuféux pour
Cternifer tes faftes glorieux ?

Tu n’as befoin, ni dfliiftonens$, ni dc poetes
flatteurs; Jemhiable a Céfar, tu fais faire dc gran,
des chofes, & , comme lui, tu fais immortalifcr ces
actions dans te$ Ccrits, v
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SONETTO.

A GUSTAVO IIlI, IL DILETTO
RE DI SYEZIA.

O A"BRA fveca di Carlo, che difciolta
Dalie cure del mondo, crri fatale
Fra i morti ancor’ all’ ombra teco involta

Di quel Czar ch” acquifté nome immortale.

Guarda GulJlavo e tutta in lui racolta
Vcdrai la tua virtu ma fempre uguale,
Auzi maggior che feo libera e fciolta

Dali’ oppreflion I'autorita reale.

Eloguente orator’ al fuo fenato
Or detta leggi in pace, efempre umano

Cefare piu fclice e in Syezia amato.

A te lafcia onor di Capitano
(Onor fovente alla .fila patria ingrato)
GnJtavo i quel di cittadin Soyurano.

9*)

SONN ET,
A GUSTAVE Ill, LE BIEN - AIME
ROl DE SUEDE,

O m BRK guerriere de Charles, qui, debarraffe-
des foins du rnonde & des tourmens de Tambition,
erres maintenant parmi les morrs, redoutable en-
core, a l'ombrc de ce Czar iinmortel, qui te dut

une parti¢ de fa gloire.

Regarde Guftave, & tu verras en lui reunies
toutes tes vertus, mais toujours ¢gales; plus grand
<jue toi, il a fu, jcunc encore rendre, a Lautorité
royale la puiflance & la iibert¢ qu’elle avoit

perdue.

Oratcur ¢logUent, il dide maintenant a fon Se-
nat des loix aufeidde la paix; & ce Céfar toujours
humain & plus heureux que celui de Rome, eft
ador¢ dans fa patrie fubjuguce.

Guftave t’abandonne ZThonneur de grand capi-
taine, (honneur fouvent funeftea la patrie) il
n’afpire qu’a la gloire d’etre un fouverain pa-

triote.
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LA VI TAE LA MO&TE
DELL” U OMO,
SONETT O,

Federico - Gugiielmo, Principe ereditario
delle Vrujfia Defiinato aferuir d’Epitafia
alfepolcro dew Autore.

ASCE I uomo infelice, c¢ nato appena.
. E’ fatto Prigioniero entro una cuna;

Interno a lui Zinfermitil s’aduna,

E in pianto di fua vita appre la fccna |

Fanciullo refo un maeftro il mena
Scliiavo dei pregiudici & di fortuna.
Adulto gia non troya in parte alcuna
Fuggir di fchiavitu I afpra catena J

Lo perfeguita ninor, e lo tormema
Dura ambizion, che tutti i fenfi afferra;
E uom, non trova piu chi lo foftenta.

Ycechib divien, c il fuo yigor fvanifce ;
More b a niille dubbi, e poca 'term
Copre il fuo corpo, e tutto in lui finifce.

LA VIE ET LA MORT
DE L'IIOMME.

SONNET

liefline a feirvir d’Epitapht a V Auteur.

nait dans la douleur; dpetne il ref-
pire, qu’on le garottedan$ un berceauj toutes les in,
firmités fc raflemblent autOur dc lui; ii ouvre Id
fecne de favie, par des pleurs & des ¢ris.

Son fenfance eft livrée a des pédans, durs&lom
bres, qui le rendent efclave des préjttgés & de la
fortune. Adulte, il cherche yainemeht a rompré
les liens j par-tout il trouve de nduveaux fers.

L’amour le tourmente, Tambitfori le tyramyfe ge
ie rerid mallieureux par tous fes fens. Homme, i}
demeure ifo!6, & ne trouye plus perforirie qui foic
fon appui<

il devientvieux; & toutes fes facukés $§’¢vanouVk
fent; il meurt eii proie a mille incertitudesj url
peu dc terre c¢ouyre fori corps ; & toiit fihlr
tvec lun
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WCOPIE DE «LA LEFHRTrog -

DE

FREDERIC - GUILLAUME*

PRINCE DE PRUSSE , AU PRINCE
CAStRIOTTO D’ALBAN I£,
le 17 Septembre 1776*

1dONSIEU-R LE PRIKCEY

Ai recu, & tu avec un vrai plaifirles dfeiui
J lettres que vous m’avez adreflees. Je trouye

les idées du Prince d’Albanie , fur les gouyernemens,
trjs jiiftes & conformes aux idées des Ecriyains les
plus cclebres, qui oht traiti; ce fujet, Le cath¢-
cliifmc du Prince contient des prihcipes que tout
Souverain devroit connoitre & pratiquer: je trouye
aufli fort juftes fes idCes fur les flatteurs. Pour cc
qui regardc les femmeS , il eft fort a prcftftner que
]es aftaires du Prince iront tres mai, s’il eft foible
& qu’il fe laifle gouvcrucr par elles; mais ce ne
feront pas les femmes feules qui deyront etre rcfpori*
fables du mai qui en arrivera; lafoibleffe du Prince
en fera toujours la premiere caufe.  Si ce ne font
pas les femmes qui le menent, ne pourra-t-il pas,
s’il eft conduit par une faulfe ambition , fe lailTer
gouyemer de la meme manjere par fcs Miniftrcs, qui



(9f)

feront le malheur de PEtat, pour feryir leur iiits.
ret particulier ? Qui cmpeche qu’un Prince ferme,
qui remplit au mieux poflible les deyoirs de fon
Stat, ne puifle aiincr les feinmcs ? 11 n’en lera pas
moins un grand hbmme pour cela, li le fcrtle fa-
yorifc aflez pour lui fournil' les occafions de mé-
*iter cc titre. La tendrefle avec laquelle Henri 1V
aimoit le fexe , ne I’a point privE du fumom de
Grand: Philippe d’Orléans, Regent de France,
pourroit en etre un autre exemple, & on pourroit
encore citer plufieurs aufres héros anciens & mo-
demes. N’interdifons pas Tamour aux Princes, qui
cn goutent les douceurs, & qui faventen meme
temps etre en garde contre leur foiblefle.

Il eft bon qfe des hommes qui ont dans leurs
mains la deftinée de tant d*autres hommes, foient
pleins de fenfibilit¢ ; mais il faut qu’ils fachent fe
mettre au-deflus de ce fentiment, lor(qu’ils y font
engagc¢s par quelqucs malheureufes circonftances -
mais cela n’empeche pas de treuyer un peu turc
la condnite de votre Mahomet II. L’¢tenduc
que le Pringe d"™Albanie donne a fa lettre, par
rapport a Particie des femmes, m’obligc dy rég-
ler ma réponfe. Quant au militaire, je fuis n$
faldat; ZToccafion fera voir fi je fais etre gfné-

N %
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*at (i). J’efpcre que votre arrivec a Potsdam me
procurera l’occafion de vous aiTurer de la fincé.
rit¢ avec laquelle je ferai toujours &c. (2),

Votre affectinnne dmi,
Signe FREDERIC-CUILLAUME/

(])Cette occafton s'rjt prefentee, & I'iUu[lre Frede-
ric-GuiUatime , Prince hereditaire de Prujfe, eft alle fort
loin au-delk des efperances qu’il donnoit de fes talent
\militaires. Out, fans doutei il a montre qu'il fait
etre General, puifque la Renommee ta declare le plus
grand heros de fon fecie, & que, far Jes attions, fon
intrepidite , fes qualites IriUantes , il eft regarde en Eut
rope comme l'unique Prince qui merite de fucceder un-
jeur au redoutablc Frederic , Roi de Prujfe . Eh/ qucl
autre , en effet, feroit capable de fdktenir le Jceptre
glorieux de Frederic le Grand? Quel autre que Trede-
ric - Gutlktume faur.oit guider dans la carriere de la
gleire, le rapide vol de fon aiglel

(2) En ejfet, le meme jrince de Prujfe, dans une
littre qu'il adreffoit au Prince Caftriotto d'Albanie,
lui marquoit, en lui envoyant le porirait de &OCRATE
entoure de brillants ..... »En attendant mon portrait,
recevcz celui-ci : c'tft le portrait d'un Philofophe de
Pantiquite, prefente a un Philojophe moderne, qut
Parne beaucoup. “
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In4 FOR TUNA ,

Alt iHuflre Conte Michele dei TAC, MarefciaUo
Generale della Ccnfederaztone di Bar =t ec.

Practer Amicum Animum CATONIS.

ORTUNA al fin yincefti! al finfc e giunto
Quel di fatal, che -contro me volgefti

Dinneforabil punto >
Che mi condanna a ftrafcinar la yita

Nclla miferia, c¢ il duolo,

Nel filenzio e ZToblio

Il piu fatalc e rio.

Errante, ignoto, c¢ folo

Fugitiyo per tutto, e nell’ efiglio
Yittima delt’ invidia, e dello sdegno
Di chi a dcl Mondo il Regno,

Senza fperanza piu fenza configlio

Vivo, ( fe yita e pur vivere in pianto!)

Fortuna ! in un* iftaiite

Per te crudel, mj vedo

Perder?PAMICO, il PROTETTOR, TAMANTE.
N J
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Per Te erudele il GENIO mio vacilla,
L’anima mia tranquilla
Ter Te non fento piu! .. Per Te non polio
Alzar a volo il mio talecnto ufato
Di tai preftigi a interrogar’ il Fato,

2*

NOTTE che ncgra appare
Sit borrafcofo mare ,
ORSO piagato a morte,
FiyjyiE, che giu precipita dal Monte
Con minacciofa fronte,
Che lacque d’un torrente
Rcndono piii repente,
Che Wi\ crefcendo , e innonda
I Campi dalia fponda »
LAMPO ch’ annunzia il tuono >
FULMINE, che difcende
Fra le Guerricre tende
Ove di Marte arida polve £ cluufaj
Terribile non e come Fortuna
Oggi e per me , ch'aduna
Nuove viccade alla mia vita errantc.
In tai tempefte e tante
Stella non v’E che m’aflicuri il Porto»
Rotta £ la Nave, e fenz’alcun conforr®
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In mar cosi crudefe.

Neifi giungerd clie morto

Atla, riva di pace !

Ma la Mtorte non teino.

Per un’amma giufta e generofa

Morte b del Monde la piu bella cofa J

3*

Se Fortuna cangiai,
In mezzo a tanti guai
Il mio cor non fi. cangiaan”i fi ferba,
Nelle miferie ancora
L’anima mia fuperba 1
tacrima di dolor fopra i miei mali
Non verfaro. i miei ocebi:
E fe furo mai tocchi
Di triftezza e di pianto,
Su le difgrazie altrui

Verfaro i pianti fui
Ipdarno il duolo, e la miferia, c forte.

Con minaccia di morte
Cercano intimidir quefto mio corcl

Il mio Stoico valore
Guarda la ria Fortuna, e non la temcs

Afflito refta , e geme
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Ma non faggiace al pefq del fuo mai;!
Mi fento effer mortaie! .. *

Cosi vuole Natura !

Mai un’ almg fortg e pura

D’ogni colpa incndace

SA fofFrir tutto in pace ,

E nclle fue vicende

A eonfervar la fua yirtute, apprende.

4*

IIKifire PAC della Polonia onore,

E dclla Patria tua primo ornamento ,
Cb’in Bontg, ch’in Virtu non hai I’equale!
Solo in vederti, io fento

Nellc difgrazie mie farli maggiore

11 mio antico coraggio !

Tu valorofo, e faggio

Fefti al pari d’ACHILE

Scielta di poehi di pieni di gloria,
Che mille Lune c¢ mille

In ricca ozioltta fenza mcmoria !
Felice Te fe ogni ora

Ti rieordi de Tuoi avoli illuftri

La FEDE, e la VIRTUDE |

Fra le vicende crude,

Ch’il Tuo bel cor’ onora,

Ti fervirenno d’onoratq efempig



(201 )

Di LIBERO morir comc viveSi »

La Patria non perdefti !

Tutta S’achana in TE: quella che rcfta
Di STANISLAO fottéd la dubbia legge,
Ch’a voglia altrui corregge,

Ti moRra gia la Tcfta

Cinta della non fua Regia Corona,
Sembra ch’in oggi dona

Utili Lcggi dal Real SENATO,
Sembra che del fuo Stato

Sia contenta, e tranquilla,

Ma [I’apparenza inganna :

Da’ fuoi occhi sfavilla

Certo fulgor di Libertate avita > .
Cli’a fuo foccorfo il T uo coraggio invita.
Diffcndi i fuoi diritti, e fa che torni
A vendicar’ i fcorui,

Che I’AQUILE vicine

Yan minacciando su le fue rovine*

f*
Ma gia cinta d’ammanto
Negro, e con gli occhi in pianto
Ycggo la morte (a) che s’Tawgnza, e ofcura

N f

(a) Nota bene. V Autore ferijfe quefi* Ode Tinda-
rica allorn che era*gia gravamente am”tahto, e new
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Coft la fita niano impura
Alla debil mia. vifta
Lo fpettacolo immenfo di NaturaY
Veggo la Parca triftg
Sopra una Pietra affifa
Ove Iiftoria di mia vita h incifa {
Sento che londa mormora
Sotto il reino fatal, che di CARONTE
L’inneforabil mano
Quida ful FLEGETONTE *
Sento ch’il Nome ma

* Ee co dolente gia ripete intorno
AU’ eterno foggiorno
Ove gli errori, e i mali
Sono ignoti ai mortali,
E dove folo fi ritrovauu DIO,
Che pietofo ci accoglie
Senza farci pjrotfar pene, ne doglie :
Ah! fe e mai ver ch’ oltre la Tomba un’ alma
Trova un’ eterna calma,
E del Mondo IToblio !

jflejfo giorno che di quclla malatti.a, dicono le Oazzette,
fa morto a Kaiferbtrg. Quanto prima fi dara al Tabli-
co la Jraduzione di quefi* Ode in France/e tanto in Pro-

ia, chv in Yerfi. La Tedefca } gM ftampata*
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FORTUNA ch’a morir gia mi condanni

Sul piu bpi fior degl’ anni,

Lungi d’cffcr di TE VATE Ncmico

Di TE crudel FORTUNA, io moro AMICO.

(a) Note de IEditeur Traneois. On dit que cette
Ode s’cft du celebre Caftriotto d’Albanie.
Elle petit bien etre de ce Prince. Poete«—
Pbilofophe, car elle eft tout au moins com,
parable a Vode fameufc de J. B. ROUSSEAU”

,» Telquc le vieux Pafteur des troupeaux de Neptune
»Prothéc, a qui le Ciel, Percdela Fortune
Ne cache aucun feeret™.*.
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LA VERITA

ODE PITTIC.A
as. A S

FEDERICOLUIGIGUGLIELMO>
' LANDGRAYIO DE HESSE-HOMBOURG &c¢. &c.

,» Jufte iimpie, tnodefte, au de(fus des grandeurs
j, Au deflus de Ié¢loge, i! nevuit que nos coeurs.
Epitre au Prince d’Pi‘uffe.

C”he m’avien ? Dove fon ? M’arde la mente
D’un fatidico ardor | Leggo it futuro i
E di varcar Ectiro
Ofo Ic vie del Sol J anzi i deftrieri
Per gli elterei fentieri
Cotro di Lui che la mottrice ideg
Nclla mia mente crca
Cofe diyine, e dei divini ,orgas.mi
L’anima rende in gncflo di ripiena,

E dei carmi Dircei calda la vena 1
2.

Certo fon’io POETA , e non mdnganna
Unlerror che mi piage , e che tuiinga
Di tanti Vati il core J
Non $ il primo fudore,

Che su la polvc Olimpica yerfai,
Che su Mulica canna,
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E di Guerra, e dAnior veifi canrai £
Che la mia fronte ornai
Breve non e, drfl’ Apoliined Alloro*
Che tempro in corde d’oro
L’Eburnea; Cetra mia > che bevo honda,
Che fcaturi, d’efiro creator feconda
Ma folo per i gran Geni ftiilanre,
Di PEGASO Pannica unghia fonante.

3.
Ma I'Equeftro animator ch’oggi mi fcnto>
Figlio non e d’un favolofo Nume*
Tu VERITA fnpcrba
Rcndi. al mio Genio.il lome*
Tu quclla fei ch’in me formi Zincarro j
A Te devo il mio vanto 1
Ma quanto a me non devi ? jo per Te vedo
Perdee il mio ripofo ,

Dunico ben della mia vita errante j
Jo piu per Te non ofo

Moftrarmi al Mondo, Tuo rivale anrico
E mio fatal nemico :

Ch’io folo ofai ajzarti altari, e Tempio
Nella Corte dei Re, dove non 6fa
Alcun Vate mortale

Effer di Te ZIJnterprere fatalej
Tu fai lardito efempio

Qando mi ctfftagj Della PRUSSIA IL PRINCI

Era per me gia Protetror fedelc {
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Oggi per me crudele 4
(E la ragion ignoro J)
Ascolta di Menzogna il rio cortfiglio,
E m’abbandona nel piu gran periglio!
Ma non cangio per cb 6 : fedel Miniftro
Saro di Te; conferverd coftante
Benche tradito Amante,
La memorla di Lui, che forfe un giorno
Quando fapra quanto fedcl gli fon6 >
A me fara ritorno,
E Tu farai il mio foftegno ai Trono .
Il mio cor non conofce Odiof o Vcndetta»
Se tal pafiione alletta
L’anima fua ch’il Ciel deftina al Regno,
Di Noftra lode, e di regnar’t indegno.
4*

Infianto fcendi yERITA dal Cieto,
E meco getta il vclo,
Che le Yertu di FEDERICO copre.
E .piu modeftia fua che colpa altrui»
Ch’oggi nafconde a not
| tanti pregi fuoi.
Degne di Te fon I'Opre
Del fuo COR, del fu®© SPIRTO I
Non deve la fua gloria #
AU’ immortal memoria ,
Degli Avi Suoi; ai Secoli remoti
La douvrauHO al fuo merto i fuoi Nipoti.
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AMORE il pii bel MIRTO (a)
Pianté nel fuo Terren : del DIO caUor6
11 piu gentile Alloro

Ne campi fuoi fempre germoglia verdc ,
E per frcdda ftapion foglia non perde 1
GIVNO diede il decoto,

Il Cinto CITEREA,

E LYCINA la Prole

Alla Compsgna Sua, di Pindio Dfca.
MINERVA il dotto Oliyo

FLORA le vaghe viole

Intorno a tui pacifica feeonda!
Propizio il Ciel fecoilda

Tutte Timprefe Sile, d’orgoglio privo
Fra tante glorie rare

MODESTO fu ZIAltare

Di YERITA Il’arabo incenfo accende;
Nell.e triftc vicende

L’Umanitate iii Liii tréova un foftegno:
Semplicc ogn’ora, e giufto

Gen.erofo, ¢ fincero

(a) Allufiv'o alla Principeffa Caro/tna fua Con-
forte Bella, Spiritofa, Gentile,'c a cui fi
potrebbe aplicarc il detto del” ARTOSTO.

» Le Donne [on venute in eccellenzm.

J, D’ ogri arte efcienza dove hanpo/lo cma ..
5>Ne i Arie a da torre ultra che Cojlci,

J, Che tutte le Bellezz f6no in Lee,
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Senza ORAZIO ¢ MARON, fenza un’lmpero,

Ale Virtu d’AVGVSTO.

Se a un Prence cosi degno

SORTE non diede un Regno,

E perchf SORTE e cieta, e fempre a cafo
Tira ogni Re dali’ agitato Vafo.

U

Behctd picciole a Noi fembran le Stelle
purc non fono tali :

Cotpa e degli occhi frali

La piccollezza lor: ma quand6 attento
Sul Lateo Firmamento

L’occhio fi pone a quel Criftal che rende
Piu vicino Fogetto*

E della luce 1 rai largo diftende,

Il Itiminofo afpetto

Piu fi vede di loro, e piu fon beile.

O Nobilc Cantor che mai iion lodo *
Ch'il MERITO, ¢ VERTU, e che dei Regi
Non rifpetro il poter*, ma folo i pregi*
Che non cerco favor, grazia, o mercede
Ouando lodo qualch’un , degna di fedc
E ia lode cIFO rendo

Ma fe di FEDERICO

Qualche Rivai ncmico

Per fama o per invidia mai credefle
Che Tapplaufo eh’io f6 non fia fincero,
D’appreffb il vegga, e poi dira ch’e Vero.

Nore de TEdircur. On ir6uve la traduftion alleman-
de de | Ode a la Verite, par PAuteur de la Mejpade a
Hambourgli, auffi bien que la franeoije en vers.



VENUS ENDORMIE,

CHANSONETTE
AMOUREUSE.

I-’\amoUr furprit dans Uri bols de citlujre*
Mars endormi far le fein de fa Merc *

Qui fembloit teitdre le dernier foupir :
V/™nust dit-itj ah roavrez vos paupieres *»
O nllit * répaiid$ tes pavot$ fbinniféreS

Sur cet amant qux la fera iiiourin

VEnus fotirit de fes teiidres alarrhcs *
puis entrfouvraht fes yeUx remplis de larrUes*
Calme eil ces mdts ftin eisprit agiic:
Moll fiis, rfion fil§ , ile erain$ neii poUr ta met*e
Uli doux foirimcil va feriUer ma patipicre ;
J1 yieiit fur I'ai(e dc la yolupféi
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3.
Mars fe réveille a fa voix fi touchante,
To urne fes yeux fur ceux de fon amante,
Qui dun baifer ranime fes defirs:
Vénus s’unit a Tobjet qui Tenflamme ...
La volupt¢ fe gliffe dans leur ame;
Et le fommeil fuccsde a leurs plaifirs.

1

TRAD UCTI10N
VE.L'ODE ITALIENNE

LA MIA FORTUNA,

AltliUudtre Conte Michele dei Pac. &c. &€.

Fortune, tu triomphes enfin; Volci le jour
fatal, ou tu me condamnes a trainer ma vic dans
Ja mifere, dans Tabaiflement, dans l'oul)li le plus
douloureux. Erfant, inconnu, folitaire, & par-
tout fugitif, vidime de Ienvic, & dédaign¢ de
ceux qul fe font partage I'empire du madnde;
fans efpoir, fans confeil, fans afile, je vis pour-
tfuit encore, ( fi c’eft vivrc que de vivrc dans la
douleur). Fortune cruelle, dans un inftant, tlt
m'erilEves mon ami, mon protcdeur, & mon
amante ; Par toi, mon genie ¢branl¢ ne fent plus
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fon ancienne energie ; Le repos eft lein de mol j
& mon ame craintiye n’ole plus prendre fon effor
vers les régions fublimes ; elle qui dans d’autres
temps ofc z interroger & braver le deftin.

A*

Une nult ob/cure & chargée de temps$tes n’eft
pas 1 effrayante pour le pilote egare; un ours
blelft: a mort, ou Un torrent qui fe précipite de la
montagne &qui menace les champs & les ftiboureursj
ni Teclat qui precédc la foudre ; ni Tairain tonnant
qul porte lamort, dans ks tentes ou les gucrrieurs
dormcnt fur la pouffiére, n’ont rien d’ausli ter-
rible', que les traifs dont la fortune nfaccable au-
jourdhui. Au milicu dc Thorrible tetnpete exciiec
contre moi, je ne vois aucune e.toile propice qui
me guide dans un port afture. Ma barque vaga-
bonde skft brifee ; e fuis dévcnu la pryoe des flots>
ils ne rendront au rivage que mon corps inaninic,
Mais ce n’eft point la mort que je crains< La mort
eft pour uneamejufts & gensrcufe la chofe la plus
defirable,

3*

Si la fortune change, mon cceur h’atira point
cliangf ; mes yeux n’ont jamais verfés dcs larmes ful'
O a
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men malheur ; ils n’ont pleur&s que fur les disgra-
ces des autrcs, En vain la douleur, la miftre
& le fort cherchent a intimider mon ame fuperbc
par la vue de la rnort; mon courage ftoique peut
envifagerla fortune cruelle, & ne fait pas la crain*
drc, ni fuccomber au poids de fes disgraces. Je
fens bien quc je fuis mortel: Ainfi le voulut la
Nature; mais une ame pure fait fouffrir en paix
& apprend par l'infortune a conferver fa vertu.

4 *

Jlluftre Pac, gloire de la Pologne, & le plus
bel ornement de la patrie , toi qui n’as point d’£-
gal en bont¢ nien vertu; je fens a ton afpcét, mon
aiicien courage renaitre, Valeureux & fage, tu
as a I’exemple d’Achille, prefér¢ peu de jours
pleins de gloire , a de longues annces que tu euffes
pu pafler fans gloire dans une opulente oifivet¢.
Heureux, fi tu te fouviens toujours de la vertu &
de la foi tle tes illuftres ayeux, A leur
exemple, tu fauras encore mourir LIBRE comme
jtu vécus jusqu’icl. Tu n’as point a regretter ta pa-
trie ; elle eft toute reffambléc en toi* Celle qui lan-
guit fous le feeptre chancellant de StanisJas, au gr6
des volontfs de fes voifins, femble aujourdhui rc-
cevoir des loix utiles de fon Senat Royaf, elle femble
tranquille fatisfaite de fon etat} Mais Tapparence
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eft trompeufe: quelques etincelles de 1'ancienne li-
berté eclatent encore dans fes yeux; elle invite
ton grand cceur a la feconder. Defends fes droits,
digne citoyen, & fais de nouveaux efforts pour la
garantir des SCORNI dont les ai glcs yoilins la
ménacent dans fa foibleffe,

r_

Mais d¢ja la mort vetue de funebres lambeatra,
a’approche de moi, & de fa main im pure derobe
i ma debile vue Yimmenfe fpeftacle de la Nature.
Je vois la parque asfife fuj: une pierre ou eft gra-
v~e Thiftoire de mavie; Jcntends Tonde murmu-
rer fous la fatale rame, que la main inexorable de
Caron guide furie Phlegeton; j’entend mon nom
répété par un Echo plaintif, dans ZTenceinte dc
Pcternel fejour , ou les borreurs & les maux font in.
connus aux mortels, & ou feul fe trouye un Dieu
qui nous reeoit avec bonté, & fans nous faire
¢prouver ni peines, ni tourmens. — Ah s’il eft
vrai qu’au de Id du to mbeau une ame trouye un
calme ¢ternel, & Toubli du monde; fortune, toi*
qui me condamne 4 mourir au priptemps de mes
Jours loin d’etre ton cnnemi, cruclle fortune, je
recurs encore ton ami,

* IK

"JUsttk!
0}
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JLMONDO

FRAGMENTO D'UN poema - EROICO inti.
TOLATO IL MONDO . -,
Divifo in 12 Canti, che li ftamper” tutto intiero
in una Edizione a parte dedicato

A

FREDERICO- GUGLIELMO>
PRINCIPE REALE DELLA PRUSSIA,

CANTO 1

Tu nelle cui braccia io m’abbandono
PRINCIPE caro a cui debbo la vita

E debbo quanto fui, e quanto fono!

In mezzo a tanti guai porgimi aita ,

Ch’il crudo AMOR , e la crudel FORTUNA
Contro di me nuove vicende aduna!

2» f

O Tu degli Avi miei Ombra maggiore,
Della Fede di Chrifto alma follegno !
Porgi qualche conforto al mio dolore
Se la perdita mia non prendi a sdegno *
O Schandcrbecgh! il Genio Tuo m’apprefta,
Ondc un Porto a trovar, in tal tempefta!
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Jn ogni parte dell’ EUROPA errante
Vado cercando alilo alle mie pene
Tradito Amico ¢ sventurato Amantc
Net mio nome portando ogni mio Bene;
Ma non poffo trovar Pace ne Terra
Ma per me fono gli Elementi in guerraj

4*

Per me no fplendc ii fol che tardo e ofcura
Luce mi moftrae fe lo miro in volto
Parmi che porti il duot di mia svejitura J
J1lfonno ch’ogni mai tiene fepolto
Per me non vien che di fantasmi neri
Piefio d’ombre a turbar o iniei penfieri.

f-
Parmi il TURCO feder che eon ritorta
Spada il Capo atroncarmi, ed il fpergiuro {,.
AUSTRIACO parmi ch’il velen mi porta

Parmi voce fentir che mi minaccia
E d’efler d’una Furia entre le braccia.......
6.

Agitato fra 1Ombre ancor notturne
Fuggo il fonno fatal al mio ripofo ,
Ma quando I’ore alfin vengon diurne
Tinta la fronte d’un color odiofo
Penfofa e brutta a paffo incerto e lento
Vien la NOJA , e mi da nuovo tormento.
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Mi fembra ogn’ora un fecolo d’ affanno,
Refto, penfo, m’oblio, vado, ¢ poi torno
pell’ efistenza jnia proprio Tiranno
Mi par* I'Etcrnita lafin del giorno
La Notte parmi eterna onde il mio male>
Senza rimedio t gia fatto immortale *

La SPERANZA del mon*d.o Idolo antico
E in ogni RELIGION Nume adprato
Verfo me mai non manda un raggio amico
Onde pace trovar benchc ingannato;
Che la SPERANZA o vera, o falfa adita
Qualche ragion a eonfcrvar la vita,

La MORTE ch’il gran cor sfida e non teme,
E ch’il timido ogn’or tremando afpettg
JPRINCIPE caro e la mia folg fperne}
Natura a in lei felicitA perfetra;

Per un’ anima grande e virtuofa
Morte i del Mondp la piu bella cofa,

io.
O DIO ed AMOR ch’il vero mai non dice

RELIGION, e POLITICA governa

Onde I*Uomo non puo effer felice ,

Che I’OPINION e la MENZOGNA eterna
Di Natura cangid tanto il fiftema,
Ch’6ggi la Vita £ la Miferia oftrema.
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jNon e 1L FALCO cosi nel Ciel gratigne
Comc per Tinterefle e TUomo in ter
Bench£ moftri cortefe a tutti il gigno:
L’tlomo con TUomo in un’ eterna guerr*
Si combatte per TORO, o per la GLORIA
Onde un Scandalo al Mondo h la fua Iftoria,

12.
AMOR della Natura il piu bel Nume,

La Pace in oggi o la falute invola!

IL MATRIMONIO e gia fatto coftume
Che fovente di noja, e mai confola,
Che fe un Marito i una Donna coftante
£’ perche non le piacp il fuo Amante,

Che? vedr6 fempre un Principe imbecille.
Superbo di fe fteffo e di fua forte
Che confifte fovente in Quattro Yille
Al MERITO e a yiRTU fermar le Porte
E chieder i chi vien nel fuo Paefe
J1lDiploma di CONTE, o di MARCHESE?

14-

Che? vedr6 fempre il Cortigian per tutto
Rapir delle fatiche e del Talento
La dovuta mercede, e il giufto frutto>
La modefta Onefta vjvere a ftento ?
Ricco il Vizio vedrd e Jpocrefia
E nuda paffeggiar FILOSOFIA ?



( 218)

Vedr6 Dorinda al fuo Marito infida *
Non per amor di tenerezza umana ,
Ma fol fedotta da un nouvello MIDA
O da nobil Signor che rendc ,vana
La gii ftolta ambizion del Volgo ignaro
Schiavo dell” Opinion o des Dennaro ?

16.
Vcdré fempre il piu forte a far rapina
Su i dritti del piu dcbole ch’ in vano
Cerca qualche riparo alla rovina ;
Ma cerca indarno generofa mano
Ch’il Mondo verfo il mai tanto declina,
Che Politica chiama il Tradimento

E la fcaltra Mcnzogna- un gran Talento.

v 17-
O Tu che fei di Quefte colpe privo
Principe faggio Protettor del giufto,
Se a fronte a tanto mjjlI’ ancor’ jo vivo,
E perch” fpero dal Tuo Genio Augufto
Innanzi morte di veder punita
Des Mondo armato Zlignoranza ardita



L AMIC1ZIA
ODE PI1 T TI1CA

A Tilluftre Conte M. C. d’Oginski &c. &c.
J1 Lino della Sizara, e TAnacreonte della

Viftola &c.

,» Ou [’ Amitk parle-, I* Raifon et I'nteret fe doit taire. ,,
PLATON.

~orgi, PINDARO , forgi

Da quella Tomba antica ove fepolta

Giace Palta Poefia, e dove viene

Dalie feconde arene

Del DANNUBIO, del TEBRO, e del TAMIGI,
E del famofo Fiume

Che ferve d’lpocrene

Ai tanti Cigni del gentil PARIGI,
L’umile Vate ad invocar la Mufa,

Ch’in manto vedovil, colma d’affanni
Quarda la LIRA Tua nel fen degl’ anpi !
Deh forgi Ombra onorata ,

E vieni amica ad infpirarrhi il canto ,
Che degli ATLETI il vanto
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Eterno celebro. D’OGTNSKI il Nome
Gia pieno di fua gloria

Vué confacrar’ all’ immortal memoria!
Ignoto negli Elifi

Quefto Nome non k. Sovente Apollo \
Per la Pimplea pendice

Udillo a rifuonar chiaro e felice.
Anch’ Ei cinto d’ Alloro

Porta delle Bell’ Arti il fronte amieo,
E fai ch’io fon di Pindo Ospite antico.

2.

SORTE in van mi perfeque.

Un cor bcn nato e forte,

Spirito dotto e faggio

Difprezza della forte

L’ingiurie , e le vicende,

E Zumile avantaggio

Nelle disgrazie fue d’efler compianto,
J1 GRANDE non pretende:

Ai fuoi piedi calpefta

Ogni umana Grandezza*

E la Vita, e la Morte al par difprezza*
lo fono Quel, che’per rigor del Cielo
Senfi non cangia e zelo

Perlg fanta AMICIZIA allor che fida
In un cor generofo,*e fempre uguale
Coh la Yirtu Vannidar
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lo ne fon Quello ancora

Che incorrorto non cura

NE£ Principi, ne RE quando fpcrgiuri

Son di Fortuna e non del Uomo Amici,
E in vano il lor poter ver me congiura,
Ch’io domo a mio voler FATO e NATURA*
Certo, OGINSKI famofo

Su la cui fe ripofo,

Hai d’Angelo i coftumi e TlIntelletto:
Certo fofti concetto

Tu di feine divin , eh’ jn vulgar feno
Tanra SAPER, tama VIRTUDE audage
Tanta ferma AMICIZIA unqua non giace*

3-

De’ Sfolti e dei Perverfi
L’AMICIZIA fi forma entro Pofcure
Dcl Vizio in fidiofe Otnbre fallaci,
Sono gPldoli Suci
Dell’ INTERESSE i fenfi ogn’cr mendaefj
E d’AMICIZIA si maligna e avara
Temono il giorno , le forgemi itnpure.
Cesi d’ALFEQ , ed’ARESTUSA il Fium<r
Lungi dal puro lume,
tungi dagi’oéchi alfrui fotto la terra
(Cotne fe foffe in gnerra)
Le gia fue liinpid’onde
L’un eon Taltro confonde ,
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Ma torbide edf arriar¢

-Van mormorando a perderfi nel mare.
Ma QUELLA, che dal Ciel Torigin prende

In guardia alla Virtute , in feno al Vero

Di Politica rea sdegna ITImpero,

Ne cede alle yicende

Del ¢apriccio mortal del noftro orgoglio.

Quefta AMICIZIA oggi cantar’io voglio.

OGINSKI Tu di Lei

L’Ornamento maggior nel mondo fei !

Mai sveller non potco

Dal Tuo cor generofo i fenfi Tui

Che Tu nutri per me conftante Amico,

La Callunia, I'Invidia, o Tlra altrui :

Ta quel Tno cor chc mai non fu avilito *

Dagli afletti d’Amante o di Marito |

Per prova s6 gia quant6

Capace fei d'una Virtu clfancora

Forfe ignota rimane

Alla POLONIA cli’ altri Idoli adoral!

Quanto onor per Te fia

A dir ; »>gl* altri di Lui furono Amici

» Ne fuoi Tempi felici !

,» 1o folo >quando afflitto

,» Privo d’ogni foccorfo , n

»,Quando fenza fperanza

,,D’” AMICIZIA (a) tradito e dali’ Amore, (b)
(a) Allufwo al Frinctpo — (E) Allufivo a Qeltrude.
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»Vinto da’ fuoi Nemicj andava errante,
,» Nella fua triftaSorte, io fui coftnnte J

4*

Qpella Tomba ch’auvra d’OGINSKI; illuftre
Le ceneri onorata ,
Tutto honor dclla Tua Patria opreffa,
Auvra la Torriba iftefla :
E TArti -Belle allora abbandonnate
Senza vita, ne Scettro
Sbfpenderaimo al filo Sepolcro il PlettroJ
La VISTOLA, e la SARA
Nel corfo vagabondo
Trifte ripeteranno
Alla fua Patria, al Mondo ,
Della vera AMICIZIA g vero affanno !
Tanto un nobile cor place a Natura !
Nei fafti ove del Uorrt fcritta e I'Iftoria
Sol le virtu del cor fono immortali,
Marmij e Trofei fon monumenti frali.
Tutto palfe, ed il tempo il tutto ftrugge
Vita e Piacer fen fugge
Nella negra d’oblio onda d’AVerno ,
Solo il buon Nome refta al mondo ctern6\
Pera lanima ilidegna
Che di Virtude , e d’Amici?ia i Snnti
Yincoli ignora, o sdegna !
Negli Amici ricerco,
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1 tnerito, il faper, e quando pofTd*
Affe disgrazie lor porto rifloro,

tc lor richezze, e i lor natali ignoro.
Per quanto fventurato

Sia TUomo fe un’Amico ancor gli reda,
No fi lagni del fato.

L’ AMICIZIA fovente b un» Ombra ingrata,
Che piace di Lontano,

E che lufinga di fperanza folie,

Ma che fen véi da chi abbracciar la volle.
Non £ che morta fia,

E’ che menzogna infidiofa e fcaitra

Di fua belta celefte

I buoni ad ingannar, fpefio fi vefte;

E 1 amor proprio e quel che lufinghiaro
~peffo prender ci fa Puna per laltra.
Certo colei ch’i noftri cori unifce

La fallaCe non Deh! $£ mai vero ,
OGINSKI Anima bella ,

Ch’io fofii heli’error (fiallo in tua pace.y
Lafciatni in quefto error : troppo mi piace*
No : no: non m’ingannai,

La prova e mahifefta,

Quando OGINSKI promette amiéo affettd,
E come fe CATON |’aveffe detto,
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Voi della Terra PRINGIPI infelici
Per cui d’intorno al Trono
Tutti gli inganni fono ,
Tutti le colpe d’Onefta veftite
Per cui la verita raro apparifce,
O fu forme mentite
In vile fervitu muta languifce,
Voi d’AMICIZIA le foavi leggi,
E i dolci affetti fuoi,
Non conofcete ancor! Troppo felici
Sarcfte in ritrovar ful Trono, Amici.

Per voi vana e la fpeme
AMICIZIA, e POTER non vanno infieme.

10 lo credea flnor , ma un trifto efempio
Mi fa veder ch’ ancor d’un Prince il core
Conofce Plritcrefle, e non Tamore!

Se IUom non e tcrtiuto

O f£ utile non e, rara e la gente

Ch’ ami quel Vom da cui non fpera niente.
L’Orgoglio , il Pregiudizio, ed ii Siftema
Di Noftra Societa figlia dell’ Arte
Indifferente afcoha

Virtu languir nella miferia eftrema.

11 Grande ogn'or Infinga

Il Grandg, e il piu Potcnte
\Y
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Non conofce I'Eguale,

E per che $degni fin d’errer inortaje*

E 2T Amor-proprio un Nume ,

Che gelofé d’ogn'un vuol regnar folo;
Dei Re le piu beli* opre

Il vel della Virtu foftanto copre.
Dintereffe, il Piacere

Sono di Noi gli Oracoli Tiranni.

Se una Donna al fuo Spofo £ mai coftante
E perche non le piace il proprio Amante*
Vinto da tanto orrore,

Che T antica di Noi tragica Scena

M i moftra 6gn’or prefente

Seendo nella mia Tomba ancor vivente.
La fenza alcun timor la morte afpetto:
Fuggo l'umano afpetto»

Spiego la tela , che mi copre il Mondo*
£ fe nel mio profondo

Silenzio io provo mai qualche contcnto,
E quando mi rammento

Di quei giorni felici in cui tranquille
Ore breve menai

D’ OGINSKI Amico hell’induftri Yille, (c)

e)Slonim ¢ Telech ani fono i Yillagi i pin
cuitivati, e i pu delizioii della Lituania, e fo.
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Oggi piu nén rifento r
D’Amor o d’Ambizion I’anima tocca :
Solo nel mio ritird
Dell’ Amicizia Tua ZTaura refpiro ;
E iron ricerco piu che le beatc
Mcditatrici idee, che ncll’ ignoto
Al Sapiente ifteffo ,
Regno del Ciel picn di fperanza ardita
AU’ Uom trifto cd opreffo
Yan promettendo una fcconda Vita.

pra tatro Telochani ovc fi trovano i Labe-
rinti, ¢ i Giardini i piu ingegnofi di cui I’Af-
chitetto induftre d TLiiteffo Con te & Oginski,
ed ove e it famofo Canale di communicazione
fra Ic Rivicre di %asfiotda e di Szezara ch’uni-
te irisfieme potranno facilitare agli abitanti della
fertilc Provincia di Pinsko di ccndurre a
Konigs bergh tutti i fuoi prodotti, mentre
I’acquc della Szez ara cpmunicano con quetle
de la Rivlera di Niemen, che conduce le
Earchc in quefto Porto. Qucftp Canale finito
che fia fara Un’ Opera degna dei tempi felici e
vittoriofi di Petnpeo, e Ai Galka. Avurd
un’cfknfiene di /z miglia d’Allemagna, e far*
confervato da joChiufe c piu che procurcranno

P i.
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OGINSKI Amico e Dotto,

So che Filofofia ,

S6 che Ragion tali promeffe sdegna,

Ma ch*il TIMOR c¢ la SYENTURA infcgnt.

I’acqua neceffaria alla Navigazione. ,L’Opera
e quafi finita, e il RE di Prusfia, o il fuo Suc-
ceffore deve per il fuo proprio intercflc inten-
derfi bcne col Conte d'Ogins\i perche quefta
quafi Romanefca, ma fempre grande imprefa
fia finita.

Note de LEditeur franeois. Cette Ode & tréuve

traduite en vers franeois et allemands chez les
tibraires junior, Totnf/én, et Baurs



Extrait
Dun Journal Litteraire Franpoisfur la poefe & la phi-
lojophie efun Turc rf g1 queuts, a j plumes de
Herm, a zuigrtttes, & a un colier d‘emeraudest
&c, &c. Imprimee Kk Albmoépotis, aux de~
pens de TAuteur, c£* Je vend au profit des pan-
vres. 1779. 1vol. in 8. zji pag.

Q tel eft cet AchemetHI, qui de Grand Suttan

»eft devenu Pcetc, Philofophe, &, ce qui
vaut bien mieux , homme aimable & tres ing¢-
nieux ? Le fidclle Cacambo , ou le grave Martin ,
me donneroicnt peut-etre la véritabie clef de I’£pi-
grapbc de ceTurc, quimcparoit un homme fort
jnd¢finiflable: car enfin, li c’¢toit a Dua- Mojta que
je recueilliffe ces follicules fi j’y avois c¢galement
paffé¢ le carnaval dernier, maintenant je faurois
~-peu-pres , ce qui s’y eft paffé de plus remarquable:
mais je n’ai abfolument aucune idée d’avoir nulle
part appercu Poncie du Grand Suitan ,Mahmoud,
Encore un coup, c’eft a Martin ou a Cacambo feuls,
qu’il appartient d’expliqvier cette enigme. En at-
tendant, jugeons des talens de ce Turc, ou pr¢-
tendu tel, par fon livre: il eft ¢crit partie cn pro-
fe, partie en vers Italicns, pleins de feu, d’¢ncr-
gie, d’imogination, degraces; en un mot, comme
cn n’cn fait point en Italie, depuis que ce beau pays
n’eftplus eclaire par le Dante, IAriofte & le Taffe.
A l-egard de fa profe, elle oft Francoife, forte,
nombreu fe, quelquefois., & fur-tdut en matiere
phiiofophique, hardie, tres piquante & pleine de
faillies. 1l paroit que la paffion dominante de I’ano-
nyme eft de faire parlcr de foi; c’¢toit jadis auffi
la manie d’Alcibiade; mais la Grece & la Perfe
connoiffoicnt Alcibiade; au lieu que TAuteur eft



inconnn a tout le monde, & qulil fe fktte de
n’etre & dc nc pouvoir metne etre devin¢ par per-
fonne; car fon ufage eft, dit-on, de ehanger dc
nom, dniefure qu’il paftc d’'un pays dans un au-
tre, ou il refte fort peu dc temps; ii parccurt-fuc-
ceffivement tous lesGouvcrnemens dc ¥’Europc, paric
& entend toutes les langues, & refte toujours in-
conuu. Un homme qui fe Hatte d’avoir pénétré fes
feerets, s’expritne fingulieranent fur fon compte-j
un homme , qui ie noinmc M, Gabriel Topinan-
dorff, foi-difant Conieilier privé de dTlolerland
61 Chevalier de TOrdrc de TEICphant, a cnvoyé d
TEditcur de ce volume le portrait de I’Autcur; por-
traft dan$ Icquel on lit, finon, des Cclareiffemens
fatisfaifans, dumoins des chofes ftnguiicres, & au
ton doriginatue qui caraéUrifc cette piece, la
foupeonne d’etre par Mr. de Volraire. Ce merceau
a pour titre , Portrait en miniature de /’Autctir de ce
livre, dont la patrie, la religion, la qual:te & le rje-
ritable nom font inconnui aux Antiquaires, aux Maitres
de Ceremonics, aux Blazoniftes & anx Magifirats ler
plus Javans des villes, uillages & fauxbourgs de /'Europe.
,» Tout le monde, dit-il, paric de cet ineonnu d
, tort & atravers. |l ditcn parlantdc lui méme,
»qu’il n’eft rien, qu’il n’efpere rien, qu’il ne fait
»rien, & que tout cc qu’il fait ne vaut rien...,
»1l ala manie de cr,itiquer tout le monde, & de
»dirc tout bant, Af. un tel ejl un fot, Madame une
.telle efl laide. A fon tour, ii eft non - feulemenc
»critiqué j inais pcrfécitt¢, calomni¢, par-tout ou
il a Tingénuité de tenir ce douccrcux langage......
. Il artaguc toujours les hommes en générat, quel-
»que foit, leur puififanee & leur ¢tat.,.. llfoutient
,,hautement qu’un coquin titr¢ & en place, doit
,»Ctre trait¢ comme le dernier des hommes... |l
,» combat dans fes ¢crits, avec une plume dc fer
fi & unc languc de feu, les prejugcés, dontles Prinees



* & les pcuples font les plus idolatres..., Mais en
»attendant qu’il reeocive le diplome de toutes ees
,» vertus moralcs, fon corps eft toujours en prifc
,, aux decrets temporels. On dit qu’il fe m8e auffi
,, d’8crire en polirique affcz favammenr, & qu’i! ecrit
3, pcur bien gouvcrner les Etats; il eft bien ¢tonnant
,, qu’un hoinme, qui ne fait pas gouverner fon indi-
,vidu, vueilie gouvernerdesRoyaumcs.... On ne
,» pcut pas nicr qu’il n’ait de vaftes connoiffances,
9, quelquefois du génie & de ITcfprit, qui nc le
. quitte jamais. 1l eft Peb'tc, les chanfons amou*
,, reufes refpircnt des fentimens tendres & delicats,
., & Pexprcfiion en eft harmonieufe & coulanre. 1l
,, eft Phiiofpphe cn fpéculation; mais je doutefort
,» quiil le foit en réalit¢; On dcrit partout,

,, toujours pcur favoir qui ileft? Oni i répondu,
,» quiil eft un Prince, qui un Juif de Portugal;
,, qui le fils d’un Cardinal, qui un jcfuitc ; qui le
., flis d'un Marchand d’Alep , qui IEmpcrcur dc
,» Montcnegro; qui un Patifficr d’ltalie, & qui un
,fils du Prince Héractius des Drufcs ; qui Je Pacha
,, fugitif d’Albanie Muftafa Cuur-Schelbi, & qui le
,» Prince lwan de Riiflie, echappe de fa prifon
»Impériale. Enfin, fuivant Thumeur des Ecri-
#tvains, il eft tour-a-tour Noble & Payfan, grand
,» & petit par Ja naiffancc. Sur ccia, je nc puis
,, que Ic comparer a Tame, dont tout le rnende
,, parle, & perfonne n’en fait rien , &c.,,

Apr£s avoir parlé¢ dans e plus grand d¢tail, de
fes bonnes & de fes mauvaifcs qualités, des ver-
tus & des defauts, ou fi I’on veut des vices de fon
caracfccre, Tanonymec, fous le nom de M." Gabriel
Topinandorff, nous paroit simércfier infiniment a
Pinconnn , & ne pas compter beaucoup fur [’uti«
lirc des fages confeils qu’il lui denne.



A la fuite cle ce Portrait, qui, a bien des ¢égards,
nous aparu tr& reffemblant, eft, fous le titre,
d'Ejprii Fohtijue, Morat, une gnantite, prefque in-
finie de penlces, queiques-unes vraiment neuves,
& toutes fort piquantes, par leur originalité.
L’anonyine s’y pcint, &notre avis, tout aufli fidel-
lement qu’il paroit s’etre rendu dans fon Portrait
en miniature ; dans lefpace de 40 ou fo pnges, il
parcourt une infinite d’objers, les effleure teus,
decide,affez cavaliercment les plus importantes
queftions , & fouvent s'enibarfiffe fort peu d’etrc
le fenl dc fon opinion ; ce font, fuppofe-t-il, les
penfées, non plus d’un Turc a 81 ‘queues; mais
timplement d’'un Pacha a j queues qui converfe
avec lui-meme, dans fa retraite , toujoursa Dua-
Mefta, au milieu dc la nuit, prEs de fa chemince,.
entre fa pipe, fa maitreffe & fon cafféc. Ce nft
plus le brave Cacambo; c’eft un plus vénerable
perfonnage, qui lui fournit I¢pigraphe de fon
Zlprit rolitique meral. La plupart des penfées qui
le compofent, font fort juftes, délicates, ingénieu-
fes; mais il en eft plufieurs qui font hardies, trés
bardies & que nous nous difpenferons de tranferire.
U refpefte trop peu les peuples, & jufqucsla ce
n’eft qu’une indifcrétion & point un crime; mais
il parle avec tout aufli peu de inénagement des Sou-
verains, qu’ilnommc, comme s’il ¢toit leur ¢gal,
& menie au-deffus d’eux. Orr, c’eft-la ce qui vrai-
femblablement ne lui fera, ni bcaucoup d’amis,
ni beaucoup de protecfceurs dans cette majeftueufe
claffe: il refpec¢fe cependant quelques-uns de ces
Souverains, dont il fait le plus grand c¢loge, tels
qgue S. M. le Roi de Pruffe & fon héritier préfomp-
tif, le Prince Frédéric Guillaume. 1l paroit avo?r
¢galement une eftime ftnguliere pour M. le Comte
Oginski, Grand-Géneral de Lithuanie, qu’il diftin-v
gue, ainfi quc le Comte Wielski & Tilluftre Cointe



de Pac du refte des Polonois de la premiere
clafte.

Au premier ordinaire nous nous occupcrons de
Ja brillante & tres ¢nergique posfie Italienne
de Tanonyme, qui, quelque incognito qu’il
veuille garder, merite d’etre connu, & le fera cer-
taincment > pour peu qu’il lui prenne encorc fan-
taifle d'6crire de pareils ouvrages. Jleft I'unique
Poete dont ZIltalie, puiffe fe vanter aujourd’hui
d’avoir dans fa langue, quoique ce Poete foit d’unc
bien autre Nation. Ou l’appelloit a Berlin le
fintart.
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PORTRAIT

En miniature dc 1 Auteur anonyme du livre in-
tituie la Toefie & la Thilofophie d'un Turc &c.
et dc plulicurs ouvrages célcbrcs x dont la Pa-
trie, Ja Religion, la Qualit¢, & Je .vfiritablc
Nom font iuconnus aux Antiquaircs , aux Maitres
des cérémonics, aux Biazoniftes & aux Magiftrats
les plus favants des villes, villagcs & fauxbourgs-
dc IEurope, envoye a ZIEditcur de I'ouvrage ,
par M. Gabriel dc Topinaudorff, Confeiller-
Privé d’Hollerland, Chevalier de [’Ordre dc
TElépbant.

4y Tils da fant de Rots, refie d'tm fang fameux
mais helasl encore plus malheureux\

Rhadarpiflf.

c clui qui a ecrit est OUVrage eft
un inconnu, dent toué¢ le fnon-

a
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de parle a tort & a travers. Tour
ce que je fais de lui > ceft qu’il neft
ni mechant, ni avare. Il dit, en
parlant de lui-meme, qu’l neft rien,
qu’il nefpere rien, qu’il ne mit rien,
& que tout ce qifil fait ne vaut
rien* C’eft beaiicoup dire; & CcEft
etre quelque chofe que de™ le dire.
Il foutient quil feroit fache de plai-
re-atout le monde. |l pretend que
fon livre pourroit etre bon, quoi-
gu’il fut brule a Rome, & decrete
a Paris, & quoique les Princes &
les Rois ne le lufient pas. |l foutient
que fi Cain etoit ne dans le pays
d’ou il eft ford dernierement, apres
la paix entre les Turcs & les Rus-
fes, Dieu ne Zlauroit point condam-
ne a errer fur la terre*, & qu’il leut
puni plus rigoureufement, en lui de-
fendant de fordr da fa patrie. Quant
a la politejfe, aux belles mmieres &
aux agremens de la fociete, il avoue
gpe ces vertus ne font pas faites pour
lui,qu’il les admire fans poiwoir fes
adopter. 1 a1a manie de critrquer
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out le monde, & de dire tout haut:
Monfieur un tel eft un fot> & Mtf-
dcime telle eft latde. A fon tour il
ft non (eulement cridque, mais per-
cute & calomnie par-tout QO il a
eu Ijngenuite de tenir ce doucereux
langage. Mais au lieu de faire des
livres, qui le ruinent par les fraix
diimpreffion, il devroit favoir que
les hommes font auffi jaloux de leur
efprit, que les femmes de leur beuu-
te\ Sz que fur - tout une femme ne
pardonne jamais. Ce font des Atrees
qui ne font fatisfaites qu’en s’abreu-
vant du fang de quiconque les a
offenfees* Du temps de Charles V,
Empereur d’Allemagne, deux fem-
mes du premier rang vouloient s’e-
gorger, pour fayoir qui des deux
anroit le pas fur lTautre a la Cour.
Une d’elles declara que li Silveftre Il
s’etoit donne au Diable pour de-
venir Pape, en debit de fes concur-
rens, elle donneroic yolontiers fon
mari, fa familie, & elle-meme, a
tous les Diables, pour emporter le
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pas fur fa rivale. Il failuc gnefEmpe-
reur decidat cette grande auerelle.
Lorfague le jour du gala fut yenu,
ou devoit etre deeide le grand cas>
en prefence de tonte la Cour, Char-
les V, qui connoilfoit les femmes,
ordonna que la plus laide pafferoit
la premiere. On remargua que cel-
le qui avoit cite le Pape, avec taiit
d’imprecations, & une bibliotheque
de diplémes, qui contenoieat plus
de 300 quartiers mafeutins & femi-
nins, n’eut rien de plus prefle que
de dire a fa rivale: PaJJez9 Mada-
me.  Si TAuteur de ce livre avoit
connu cette anecdote, il fe feroie
bien garde d'offenfer les femmes,
comme il a fait par-tout QW ii a eté
trainer fes malheurs, qui font reels,
fes efperances, qui lont fautles, &
ibn caquet qui eft infnppomble.
A fa coflduite >on yoit g«’it méprife

Topinion ; il s’en ecarte toujours
avec oftentation ; il ne fe plie ja*
mais aux fentimens recus ; il devroit

cependant favoir que I'Opiniom e Re-
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ging del mondoy que les aflions hu*
mmaines font mifes dans fon urne;,
d’ou elle les tire enfuite, pour les
faire recompenfer par les mains de
la Fortune, oupunir parie poignard
de la Jujlke\ il devroit favoir que
ces trois Souveraines du monde lont
toutes trois aveugles, &, ce qui eft
pire , quegelles lont des femmes. I
pretend corriger le vicefans s’ap*
percevoir que ce vice meme doit
¢tre fon jkige, & qu’il eft capable de
le charger de tous les crimes, quoi-
que fon ame loit au fond bonne
& honete. Mais il n’a peut’ etre
pas lu ce que dit Catilina;

,» L'imprudencc n~fl pas ckns la témérité
s, Elle eft dans un projet faus &mal concert¢, &c*

Il attaque toujours les hommes en

generatquels que foient leur puif-

iance & leur etat: qu’ils foient pour

ou contre lui, il ne les menage point

du tout. Il foutient hautement qu’un

cogtiin titre & en place x doit etre
a3
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traite comme le dernier des hommes.
Il fe moque ouvertement des defauts
de fon prochain, & il combat dans
fes ecrits & fes difccurs , avcc une
plume de fer & une langue de fen,
les prejuges dont les Princes & les
peuples font le plus idolatres. |l vent
faire convenir aux hommes qu’ls
n’ont que Papparence de la vertu, &
que le fond de leur cara&ere elt la
fourberie, Pavarice & Pignorance* En
difant tout ceci, il veut faire voir
qu’il aune ame independante, ferme
& vertueufe, & un cceur au-defliis
de la crainte & de la diflimularion;
mais en attendant qu’il recoive le
diplome de tant de vertus mora-
les, fon corps eft toujours en prife
aux decrets temporels* |l eft bien
vrai qu’on lui fait beaucoup d’inju-
ftices; car on le fait dire ce qu’il
na jamais dit, faire ce qu,l na ja-
mais fait, & ecrire ce qu’il na ja-
mais ecrit. On lui attribue un Ou-
vrage ou plufieurs Souverains font
peints fans menagement, mais qui
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abfolument n’eft pas de lui. Dans
differentes editions , fes ennemis
font ajouter des arcicles dans le feul
deliein de lui faire tort. On dit quil
fe mele auffi de poiitigiie a(tez iavam-
ment, & qu’il ecrit pour bien gou-
verner les Erats; il eft bien eton*
nant qu’un homme, qui ne fait pas
gouverner fon indmdu, venille gou-
verner des Royaumes. Tel eft le
fort de ZTefprit humain, d’etre fou-
vent fage pour les autres, & pref
que toujours fou pour foi meme !
Pour moi, je confeille a cet homme
extraordinaire d’aller excrcer fa poli.
tique pratique la d’ou il dit etre fortr

On ne peut pas nier qu’il nait de
vaftes connoiftances, beaucoup de
genie, & de Tefprit, qui ne le quitte
jamais 11 eft Poete. Ses chanfons
amonreufes, refpirent des fentimens
tendres & delicats, Iexpreflion en
eft harmonieufe, & coulante, U eft
Philofophe en fpeculation; mais je
doute fort qul le foit en realite. On

* 4
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dit qu’il s’ennuie fouvent & beaucoup;
& un verirabie Philofophe ne s’ennuie

jamais. Son plus grand malheur eft
de vivre dans la paix, le iilence

Sc le repos* Il eft de la nature de
la Salamandre, qu’on dit tirer fon
exiftence du feu. En effet, il eft

toujours brouille avec fes meilleurs
amis: il avoit le bonheur d’en avoir
un fort puiftant; mais (aj on dit qu’il
I’a perdu par trop dindifcretion en-.
vers lui, par les tons arrogans
qu’il fe donnoit toujours fous Tombre
de ce grand arbre, dont il efperoic
un jour recueillir quelque fruit. 1
a encore, a ce quon dit, des amis
diimportance: mais il faudra bieq

NOTE DE VEDITE UR.

(*) Le Prince royal de Pruffe Frédéric - Guillau-
me le bien-aimé. Mais 011 dit que ceci n’eft
pas vrai; Selon la Lettre qu’on a trouvce
parmi fes papiers, Ic Prince ne peut pas
T'abandonner fans paroitre inconfequcnt, quc
aflfurement il n’eft pas. Ce Rival d’ Anacrcm,
& ce Difciple de Diogene connoit trop le Prin-
ce pour Taccufer d’inconftance. 11 en ~fait les
plus grands Uoges. Voycz les Epitres \oycz
la Lettre du Prince dc Prulle a la fin dc
JOuvragef
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qu’il fache les menager * car qui fait:
il Tedifice de la maifon de fes amis
n eft pas bati fur le fondement de la
racine de ZTarbre dont on vient de
parler ?

Quant a fa Religion, perfonne
n’en fait rien, Il va tres fouvent a
TEglife mais dans les heures les plus.
(blitaires. I+ dit que ZTEglife eft le
Cctffe des Philofophes ou on doit po*
litiguer fur la verite de Dieu, & la fu*
perftition des hommes. Par fes ablu-
tions, il femhle Mahometan; par
fes ecrits Deifte equivoque ; mais
on pourroit parierqu’jl n’eft pas Chre-
tien de naiffance; car on dit qu’il a
fon prepuce coupe par les cifeainc
fecrees de quelque Mofquée, ou de
quelque Sinagogue.  Qtfil foit Juit>
il N’y a nulle apparence; quand il ne
feroit pas le petit - fils du cciebre Su-
bathai Sevi-> pretendu Meftie des
Hebrenx de Smime. On a ecrit
par tout, toujours pour iavoir qui
Ueft, Qui a repondu quil eft un
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Prince, qui un Jnif de Portugal,
qui Je. fils d’un Cardinal, qui un Je-
finte, qui le fiis d’'un Marchand d Alep,
qui YEmpereur de Montenegro, qui
unPatiJJier dltalie, & qui un filsdu
Prince Hc¢raclius des Drufes, qui
Ibrahym Neveu daHahdul-Hamid Sut-
tan de IEgire 1137. Qui le Pacha
fugitif dHAlbanie Muljafa Cuur-
Scheldiy Sc qui fils d’un Payfan
de la Bulgarie , & qui le Prince
Iwan de Kuflie echappe de fa pri-
fon Imperiale. Enfin, felon Thu-
meur des Ecrivains, il efii tour-&
tour Noble & Payfan, grand & pe-
tit par la naiffance. Sur cela, je ne
puis que le cornparer a XAme, dont
tout le monde parle, & perfonne n’en
fait rien. A fa demarche, a les fen-
timens, & fon vilage, a fes aftions
genereufes & a fes connoifTances, il

plutét a prefumer qu’il foit de naif-
fance noble que roturiere: on peut lui
appliquer ces vers du Taffe, au fujet
d’Herminie, malheureufe, qui, quoi-
que Princeffe, etoit devenue Bereere.
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,» Non ¢éopr£ abito vil la nobil lucei
,» E quante b in lei d’altero, e di gentile ;
e,, E furor la Maeft® Regia tralucee,
,» Per gli atti ancor dell’ efercizio umile. ,,

Il parle avec beaucoup d’affeftion
& d’eftime du Comte Marechal Tac,
du Grand General Oginski, & de Ma*
dame laCafteltane de Polock, dont on
dit qu’il eft TZAmi fidele. Il faut bien
qu’il foit vrai, car les fcritimens de
fes Chanfons amoureufes pour elle, ne
peuvent etre dictes que par un cceur
tout-a-fait amoureux, & touche par
Tobjet qu’il adore, On dit qu’ im-
parient de voir cette Dame vertuenfe
& felon le Portrait qu'il en fait dans
fes vers, betle comme la Pleine- La-
nc, il a entrepris parmi mille foucis
& mille dangers, un voyage de 600.
lieues. On peut bien lui appliquer
l'axiome,

,,» Improbe Amor, quid non mortalia peélord
cogis ?
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La Princeffe Marechale Lubomirski-
Czartorinski, & Ja Comtelle Therefe
Potoska font les Dames de Pologne
dont il parle avec beaucoup d’eloge.
Chofe bien rare en lui, qui a Limpru-
dence habituelle de dire, fur-tout aux
Femmes, des chofes defagreabtes. I!
a ouvert la fcene de fes piailanteries
contre les Femmes a la Cour de Ber-
lin, & acelleduPrinceRoyal de Prulfe,
Mais aufli luiont elles jurees une ven-
geance eternelle,

Il eft habille (implement, & pref*
que jamais frife. On ditqu’aujourd’™
hui il va la tcte ralee a Toriental, &
qu’l marche en Kobe Conftantino-
politaine’, en Turban, & en Pan-
tonffles lerees; tour-a-tour il eft ha-
bille a la Franeoile & a la Turque.
Ceft® un Sphi?ix dont TEnigme eft
difticile a reloudre. On peut dire de
lui ce* que Roujfeau dit de Prothee
dans fon Ode fameufe.

., Sous diverfe fonne, Arbre, Flamme, Fontainc

,» S’efforce d’echaper &la vue incerraine
» Des mortels indifcrets >



( xiij 3

11 eft d’unc taille plutét grande
que petite; il aune phyfionomie ou-
verte, de beaux yeux parlans, de
belles dents, quoi-qu’il fume tousles
jours du tabac* Il fe peigne les four-
cils, & il fefarde, en alleguant qu’il
n’eft pas permis de montrer dans la
rue le vi(age qu’on a dans la chambre>
comme ii n’eft pas permis d’avoir un
habit fale. Il eftcapricieux autantque
peut Tetre I'Eglife, une Coquette & le
Pape. Il eft fufceptible d’emportement
avec fes meilleurs amis\ mais raifon-
nable enfuite, & docile a leurs remon-
trancesXorsqu’on, lui faitquelque tort
il semporte beaueoup, mais naturelle-
ment boiij & content dailleurs de la
maxime de ne fe venger que du mai
premedite, qu’on veut lui faire, il
ne fait pas oublier fes Amis heureux
ou mallleureuxquels qu’ils foient. La
premiere idee quiluivient eft fa favori-
te. De*la vient le projet quon dit
gii*il a de fe creer le Mejjie attendu
par les Jtlifs. H tera au moins un
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Prophece eucrrier. 11 pourra dire,
ayec Mahomet, s’il eft prudenc &
heiireux.

»Le glaive & I’Alcoran, dans mes fanglantesmains,
,» impoferont filence au refie des humains.

& pour mon droit

Ee droit qu’'un efprit vafle & fcrme en fes defleins
,» A fpr Zefprit groflicr des vnlgaircs humains. ,,

N mange au foleil coucbant Tous
fes fermens roulent fur la prcéfence
& le retour du foleil On diroit quil
eft du pays des Incas. U eft de fon
naturel® trifte, & hypochondriaque.
Pour s N&ce qu'on dit,ilprend
une dofe &opium, qui a lavis des
Medecins, fuffiroir pour endormir a
jamaisle regiment enderdes Hziffards-
mirs du Roi de Pruffe. Il ne boit
prefque jamais de vin; & il mange
fort peu, toujours du rod, & jamais
des ragoues les mieux appretes. |l
ne fe couche ordinairement qu@ trois
ou quatre heures apres minuit* Eten-
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du fur un fopha a terre, il pipe &
il lit*

Il fait, par cceur, une quantite
prodigieufe de vers franeois de Voltai-
re, deRacine, de Corneille &deCre-
billon; Mitridate, Zaire, Cinna, Ra-
da?nifte, & Mahomet , font fes pie-
ces favorites. 11 les deelame, & l’ac-
cent pres, avec tant de vchemence
& de grace, qu’on feroit tente de croi-
re qu’il eft le Fils Morat de Baron,
de le Kain & de Garrick. Le Tafle
eft fon Poete de predile&ion, On dit
qu’il en fait fept ehants par cceur, &
tout YEnfer du Dante, qui eft la
meilleure partie de fon Poeme bizar-
rement intitule la Divine - Comedie.
Il eft aufli parfait Mufleien. Gluck,
qu’il appelle IOrphee du Danube,
dit que ion corps eft comme uninftru-
ment mufical qu’it ne faut que tou-
cher pour repandre Tharmonie. Tela
ete autrefois la Statue de Mernnon
dont lamelodie fortoitau feul approche
duSoleil, Sapaflion eftextreme pour
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la MufiqUe vocale. Il connoic tous
les Artiftes celebres de EEurope, en
Peinture , en Poefie, en Mufique , &
cn tout genre de Literature. 1l a
ete dans toute TEurope , quoique fon
dgeparoifle n’etre que de vingt-fept
ou vingt-huit ans. 11 eft connu en
Europe autarie que le mot mein Schciz
chez lesFemmes galantes & les beaux
efprits en Aliemagne. Nouveau Pan-
theon il reunit toutes les Divinites ce-
leftesdans fon cceur, toutes les infer-
nales dans fon ejprit. Quand on lui
demande qui il eft, il repond qu’il eft
ce qu’il fora apres famort, "eft-a-dire*
rien. 1l ne montre aucun empreffe-
ment pour voir les Grands; & quand
il parle d’eux, c’eft avec un dedain
fingulier, comme s’il vouloit dire: je
connois la grandeur. 1l eft fort adonne
ala charite envers les pauvres, qu’il
appelle les confreres. 1left genereux
julqu’a faire des dettes pour donner.
Il eft fi fort emporte dans toutes les
paffions, qiVelles fe peignent fur fon
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Vifage ; c’eft un cameleon qtri ehdnga
de couleur felort les impreffions dc
Fair* Il parle avec impetuofite, &
avec beaucoup deloquence* 1l eft
.Nne avee de Penthoufiasme $ & femble
deftine a faire des emhoufiaftes. On dit
qu’il avoit donne le projet aux Cor-
(aires de Dulcigno de faire la conquete
de la Sainte-Maifon de la Vierge dc
LorettOy ceft-a-dire, de fon Tre-
for™ pour avoir de qgnoi chafter les
Venitiens du pays ufurpe dans la Dab
matie fur les Rois de Hongrie. Ce
projec n’etoic pas fort orthodoxej
mais il ne manquoit ni de politique>
ni deprobabilitie dans I’'execution 5 aa
emoins fes pretentions fur les diamarts
d’une femme qui -11’a jamais pofledc
que des juppes de laine, etoienc touc
anfli fondees que celie de la maifon
d’Autriche fur laBaviere, & duTrium-
Virat fur la Pologne® Il pourra dire*
au moins avec le Diablg dansiePog*
me du Taliet

., JummO ( io nol riicgo ) in quel conflitto vint*

Mn 1011 manc© virtute al gran penfiero. “

b
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En attendant, malheureux dans Ia-
initie, malheureux dans 'amour, mal-
heureux dans lafortune, & malheu-
reux en tout, on croit qu’il ne pour-
ra avoir deformais de repos quau.
fein du tombeau.

On pourroit dire de lui ce qu’on
difoit a Paris de Lalli, que tout le
monde etoit en droit de le punir
hormis le Parlement Quiconque vou-
droitemployer les chicanes de la juftice
pour le peffecuter, auroit tort; car
au fond il ne fe mele daucune intri-
gue d’Etat Europeen. Tous fes pro-
jets regardent le Defpote des Dar-
nelles & de la Marmora*  Sile cordon
du Boftangi ne ZTattrape pas, & sl
peut devenir moins plaifant & moins
cauftique qu'il ne Peft, il feroit a
fouhaiter qu’il vecut long-temps pour
la fenlibilite de fon ame envers fon
prochain , ”~ pour qu’on eut de lui
quelque ouyrage qui pourroit etre
utile a Phumanite. A la leClrure de
celui-ci, on fe conyaincra qu’il en eft
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capable. A ce gne difent les femme$,
ii eft fort inconftant dans lamoitf
quil exerce felon les loix dn ierail;
mais il eft fort conftanc dans Pamitiej
& ce qui eft remarquable dans fon
cara&ere, les difgraces de fes amis
donnent un effor plus ferme a fon
cceur fenfible & heroique dans les
liens de Tamitie* Il vit folitaire, &
il fe communique fort peu. Sa vie
eft plutét contemplative. » Mais lors-
qu’il paroit dans.la fociete , il eft
comme un orage*, il femble que le
feu Greseois echauffe fon fang. Les
gens qui ne favent etre amis que
dans 1 profperite, il les appelle des
Juifs genereux, qui vous offrent de
Targent, mais a condition que vous
leur donnerez des gages. Sa paftion
dominante eft de faire du bruit dans
les lieux qu il babite. Ceft pour lui
une manie de faire parler de foi. Mais
il feroit bon qu il fut que les hommes
admirent pour quelque temps la fin*
gularite j mais qu’a la fin elle les cno-
que. Tous les malheurs & la deca*
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dence de PEglife Romairie proyieii-
nent de ce qu’elle a vonlu foutenir de
vieux pfejuges avec de Peclat, Sl
favoit qu’un cheval qui jouoit des
tours inconnus au refie des cheVaux,
fut jadis fur le poirtt d’etre broié
comme forcier par les Parlemens de
France; il fe garderoit bien d’afficheir
la fingularite dans toutes fes ddmat4
ches.  On dit que fa principale dif-
grace eft detre pris fouyent en ¢qui-
voque, acaufe du nombre prodigieux
de noms qu’l change par-tout ou il
va. Ses ennemis, dortt le nombre
formcroit unbon regiment a cheval,
profitent de Pdauiyogue; & lis pre-
tendent le rendre refponfable des fot-
tifes d’autrui. Il feroit mieux de di-
re fon yeritable ndm , & s’epargne-
roit par-lamille chagrins, que fes
ennemis & les curieux lui font effu-
yer. Ity avoit un hdmme de guaiitd
cn France, qui, voyant qu*ufi cri-*
tninel d’Etat portoit fon nom par
hafard s’avifa d’en prendre un aw*
trej aut bout de queique temps* ii
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troiwa gne ce fecond nom etoit aufti
celui d’un voleur, qui fut pendu; il
en reprit un troifieme , qui reflem-
bloit beaucoup a celui d’un celebre
maquereau. Etant a Marfeille pour
desaffaires, il vit un homme qu’on
conduifoit aux galeres , & il apprit
que fon nom etoit Bourbon« Alors
it ne balanea plus a reprendre fon
premier nom, en reflechiifant que
fi 'augufte Maifon de France n’etoit
pas exempte de l’'equivoque avec un
galerien, il pouvoit bien, lui, fe con-
ioler de ce que fon nom pouvoit etre
confondu avec celui dun criminel
dEtat, dont Tinnocence pourroit a
la fin etre reconnue. Leconfeile meii-
leur & le plus vrai, que la faine
Philofophie donne, eft celui de ca-
cher lavie. Il n’y arien de plus
dangereux que de vouloir fe proner
aux yeux des hommes, dont Tetat na-
turel eft de fe croire egaux. 11 n’eft
que la force, ZTinteret & le preguge
qui les accoutument a reconnoitre la
fuperiorite dans les autres.

b3
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Tom ce qui peut lui arriver de
mai & d’affiigeant, il ne doit ZIattri-
buer qu’a fa conduite finguliere, Sc
fouvent myfterieufe, fans autre deflein
que celui d\irtirer fur lui la curiofite
du public. Si je pouyois lui parler
de pres, je youdrois bien lui donner
des confeils plus circonftancies pour
regler fa vie, & etre heureux au mi-
lieu de fes difgraces. Il a des difgra-
ces comme des maladies. Un hom-
me qui s’eft toujours bien porte, eroit,
au moindre bouton d’echaufiant, que
c’eft le germe d’une gangrene. Lorf
que Thomme vit avee fageife & tran”
quillite, & qu’il choifit la verite &
Thonnetete pour fes confeillers-prives,
il ne peut avec raifon (e plaindre que
des maux phyflques. L ’opinion a
augmente le nombre de nos befbins*
L homme verrueux doit fe regier fe-
Jon la maxime du Berger du Tafle,
qui dit:

,» Che poeo cil defiderio, e poco e il noftro
)) Bifogno, onde ig vica ii confervi.
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Bienheureux Thomme qui vit pour
foi-meme, apres avoir vecu pour les
autres, par les bons exemples & les
bonnes ceuvres! La retraite & le fi-
lence fervent a donner la liberte de
plaindre les prejuges des hommes fans
les braver de front, a affranchir Tame
de Tefclayage du monde, a nous eto-
igner d’en voir les feandales, & a
nousrendre, en quelque facon, inde-
pendans des loix capricieufes, qui,
dans la foule, jugent auffi bien Vinno-
cent que le coupable. Dans le com-
jmerce des hommes, il eft impoflible
fte garantir fa confcience des crimes
qui entourent les autres, ou par com-
plaiiance, ou par ignorance, ou par
habitude, Heureux celui qui n‘anen
a reprocher a fa confcience ! Le foleil
qui fe couche, la lune qui seleve, les
aftres qui luifent, paroiffent deyant
lui avec une douce influence inconnue
a Thomme abforbe dans les plaifirs
phyflques & les folies du monde. Je
voudrois bien le penetrer de cette ve-
rite; car jaurois du chagrin a le voir
b 4
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davenir vidime des mechans par fon
Impriidence, Sc malhei]reux par les
befoins de la molleflB naturelle g3 fon
clima & a fgn education qu’il ne peut
jamais furmenter ni quitrer & que les
circonftanceS pe lui permettront peut-?
etre pas toujours de fatisfaire. Je
yoiidrois qu’il apprlt que les biens de
la terre font mobiles, Sc que le trone
ineme fouvent ne peut garantir de
leur perte. La vertu fenie Sc fa dou-
ceur fe fait fentir par-tout, Sc tou-
jours* Apres la mort meme elle nous
fert, car elle feule peut laifler eternel-
le la memoire Sc I'exemple denotre
exiftence. * Je prends tout cet interes
a lui *car a la le&ure de fes ouyrages,
il me temble capagble de profiter des
jbons avis, ecant fenlible &la beaute
de la vérite Sc de la vertn, Si fa ma*
ladie d’efprit n eft pas cronique, avee
de la refiexion fur Yorigine du bien &
du m-lj il pourra vpmr h bout de fe
corrigér decertains defauts, qui, dans
le commerce des hommes, a peu pres
tous fous, mais fous de conyention*
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lui font plus de tort que ne lui fe*
roient des crimes meme, s’its etoient
confomm¢s avec prudence.

Sa paffion dominante eft d’eerite
& de publier tout ce qu,il penfe Voit-
il fejdn les apparences les plus clai-
res que touffin.it avec le corps? Il ne
balahce pas d'ecrire tout haut: il liy
a point (Parne immortelle. Voit-il I'a-
narchie dans les biens & les maux de
la terpe, le bon efclaye dli mechant,
le yaurien prefere au Savant & a
Fhoinme de merite ? il conclut fans
pyrronilme gue tout nait de la pourri-
ture; & quetout retourne en pourri-
ture ¢ & que siily a un Dieu, ce mot
ne fignifie gne TAme motrice de
[3Jnivers, qui donne le mouyemept
au vailTeau, fans fe fbucieru les fouris
reftent fur le tillac ou au fond de-cale,
Il'y a beaiicoup a parier en faveur de
ce ffteme. Mais toujours il eft bla-
mable de publier de teiles opinions;
& c’eft de fa part une audace bien
imprudente, aue de repandre dans fes
poefies feduifantes Sc fes Penfees Phi'
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lofophigues un venin fi pernicieux
pour les malheureux habitans de la
terre, qui nfont aefperer d’autre bien
que celui que les Pretres leur font la
trompeufe grace de leur promettre
dans un Paradis ou ils feront condam”
nes, felon TEglife Chretienne, a re-
fter debout, chapeau bas, devant le
Pere Eternel & fon Efcorte. Je vou-
drois encore perfuader a ce nouveau
Melchifedecb indifliniflable , que le ca-
choetiime d’ecrire ne yaut pas la re-
ferve d’ecrire. Le premier expofe a
la critique, & a miile inconveniens
facheux; & une prudente referve
tient quelqiiefois lieu de fageffe a un
Sot, & de capacite aun ignorant. Un
ignorant qui fait fe borner, ecrit pen
ou n’ecrit point, ce qui eft encore
mieux Par-la il jouit daune efpece de
reputation- on attribue a fa modeftie
ce qui ne derive que de fon ignoran-
ce, Il eft fage, meditatif, dit-on , il
a du bon fens, penfe bien & beau-
coup, quoiqu’il ne foit pas commu-
Tiicatiff au furplus, il vaut encore
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mieux pafler pour manqtter de talents
en decrivant pas, que de fe faire la
reputation d’un fou, en s'abandonnant
a la paffion de trop ecrire. S.Au*
guftin, S. Thomas d*Aquin, & tant
tfautres folitaires du Royaume equi-
voque du Ciel, qu’on peut a raiibn
nommer le Royaume des Chateaux
batis en Tair, nous ont donne des
preuves evidentes de cette folie. lls
ont bien mai choifi leur paffion; car
la-“reputation de folie eft la plus in-
ftipportable de toutes; il ny a que
ceux qui en font un ridicule metier,
ou qui font fous fans le favoir, com-
me les Theologiens, les Cafuiftes, les
Aftrologues judicigires, & les Chymi-
ftes pour Tor & les diamants, qui
puiifent s’en accommoder,

Le fond du caradere del’hommc
dont je vous parle, a beaucoup de
reffemblance avec celui de Tamour,;
fon cceur paroit bon & fon efprit me-
ehant. 11 peut dire avec Radcmiifte >



Furieux, incertain
Crimincl fans pcnchant, vertucux fans deffein,
Jouet infortune de ma douleur extreme,
Dans I’etat ou je fuis me connois-je*moi-meme ?
Mon coeur de foins divers fans ceffe’ combattu ,
Ennemi du forfait, fans aimcr la vertu,
D ’un amour malheureux deplorable vi¢time,
S’abbandonne aux rcmords, fans renoncer aucrime
Je cede au repentir, mais fans en profirer;
Et je ne me connois, que pour me decefter.....

Il affiche les maximes de Diogene, &
tronve mauvais tout ce que”les au-
tres trouveut bon. Si du moins, il
fe contentoit d’avoir fes opinions,
& ¢s’il laiffoit les chofes du monde
aller leur train etabli, peut-etre on
le laifferoit tranqviil'e; mais trop.
hardi, trop ambitieux, il brave les
hommes & la fortune, quoique fans
ceffe perfecute par les uns, & ap-
pauvri par Pautre. Les hommes font
comme les femmes, qui yeulent etre
fiattees & jamais contredites. lls
aiment mieux etre trompes agreable-
ment, qu’eclaires avec de Phumeur*
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On punit un homme qui donne un
foufnet acelui qui a fait une fbttife ;
& on paye un Medecin, pour avoir
tue un malade a force. de drogues
equivoques , mais qu’il a eu foin de
lui adrniniftrer avec les flatteules pro-
mefles de le rendre immorteh

Avec tous ces defauts, PAuteur
Oriental ne laifie pas d’tre Uri phi*
lofoplie tres-eclaire fur les vieiifittides
humaines, un cenfeur (avant dés
prejuges du monde, & un.yrai pein-
tre des paffions dans fes poefies. Il
feroit a fouhaiter que le flamheau
de la raifori sallumat dans fon cceur
& non dans fon efpric; fes taiens
alors brilleroieiit parmi les bons ge-
nies, comme la Lune parmi les etoi-
les; alors il pourroit s’elever un mo-
nument tire pcrenniu$, dans le Tem-
pie de la gioire; au lleit qusl rfa

Pair d’afpirer qu’a la celebrite per-
lonnelle*
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*Un flwant lui demandoit un jour,
pourquoi, s’etant mele de tous les
genres de poefie, il nhvoit pas entre-
pris de faire une tragedie de Schan-
derbergh, fujet negiige injuftement
par les eleves de Melpomene ; fen
ai deja fait le plan, Ilui repondit- il*
fai meme *guelques fcenes re?nplies
dHntrigues & de bons paffagesj ?nais
il me ?nanque le heros qui doit fe
tuer, C'ejt pourquoi je veux la bra-
ler, plutét que de inattirer le repro-
che qu‘on afait atant de Poetes Tra-
giques d’aujourd’hui, que leurs pieces
pourroient produire un bon ejfet, fi
aulieu de faire perir fur la fcene tant
de heros, ils prenoient foin defe tuer
eux - memes pour diminuer le nombre
desfots fanatiques.

Si fes refiexions etoient aufli ju-
dicieufes dans fa vie privee, quelles
le font dans falitteraire, nous pour-
rions nous epargner le chagrin de lui
appliquer ce vers.

Dat Deus immiti cormia carta bovi.



Lettres da Prince Hereditaire de Pruffe
a TAuteur de la Poefie & de la
PhiloCophie. (a)

e» . \/fonriellf- « toutes vos Lettrcs» m’ont ~
JAVjL fideiement remifes : ceffés clone vos

plaintes & cle vous tourmenter ZTefprit comme
vous faites. Je nc vous abandonnerai jamais*
aucontraire je vous continuerai ma Prote&ion,
& mon Am itie>ou vous en aurez befoin. Je
fouliaite qu’elle puifle contribuer a toute votre fc-

licitE.

Vous pouvez ¢galement faire part i Madame
la Caftellane de Polock Brozoftowski- Oginski,
& a fon Fils Xavier cle Linteret que je prendrai
toujours a tout co qui los rdgarde. Sojez tramjuile,
procurez - vous la fantS, & comptez fur mi
SimutmOam i & t Eflimt avcc la qudle je firn

voti’e affe¢lionné¢ ami.

(a) Vojez les Gazettes litteraires des Deux-Ponts
de Varmie 1779. La Gazctte, des Iramfort Jur U
Main dijoit qWit efi rnort mais on a Jas g»'H
leurd’hui * Bender .



( xxxij )

w ke 17. Xev. 177Z
. de

J’ yvyom. riis b;™ <** Mo,fe,r .
I'envoj de la Lcttre gracicufe dont Sa Majeni

Tpiqueemers vons. Comme jfignore )usqu’i
piefcnt les projets de fa MajcftS a votre lujct je
ne foura, tous do,mer dc confcll acet teard, fi
non de ne vous engagcr en rien fans confulter

i ter&s; &Vo{rc vSriab)cavaM

m* irfotmi de , uoi

Atd o fr
f-|l1_cle arttRifiry 8&¥reS e votl, |nd|fpzA®

naura pomt de fuite, & ,,,e pa, du Sienr
MOB remettra bientdt fur pied.

U m-eft fort agréable d’app,.e,,dre que I, Com-
tefici » « . N rC t)fc cft
fansfane de ma reponfe. Je ferai d,arm(,

IdFct fine nous dcfirens & '
9 ' paffc

1fij ver chcz nous.

_Adieu Monfieur ,
* oKk k% VJ\/ez heureux 2%1

#rniptr .
crojez. moi inctoment vOtrc Ami

Fredcric - Guillaume,



Avis au Relieut,

te Helieur coupera les pag, xxvij SCxxvii\
XXXj Sc xxxij qui lont jointes a la feuiile

P Sc les mettra aleur place*

L Extrait d'un Journal franeois doit etre mis
i la fin de I'ouvrage.

Nachricht un den Buchbinder.

Der Buchbinder fchneide die pag* xxvi) S6
XXViij, xXxXj Sc xxxij, welche an dem
Bogen P angedruckt find, weg, und fetze

fie an den gehSrigen Ort.

Extrait d'un Journal franeois &C* \rird
hinten angebunden*
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